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Odtwarzanie n
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Ustawienia ﬂ

Zalacznik

Aby zapewnic jak najlepsze dziatanie
aparatu, prosimy o zapoznanie sie z trescig
niniejszej instrukcji obstugi przed uzyciem

aparatu.



ezpieczne uzywanie aparatu

Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo aparatu.
W czasie uzywania go, nalezy zwracac szczegdlng uwage na informacje
oznaczone nastepujgcymi symbolami.

/\ Uwaga

& Ostrzezenie

Ten znak wskazuje, ze zignorowanie
zalecen moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

Ten symbol wskazuje, ze zignorowanie
zalecen moze spowodowac¢ mniejsze lub
$rednie szkody dla oséb lub utrate sprzetu.

Poznajemy i przygotowujemy aparat

A Uwaga

« Nie rozbieraj aparatu i nie modyfikuj. W obudowie znajdujg si¢ elementy
pracujace z wysokimi napigciami, grozace porazeniem pradem.

Jezeli obudowa aparatu zostanie otwarta z powodu upadku lub innej
przyczyny, nigdy nie dotykaj elementéw wewnetrznych. Grozi to
porazeniem pradem.

Nie kieruj aparatu na stonce lub inne zrédta intensywnego $wiatta,

ani nie pozostawiaj aparatu wystawionego na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych ze zdjetq ostong obiektywu. Grozi to uszkodzeniem
aparatu lub pozarem.

Nie patrz przez obiektyw skierowany na stonce lub inne zrédta
intensywnego $wiatta. Grozi to utratg lub uszkodzeniem wzroku.

Jezeli z aparatu wydziela sig dym lub dziwny zapach, przerwij
natychmiast uzywanie aparatu, wyjmij baterig lub odtacz zasilacz

i skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym. Kontynuowanie
uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

.

A Ostrzezenie

Nalezy trzymac palce z dala od lampy btyskowej podczas korzystania
z niej. Moze to spowodowac oparzenie.

Nie nalezy zakrywac tkaning lampy btyskowej podczas korzystania

z niej. Moze to spowodowac odbarwienie.

Niektdre elementy aparatu nagrzewajq si¢ w czasie uzytkowania.
Wystepuje ryzyko oparzen, jezeli elementy te bedq przytrzymywane
przez dtuzszy czas.

Jesli monitor zostanie uszkodzony, nalezy uwazac na szklane
fragmenty. Ptynne krysztaly nie powinny zetkng¢ sie ze skorg,

ani dosta¢ do oczu lub ust.

Ze wzgledu na indywidualne czynniki lub warunki fizyczne ten aparat
moze powodowaé swedzenie, wysypke lub pecherze. W przypadku
wystapienia jakiejkolwiek nieprawidtowosci nalezy przerwac korzystanie
z aparatu i natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

.

.

Informacje o tadowarce baterii i zasilaczu

A Uwaga

« Zawsze uzywaj tadowarki baterii i zasilacza przeznaczonych dla tego
aparatu, z podang mocg i napigeciem. Uzywanie innej tadowarki baterii
lub zasilacza badz uzywanie tadowarki baterii lub oryginalnego
zasilacza z nieprawidtowym napigciem moze spowodowaé pozar,
porazenie pradem lub uszkodzenie aparatu. Prawidtowe napiecie pradu
zmiennego wynosi 100 — 240 V.

Nie nalezy rozbiera¢ lub modyfikowaé produktu. Grozi to pozarem lub
porazeniem pradem.

Jezeli z produktu zacznie wydobywac¢ si¢ dym lub dziwny zapach,
albo wystapig inne nietypowe zdarzenia, nalezy natychmiast przerwaé
jego uzycie i skonsultowac sig z centrum serwisowym. Kontynuowanie
uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

Jezeli do $rodka produktu dostanie sie woda, nalezy skonsultowac sig z
najblizszym centrum serwisowym. Kontynuowanie uzytkowania moze
grozi¢ pozarem lub porazeniem pradem.

Jezeli w czasie uzywania tadowarki lub zasilacza bedzie widoczna
btyskawica lub bedzie styszalny piorun, nalezy odtaczyé przewodd
zasilajgcy i przerwac uzycie urzadzenia. Préba dalszego uzycia
produktu grozi jego uszkodzeniem, pozarem lub porazeniem pradem.
Nalezy przetrze¢ przewdd zasilajacy, jezeli pokryje sie kurzem.
Nagromadzenie sie kurzu grozi pozarem.

Aby zredukowaé niebezpieczenstwo, nalezy uzywac tylko miedzianych
przewoddw zasilajgcych z certyfikatem CSA/UL typu SPT-2 i co
najmniej NO.18 AWG, Jeden koniec przewodu musi mie¢ zamontowang,
na state wtyczke (zgodnie z konfiguracjg NEMA), podczas gdy na
drugim koncu musi znalez¢ sie¢ zamontowane na state gniazdko
okreslone przez norme IEC lub jej odpowiednik.

.

A Ostrzezenie

« Nie nalezy umieszcza¢ lub upuszczaé cigzkich przedmiotéw na
przewod zasilajacy, ani uzywac sity do jego wygiecia. Moze to
spowodowac uszkodzenie przewodu. Jesli przewdd zasilajacy zostanie
uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z najblizszym centrum
serwisowym.

Nie nalezy dotykac ani zwiera¢ obszaru stykéw wtyczki zasilania, kiedy
przewdd jest podtaczony.

Nie nalezy obstugiwa¢ wtyczki zasilania wilgotnymi rekami. Grozi to
porazeniem pradem.

Nie nalezy upuszczac produktu ani poddawaé go gwattownym
wstrzgsom. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Nie nalezy uzywac tadowarki D-BC109 do fadowania baterii innych niz
litowo-jonowa bateria D-LI109. Préba tadowania innych typéw baterii
grozi wybuchem lub zwigkszeniem temperatury, a takze uszkodzeniem
tadowarki.

.

.



Informacje o tadowalnej baterii litowo-jonowej

A Uwaga

« Jezeli elektrolit z baterii przedostanie si¢ do oczu, nie trzyj ich.
Przeptucz oczy czystq wodg i natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

A Ostrzezenie

« W aparacie nalezy uzywac tylko okreslonych baterii. Uzycie innych
baterii moze spowodowaé pozar lub wybuch.

« Nie rozbieraj baterii. Proba rozebrania baterii moze by¢ przyczyng

wybuchu lub wycieku elektrolitu.

Wyjmij baterig z aparatu, jezeli nagrzeje sig lub zacznie dymi¢. Uwazaj,

aby sig nie oparzy¢ przy jej wyjmowaniu.

Przewody, spinki do wloséw i inne metalowe obiekty nalezy trzymaé

z dala od stykéw + i - baterii.

« Nie nalezy zwierac stykdw baterii ani wrzucac jej do ognia. Moze to by¢

przyczyng wybuchu lub pozaru.

Jezeli elektrolit z baterii zetknie sig ze skorg lub ubraniem, moze

spowodowac podraznienie skory. Przeptucz takie miejsca obficie woda.

Zalecenia dotyczace baterii D-LI109:

- UZYWAC TYLKO OKRESLONEJ tADOWARKI.

- NIE SPOPIELAC.

- NIE DEMONTOWAC.

- NIE ZWIERAC STYKOW.

- NIE NARAZAC NA WYSOKA TEMPERATURE. (140°F / 60°C)

Przechowywaé aparat i jego akcesoria z dala
od malych dzieci

.A Uwaga

« Aparat i dostarczone akcesoria nalezy przechowywac z dala od matych
dzieci.

1. Upuszczenie produktu lub nieprawidtowa obstuga moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

2. Owiniecie paska wokét szyi moze spowodowac uduszenie.

3. Aby zapobiec ryzyku przypadkowego potknigcia, przechowywac
niewielkie akcesoria, takie jak bateria lub karty pamieci, z dala od
matych dzieci. W przypadku potkniecia akcesoriéw skontaktowac sie
natychmiast z lekarzem.



Notatki



Przedstawienie aparatu KP

Przygotowanie
Robienie zdjeé¢
Funkcje odtwarzania
Udostepnianie zdjeé
Zmiana ustawien

Zatgcznik
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Sposéb korzystania z niniejszej instrukcji obstugi

I Robienie zdjeé........ccconvrevreenrcnencnns str.52

I Przedstawienie aparatu KP............... str.9

Zawiera przeglad aparatu KP.
Przeczytaj ten rozdziat, aby poznaé aparat KP!

[] Sprawdzanie zawarto$ci opakowania......... str.9
] Nazwy i funkcje cze$ci aparatu

[] Wskazniki na ekranie...........cceeererrersersensennes
] Spos6b zmiany ustawien funkciji................. str.21
[] LiSta MENU.....c.crereerererereresaesaesasssssessannes str.24

I Przygotowanie...........ccoooorecenrceneene str.40

Przedstawia sposo6b przygotowania aparatu KP
do robienia zdjec¢, a takze podstawowe operacje.

[] Mocowanie paska.......c.cceoweeeeremrmreernaenseas str.40
[[] Zaktadanie obiektywu............ccccceveeeseeencns str.41
] Uzycie baterii i tadowarki............ccccecrereeneens str.42
] Wkiadanie karty pamigci..........ccccoerrerreenennes str.44
[] Ustawianie kata monitora............ccccceeeueen... str.45
[] Ustawienia poczatkowe .

[] Podstawowe funkcje robienia zdjeé............ str.48
[] Przegladanie zdjge .......cveveeeeemrmreeeseeneeas str.51

Po sprawdzeniu poprawnego dziatania aparatu
wyprébuj go i zréb mnostwo zdjed!

[] Konfigurowanie ustawien robienia zdje¢..... str.52
] Robienie zdjecia

[] Nagrywanie filmow.........ccceeeeeseecrmrseesnenenns str.56
[[] Ustawianie €kSPOZYCji.........-vcveeeeraeeraenenns str.59
] Uzycie wbudowanej lampy blyskowej......... str.62
[] Ustawianie metody ustawiania ostrosci...... str.64
[] Ustawianie trybu rejestracji.........c.ccccoeeeceeene str.69
[] Ustawianie balansu bi€li ............cceeerersessenses str.77
] Kontrolowanie odcienia wykoriczenia zdje¢... str.80
[[] Korekcja Zdi@6 ......coeeueaeeucumemeeeececrcreereeneens str.83



I Funkcje odtwarzania...........ccccccoeruuea. str.88

Opisuje rézne operacje stuzgce do odtwarzania
i edytowania zdjec.

[] Paleta trybdw odtwarzania ...........cccceeeeeenee. str.88
(] Zmienianie metody wy$wietlania................ str.89
] Edytowanie i przetwarzanie zdjeé .............. str.93

I Udostepnianie zdjgé............coocoveeucenee. str.99

Przedstawia sposob podtgczania aparatu KP
do komputera lub urzadzenia komunikacyjnego
w celu obstugi aparatu i uzycia zdje¢ z niego.

[] Uzycie aparatu z komputerem.............ccce... str.99

[] Uzycie aparatu z urzadzeniem
komunikacyjnym.........cccccovveeininiennsennnine str.100

I Zmiana ustawien............cowvereevvereennne. str.109

Przedstawia spos6b zmiany innych ustawien.
[[] Ustawienia aparatu...........ccceeceeeeeeseeencens str.109
[] Ustawienia zarzadzania plikami ................. str.117

I A= 1= Tord o1 O str.122

Przedstawia inne zasoby umozliwiajgce petne
wykorzystanie mozliwosci aparatu KP.

[] Ograniczenia kombinacji funkgji

specjalnych.......ccoeeciicrie s str.122
] Funkcje aparatu dostepne z réznymi

obiektywami.........cccceieiiennie e str.123
[] Funkcje podczas uzycia zewnetrznej lampy

blySKOWE] ....ccverreemisne e s s str.127
[] Uzycie modutu GPS..........coceeeermrereerrenenas str.128
] Rozwiazywanie probleméw ............ccccccuun... str.131
[[] Dane techniCzne..........cceoeveemrenrsnmsersessensennes str.135
(] INAEKS ..ot str.143
[] Zalecenia dotyczace postugiwania

sie aparatem.........c.ccccvvcvcerrccsecen e str.147
[] GWARANCUA ... senesms e smnaeneens str.151

llustracje i zdjecia ekranu wys$wietlacza monitora w niniejszej
instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistych.
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Prawa autorskie

Zdjecia wykonane tym aparatem do celéw innych niz
osobiste nie mogg by¢ wykorzystywane bez zgody,

co regulowane jest przepisami Ustawy o prawie autorskim.

Prosimy zwraca¢ wielkg uwage na odno$ne przepisy,
poniewaz w niektorych przypadkach wprowadzone sg
ograniczenia rowniez w kwestii zdje¢ wykonywanych

w celach osobistych podczas demonstraciji lub wystepow
badz zdje¢ wystawianych przedmiotéw. Zdjecia wykonane
z zamiarem uzyskania praw autorskich réwniez nie mogg
by¢ wykorzystywane niezgodnie z zakresem okres$lonym
w Ustawie o prawie autorskim.

Do uzytkownikéw aparatu

Nie nalezy uzywaé ani przechowywaé tego urzadzenia
w poblizu sprzetu generujgcego silne promieniowanie
elektromagnetyczne lub pola magnetyczne. Silne tadunki
statyczne lub pola magnetyczne generowane przez takie
urzadzenia jak nadajnik radiowy moga zaktécac dziatanie
monitora, uszkodzi¢ zapisane dane, wptywac na wewnetrzne
uktady aparatu lub powodowacé nieprawidtowe dziatanie
aparatu.

Monitor ciektokrystaliczny zostat wyprodukowany

z zastosowaniem najnowszej, wysoko precyzyjnej
technologii. Poziom sprawnych pikseli wynosi 99,99% lub
wiecej, nalezy pamigtaé o tym, ze 0,01% pikseli moze nie
Swieci¢ lub moze swieci¢ mimo, ze nie powinny. Zjawisko
to nie ma zadnego wptywu na wykonywane zdjecia.
Funkcja redukcji drgan Shake Reduction (SR) tego
aparatu wykorzystuje oryginalng technologie firmy
PENTAX. Czujnik obrazu jest przesuwany z wysokg
szybkoscig do odpowiedniej pozycji z wykorzystaniem
sity magnetycznej, co powoduje zredukowanie rozmycia
obrazu spowodowanego ruchem aparatu. Po potrzasnieciu
aparatem, na przyktad w wyniku zmiany jego orientacji,
emitowany jest dzwiek grzechotania, ale nie oznacza

to usterki.

W tej instrukcji ogdlne okreslenie ,komputer* lub ,komputery*
oznacza komputer z systemem Windows® lub komputer
Macintosh.

W tej instrukcji okreslenie ,bateria“ lub ,baterie” oznacza
dowolny typ baterii uzywanych z tym aparatem i jego
akcesoriami.

Informacje o rejestracji uzytkownika

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy

o wypetnienie karty rejestracyjnej uzytkownika, ktérg

mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM dostarczonej wraz

z aparatem lub w naszej witrynie internetowe;j.

Dzigkujemy za wspotprace.
http://www.ricoh-imaging.com/registration/



Sprawdzanie zawartosci opakowania

Pokrywka stopki ze stykami Fk Ostona oka Fr Pokrywa mocowania obiektywu Tréjgraniasty pierscien
(zamontowana na aparacie) (zamontowana na aparacie) do korpusu K II i pokrywa ochronna
(zamontowane na aparacie) (zamontowane na aparacie)

\

!

=

Pokrywka gniazda Uchwyt S O-GP167 Bateria litowo-jonowa tadowarka
pojemnika na baterie (zamontowany na aparacie) D-LI109 z mozliwoscig D-BC109
(zamontowana na aparacie) tadowania

Przewdd zasilania Pasek Oprogramowanie (CD-ROM) Instrukcja obstugi
0O-ST162 S-SW167 (ten podrecznik)

Dodatkowe obiektywy

Wraz z aparatem mozna uzywac obiektywow DA, DA L, D FA, FA J i FA lub obiektywow z pozycjg A (Auto) na pierscieniu
przystony. Aby uzyskac informacje na temat uzycia innych obiektywoéw lub akcesoriéw, patrz str.123.



Nazwy i funkcje czesci aparatu

Mikrofony

kontrolka samowyzwalacza

Uchwyt paska

Sruba mocujaca uchwytg‘ Gniazdo mikrofonu/wezyka spustowego

Wskaznik ustawienia —
obiektywu

Gniazdo zasilania

n Swiatto wspomagania AF/
o
g
[ V)
o
N
@
=
(0]

Przycisk zwolnienia

blokady obiektywu Gniazdo zewnetrznej lampy

. . btyskowej
Styki informacyjne

obiektywu Wskaznik ptaszczyzny obrazu

Wbudowana lampa btyskowa

Gtosnik

Ztaczka AF

Dzwignia regulacii dioptrii
Celownik Uchwyt paska

Przechylany monitor
Gniazdo wyjécia USB/wideo

Gniazdo karty pamigci SD
Kontrolka dostepu do karty

Dzwignia zwolnienia blokady pokrywki baterii

Pokrywka baterii

Gniazdo pojemnika na baterie

Gwint na statyw

10



Elementy sterujgce

® Q

®
@
@)
@
®
®

® 3 @@

® Q6 ®

® @8

(@ Pokretto funkcji
Wybiera funkcje w celu zmiany jest ustawien przy uzyciu
pokretta ustawien. (Inteligentna funkcja, str.21)
Mozna przypisac¢ funkcje do pozycji C1, C2i C3. (str.112)
@ Pokretto ustawiefi
Zmienia ustawienia funkcji wybranej przy uzyciu pokretta
funkciji. (str.21)
(® Przycisk kompensaciji ekspozycji/Fx3 (E4/2%)
Nacisnij, aby zmieni¢ warto$¢ kompensacji ekspozycji. (str.61)
Mozna przypisac¢ funkcje do tego przycisku. (str.109)
Nacisnij w trybie odtwarzania, aby zapisa¢ ostatnio zrobione
zdjecie JPEG takze w formacie RAW. (str.51)
(@) Spust migawki (SIEERD)
Nacisnij, aby zrobi¢ zdjecie. (str.49)
W trybie odtwarzania naci$nij do potowy, aby przej$¢ do
trybu robienia zdje¢.
(® Przelacznik gtéwny
Wiacza lub wytgcza zasilanie. (str.46)
(® Przednie e-pokretio (siR.)
Zmienia wartosci ustawien aparatu, takie jak ekspozycja.
(str.53)
Kategorie menu mozna zmieni¢ podczas wyswietlania
ekranu menu. (str.23)
Uzyj w trybie odtwarzania, aby wybrac inne zdjecie.
@ Przycisk blokady pokretta trybéw
Nacisnij, aby umozliwi¢ obrécenie pokretta trybéw. (str.49)
Pokretto trybéw
Zmienia tryb robienia zdjeé. (str.49, str.52)
(@ Przycisk podnoszenia lampy blyskowej (E1)
Nacisnij, aby podnie$¢ wbudowana lampe btyskowa. (str.63)
Przycisk RAW/Fx1 (E9)
Tymczasowo zmienia format plikdw. (str.111)
Mozna przypisa¢ funkcje do tego przycisku. (str.109)
@ Przycisk trybu automatyki ostrosci (/)
Nacisnij, aby zmienic¢ tryb lub punkt automatyki ostrosci.
(str.65, str.67)

aluazpemoldpn =
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®

®

@

@

Przefgcznik trybu ustawiania ostroci (przelacznik AF/MF)
Zmienia metode ustawiania ostrosci. (str.64)

Przycisk Poziom elektroniczny/Usur/Fx2 (E3/E3/E8)
Wiacza lub wytgcza wyswietlanie poziomu elektronicznego
w celowniku i na ekranie podgladu na zywo. (str.20)
Nacisénij w trybie odtwarzania, aby kasowac zdjecia. (str.51)
Mozna przypisac¢ funkcje do tego przycisku. (str.109)
Tylne e-pokretio ()

Zmienia wartosci ustawien aparatu, takie jak ekspozycja.
(str.53)

Karty menu mozna zmienia¢ podczas wyswietlania ekranu
menu. (str.23)

Ustawienia aparatu mozna zmieni¢ podczas wyswietlania
panelu sterowania. (str.22)

W trybie odtwarzania uzyj do powiekszenia zdjecia lub
wyswietlenia wielu zdje¢ jednoczesnie. (str.51, str.89)

Przelacznik trybu robienia zdjgé (przetacznik /1LV]/,82)
Przetgcza migdzy trybami 3 (robienie zdjec przy uzyciu
celownika), (robienie zdje¢ przy uzyciu podgladu na
zywo) i & (film). (str.48, str.56)

Przycisk AF/blokady ekspozycji (TE0)

Stuzy do ustawiania ostro$ci (zamiast naciskania przycisku
do potowy) oraz do blokowania wartosci ekspozycji
przed zrobieniem zdjecia. (str.55, str.64)

Zielony przycisk (O)
Resetuje ustawiang wartos$c.

Przycisk Odtwarzanie ([3)
Przefacza do trybu odtwarzania. (str.51) Nacisnij ponownie,
aby przetaczy¢ w tryb robienia zdjec.

Przycisk sterowania (A V 4p>)

Wyswietla menu konfiguracji czutosci, balansu bieli, trybu
btysku lub trybu rejestracji. (str.21)

Kiedy wyswietlane jest panel sterowania lub menu, uzyj
tego przycisku do przesuwania kursora i zmiany pozycji
do ustawienia.

Nacisnij przycisk ¥ na ekranie pojedynczych zdjec¢ w trybie
odtwarzania, aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.
(str.88)

@ Przycisk OK ([I3)

Kiedy wyswietlane jest menu lub panel sterowania, naci$nij
ten przycisk, aby potwierdzi¢ wybrang pozycje.

Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, kiedy opcja [Aktywne
pole AF] jest ustawiona na [Wybierz], [Rozszerz. pole AF]
lub [Wiele punktéw AF], aby przetgczy¢ funkcje przyciskow
strzatek tryb zmiany pola AF lub tryb przyciskéw bezposrednich.
(str.65, str.68)

@ Przycisk INFO (ENER)

Zmienia typ ekranu na monitorze. (str.13, str.17)

@ Przycisk MENU (EEI)

Wyswietla menu. Naci$nij ten przycisk podczas
wys$wietlania menu, aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.
(str.23)

Informacje o przycisku sterowania

W tej instrukcji kazdy przycisk
przycisku sterowania jest wskazywany
w sposéb pokazany na ilustraciji

po prawej stronie.




Wskazniki na ekranie

Tryb robienia zdjeé

Za pomoca tego aparatu mozna fotografowac, patrzgc przez
celownik lub sprawdzajgc obraz na monitorze.

Kiedy uzywany jest celownik, mozna robi¢ zdjecia, sprawdzajac
ekran stanu wyswietlany na monitorze lub patrzac przez
celownik.(str.48) Jesli celownik nie jest uzywany, mozna

robi¢ zdjecia, sprawdzajac podglad na zywo wyswietlany

na monitorze. (str.50)

Aparat znajduje sie w trybie gotowosci, kiedy jest gotowy

do robienia zdje¢, tzn. podczas wys$wietlania ekranu stanu lub
podgladu na zywo. Nacisnij przycisk w trybie gotowosci,
aby wyswietli¢ panel sterowania i zmieni¢ ustawienia. (str.22)
Mozna zmieni¢ informacje wy$wietlane w trybie gotowosci,
naciskajac przycisk podczas wys$wietlania panelu
sterowania. (str.16)

<] ©IW) =

= AUTO

I
ERREN

JPEG
02/02/2017_10:23AM
Panel sterowania

INFO

1)) ()

Ekran stanu

SN

E[199999
Ekran wyboru ekranu
informacji o ekspozyciji

© Notatki

* W pozycji ,Ustawienia poczatkowe" (str.46) mozna ustawic
kolor wy$wietlania dla ekranu stanu, panelu sterowania
i kursora menu.
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Tryb gotowosci

Zostajg wys$wietlone ustawienia fotografowania.

Ekran stanu

Podglad na zywo

BAWON-=

213 14

12022233 4678 91011
|
)

ODRAVE] —l
15 28 29 30

Tryb robienia zdje¢ (str.52) 10
Blokada ekspozycii (str.55)
Zdjecie niestand. (str.80)
Klarownos¢ (str.85)/

Odcien skory (str.85)/Filtr 11
cyfrowy (str.82)/Zdjecia 12
HDR (str.83)/Rozdz. z

przes. pikseli (str.85) 13
Symul. filtru antyalias. 14

(str.86) 15
Migawka elektroniczna 16
(str.56)

Stan pozycjonowania 17
GPS (str.128) 18
Stan potaczenia Wi-Fi™
(str.100)

Pomiar ekspoz. (str.61) 19

2137456 78910

12 13 12 14

12 15 15

2fe I 20 21 22
18 19

24 25 26 28
2829 30 31

27|

Shake Reduction/
Korekcja horyzontu/
Movie SR/Dostosowanie
kompozyciji (str.87)
Poziom baterii
Podpowiedz dla
e-pokretta

Czas migawki

Wartos$¢ przystony
Czuto$¢ (str.59)
Kompens. ekspozyciji
(str.61)/Bracketing (str.71)
Linijka ekspozycji
Podpowiedzi dla
inteligentnej funkcji
(str.21)

Metoda ustaw. ostr. (str.64)

20 Tryb btysku (str.62)/kanat 30
trybu bezprzewodowego
(str.128)

21 Pole ostrosci (punkt 31
automatyki ostrosci) 32
(str.65)

22 Tryb rejestracji (str.69)/ 33
liczba uje¢ w trybach 34
wielokrotnej ekspozyciji
lub zdje¢ z przedziatem
czasu 35

23 Balans bieli (str.77)

24 Kompensacja ekspozycji
btysku (str.62) 36

25 Dostrajanie balansu bieli
(str.78)

26 Blokada elem. ster. (str.55)

27 Zewn. urz. wejsciowe
(str.58)

28 Format plikdw (str.52) 37

29 Karta pamieci

© Notatki

Liczba zdje¢ do
zrobienia/czas
nagrywania filmu
Podpowiedzi
Ostrzezenie

o temperaturze
Histogram

Poziom elektroniczny
(przechylenie

w poziomie) (str.20)
Poziom elektroniczny
(przechylenie w pionie)
(str.20)

Ramka wykrywania
twarzy (kiedy pozycja
[Aktywne pole AF] jest
ustawiona na
[Wykrywanie twarzy])
(str.68)

Wyswietlanie siatki
(str.27, str.33)

« W pozycji [Podglad na zywo] w menu €25 i »#2 mozna
zmienié ustawienia wyswietlania podgladu na zywo.
(str.27, str.33)



Panel sterowania

Nastepujace funkcje sg wyswietlane w przypadku ustawienia

domysinego.
Tryb O
1 3 4
2
5 6 7 8 9
10 11 12 13 14
15 16 17 18 19
AES PEG 20 21 22 23 24
02/02/2017 10:23AM - FolX 33 34 35
Komp. przeswietlenia [19:59'59” 1 3 4
Auto 2
@ 5 6 |7 12 19
25 26 27 23 28
29 30 31 24 32
02/02/2017 10:23AM »- 33 34 35
1 Nazwa funkcji 15 Korekta dystorsji (str.84)
2  Ustawienie 16 Korekta oswietlenia
3  Karta pamigci peryferyjnego (str.84)
4  Liczba zdjg¢ do zrobienia/ 17  Korekcja horyzontu
czas nagrywania filmu 18 Symul. filtru antyalias.
5  Zdjecie niestand. (str.80) (str.86)
6  Komp. przeswietlenia 19 Shake Reduction/Movie SR
(str.83) 20 Tryb AF (str.65, str.67)
7  Kompensacja cienia (str.83) 21  Wybér trybu migawki
8 Red.ziarna przy dt.czas (str.56)
(str.54) 22 Format plikdw (str.52)
9 Red.ziarna przy wys.ISO 23 Rozdzielczo$¢ JPEG
(str.60) (str.52)/Rozdzielczo$é
10 Klarownos$é (str.85) filmu (str.52)
11 Odcien skory (str.85) 24 Wi-Fi (str.101)
12 Filtr cyfrowy (str.82) 25 Aktywne pole AF
13 Zdjecia HDR (str.83) (str.65, str.68)
14 Rozdz. z przes. pikseli 26 Kontrola ostrosci (str.67)

(str.85) 27

Pomiar ekspoz. (str.61)

28
29

Szybkos¢ klatek (str.52) 32
Poziom nagr. dzwieku
(str.57) 33

30 Zewn. urz. wejsciowe 34
(str.58)

31  Wyswietlanie siatki 35
(str.33)

@ Notatki

Swiatto wspomag. AF
(str.25)

Biezaca data i czas
Miasto docelowe
(str.120)
Podpowiedzi
umozliwiajgce
dostosowanie panelu
sterowania (str.22)

« Patrz ,Uzycie panelu sterowania“ (str.22), aby uzyskac
informacje na temat sposobu uzycia panelu sterowania.

* Funkcje wyswietlane na panelu sterowania mozna
dostosowac. (str.22)

15
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Ekran inform. o ekspoz.

) =

Mozesz zmieni¢ typ informacji
wyswietlanych w trybie gotowosci,
naciskajac przycisk podczas
wys$wietlania panelu sterowania. Uzyj
przycisku 4P, aby wybrac typ,

a nastepnie naciénij przycisk (4. R

Podczas robienia zdjgé przy uzyciu celownika

Kompas
elektroniczny

Wyswietlane sg P
biezaca dtugosé

i szeroko$é

geograﬁczna’ [£102/02/2017

wysoko$c, kierunek, [

czas UTC 1250 F5.6 51600 7 0.0

(Coordinated

Universal Time), tryb robienia zdje¢ i warto$é
ekspozycji. Wytgcz i wigcz ponownie aparat,
aby powrdci¢ do ekranu stanu.

Dostepny tylko w przypadku przymocowania
do aparatu i dziatania opcjonalnego
urzadzenia GPS. (str.128)

Podczas robienia zdjgé przy uzyciu podgladu na zywo

Ekran stanu V\{yswletla ust§W|en|a fotografowania przy
uzyciu celownika. (str.14)
Wyswietla kat
aparatu.
Na $rodku ekranu
pojawia sig pasek
wskazujgcy poziomy
kat aparatu, a po 11250 F5.6 21600 7 0.0
Poziom rawej stronie Przyklad:
: p_ ) . Przechylenie 0 1,5° w
elektroniczny | widoczny jest pasek  lewg strone (kolor z6tty)
wskazujgcy pionowy ~ Wyréwnanie w pionie
kat aparatu. Kiedy  (kolor zielony)
kat przekracza
zakres, ktory moze zostac¢ wyswietlony na
danym pasku, segmenty wskaznika na tym
pasku $wiecg na czerwono.
Ekran Lo - .
Nic nie jest wyswietlane na monitorze.
wylaczony

Ekran Wyswietlany jest podglad na zywo
standardowych |i ustawienia funkgcji fotografowania.
informagiji (str.14)
Poziom WySW|etlIany j.eSt identyczny Rozpm N

. elektroniczny jak podczas robienia zdjec
elektroniczny A ;

z uzyciem celownika.

Ekran bez Niektére ikony, takie jak ikony trybu robienia
informagiji zdjed i trybu rejestracji, nie sg wyswietlane.
© Notatki

< Ekran stanu jest zawsze wys$wietlany po wytgczeniu
i ponownym wigczeniu aparatu. Jesli opcja [Ekran inform. o
ekspoz.] jest ustawiona na & w pozycji [Pamie¢] w menu
035, ekran wybrany na ekranie wyboru ekranu informacji jest
wyswietlany po wytaczeniu i ponownym wigczeniu aparatu.

(str.116)

.

Po przypisaniu opcji [Opcje wyswietl. LCD] do pokretta funkcji

mozna przetaczaé wyswietlacz przy uzyciu inteligentnej
funkgji. (str.21, str.112)



Tryb odtwarzania

Zrobione zdjecie i informacje o ekspozycji zostajg wyswietlone
na ekranie pojedynczego zdjecia trybu odtwarzania.

Nacisnij przycisk ENE, aby zmieni¢ typ informacji wyswietlanych
na ekranie pojedynczego zdjecia. Uzyj przycisku 4P, aby
wybracé typ wyswietlanych informaciji, a nastepnie nacisnij
przycisk [I3.

Ekran wyboru ekranu

Ekran pojedynczego

zdjecia informacji dotyczacych
(Ekran standardowych odtwarzania
informacji)

Ekran Wyswietlane jest zapisane zdjecie wraz
standardowych |z formatem pliku, parametrami ekspozycji
informagiji i podpowiedziami uzycia.
Ekran Wyswietlany jest szczegotowy opis, kiedy
szczego6lowych |[i w jaki sposob zostato zrobione zdjecie.
informagiji (str.18)
Ekran Zrobione zdjecie i histogram jasnosci
histogramu zostajg wyswietlone. (str.19)

g Niedostepne podczas odtwarzania filmow.
Ekran Zrobione zdjgcie i histogram RGB zostajg
histogramu wyswietlone. (str.19)

RGB Niedostepne podczas odtwarzania filméw.
Ekran bez - . ; .
informacji Wyswietlane jest tylko zrobione zdjgcie.
@ Notatki

* Mozesz ustawi¢ miganie na czerwono przeswietlonych
obszaréw na ekranie standardowych informacji, ekranie
histogramu i ekranie bez informacji. Ustawienia dokonaj
w opcji [Alert jasn.obsz.] w pozycji [Wyswietlacz LCD]
w menu [=]1. (str.34)

« Ekran wybrany na ekranie wyboru ekranu informacji dotyczacych
odtwarzania zostaje wyswietlony w trybie odtwarzania po
wytgczeniu i ponownym wigczeniu aparatu. Jesli opcja [Ekran
inform. odtwarz.] zostata ustawiona na O (Wyt.) w pozycji
[Pamig¢] w menu X5, ekran informacji dotyczacych
odtwarzania zawsze pojawia sig jako pierwszy po wigczeniu
aparatu. (str.116)

Po przypisaniu opcji [Opcje wys$wietl. LCD] do pokretta funkcji
mozna przetaczaé wyswietlacz przy uzyciu inteligentnej
funkgji. (str.21, str.112)

aluazpemoldpn
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Zrobione zdjecie
Informacje o obrocie
(str.91)

Ekran szczeg6towych informacii

2 3 75 6
1 7 10
12
81 e |1
13 14 15 16 1| 55
17 18 | [19]220 2122
232425 26/127 |[28/129 130/ 31
323303435 |36 | 37

39 40
3 75 6
1 7 42
# I
13 14 15 16 28
17 18 19
2820 31
323343 37
39 40

3 4 5 6

45

46

51

39

9

10

Tryb robienia zdje¢ (str.52) 11

Stan potaczenia Wi-Fi™
(str.100)

Ustawienie zabezpieczenia
(str.117)

Numer folderu, numer
pliku (str.117)

Tryb rejestracji (str.69)
Tryb blysku (str.62)

12

Kompensacja ekspozycji
blysku (str.62)

Metoda ustaw. ostr. (str.64)
Pomiar ekspoz. (str.61)
Pole ostrosci (punkt
automatyki ostrosci)
(str.65)

Czas migawki

Wartos$¢ przystony
Czuto$¢ (str.59)
Kompens. ekspozycji
(str.61)

17
18

19

20

21

23
24

25

26
27

28

29

30

31

32

Balans bieli (str.77)
Dostrajanie balansu bieli
(str.78)

Filtr cyfrowy (str.82)
Zdjecia HDR (str.83)/
Rozdz. z przes. pikseli
(str.85)

Klarownos¢ (str.85)
Odcien skory (str.85)
Korekta dystorsji (str.84)
Korekta o$wietlenia
peryferyjnego (str.84)
Korekta aberracji
chromatycznej (str.84)
Korekta dyfrakcji (str.84)
Korekta prazka koloru
(str.97)

Komp. przeswietlenia
(str.83)

Kompensacja cienia
(str.83)

Symul. filtru antyalias.
(str.86)

Redukcja drgan/Korekcja
horyzontu/Movie SR
Format plikéw (str.52)

33

34

35

37
38
39
40

49
50
51

Rozdzielczo$¢ JPEG
(str.52)/Rozdzielczos¢
filmu (str.52)

Jakos¢ plikow JPEG
(str.52)

Przestrzen barw (str.52)
Korekcja mory koloréw
(str.94)

Dtugosc¢ ogniskowe;j
Zdjecie niestand. (str.80)
Podpowiedzi

Data i czas zrobienia
zdjecia

Diugo$¢ nagranego filmu
Poziom nagr. dzwieku
(str.57)

Szybkos¢ klatek (str.52)
Ostrzezenie o
uszkodzonym zdjeciu
Autor (str.120)
Wiasciciel praw (str.120)
Wysokos¢

Kierunek obiektywu
Szeroko$c¢ geograficzna
Diugos¢ geograficzna
Czas UTC



Ekran histogramu

Uzyj przycisku (A V') do przetgczania miedzy histogramem
jasnosci a histogramem RGB.

Histogram jasnosci
1 2 3 4

B E=H00; )

Podczas fotografowania przy uzyciu celownika w celowniku

pojawiajg sie informacje.

1 Histogram (Jasnos$c)
2  Histogram RGB/
histogram jasnosci
3  Ustawienie
zabezpieczenia
4  Numer folderu,
numer pliku 1 12
5  Zapisz dane RAW [ E,I
6 Format plikow = %
7  Czas migawki | = ==
8  Wartosc przystony 13 1415 16 1718 19
9 Czulos¢ " 1 Ramka automatyki Czuto$¢ (str.59)/wartosé
10 Kompens. ekspozycji . M L
) ostroéci (str.49) kompensacji ekspozycji/
11 Histogram (R) . . L
12 Histogram (G) 2  Ramka pomiaru liczba zdjgé/kanat trybu
13 Histogram (B) punktowego (str.§1) bezprzewodowego
3  Punkt automatyki (str.128)/aktywne pole
Histogram RGB ostrosci (str.65) AF (str.65)
4  Wskaznik lampy H-2'7 Auto (27 punktow
btyskowej (str.62) AF)
5  Metoda ustaw. ostr. Wybor strefy
(str.64) Wybierz
6  Czas migawki/Tryb AF Rozszerz. pole AF
(str.65)/czas ekspozycji (M)
czasowej w trybie B/ %51 3 Rozszerz. pole AF
liczba ujeé bracketingu S)
7 Warto$é przystony/ %1% Rozszerz. pole AF
warto$¢ bracketingu (D)
8  Wskaznik ostrosci (str.49) %P Punktowy
9  Linijka ekspozycji/lPoziom 12 Blokada ekspozyciji
elektroniczny (str.20) 13 Zmiana obszaru AF
10 ISO/ISO AUTO (str.65)
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14 Wielokrotna ekspozycja 18 Kompens. ekspozyciji
(str.75) (str.61)/Bracketing
16 Pomiar ekspoz. (str.61) (str.71)

n 16 Shake Reduction 19 Format plikéw (str.52)
17 Kompensacja ekspozycji
E btysku (str.62)
S @ Notatki

5

Q

N

@

3

©

« Informacje sg wy$wietlane w celowniku po nacisnieciu
przycisku do potowy oraz podczas pomiaru
(ustawienie domysine: 10 s).Czas pomiaru mozna zmienic¢
w pozycji [3. Czas pomiaru] w menu C1. (str.38)

« Uzywany punkt automatyki ostrosci zostaje wyswietlony w

kolorze czerwonym (Naktadanie obszaru AF) po nacisnieciu

przycisku do potowy. Mozna wytgczy¢ te funkcje

w opcji [Naktadanie obszaru AF] w pozycji [Naktadka w

celowniku] w menu £25. (str.27)

Ostro$¢ obrazu w celowniku

mozna wyregulowac przy uzyciu

dzwigni regulacji dioptrii. Jesli
uzycie tej dzwigni jest utrudnione,
unie$ i zdejmij ostone oka.

Ustawienia dioptrii dokonaj w taki

sposéb, aby ramka automatyki

ostrosci w celowniku byta ostra.

20

Poziom elektroniczny

Aby sprawdzi¢, czy aparat jest
przechylony w poziomie, wys$wietl
poziom elektroniczny. Poziom
elektroniczny kata aparatu w
poziomie mozna wyswietli¢ na pasku
ekspozycji w celowniku, a poziom
elektroniczny kata aparatu w
poziomie i pionie — na ekranie podgladu na zywo. (str.14)
Uzyj przycisku B3, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie.

Przyktady poziomu elektronicznego w celowniku

W pozycji pionowej po przechyleniu o 3° w prawg strone

© Notatki

Do przycisku B3 (#8) mozna przypisac inng funkcje. Mozna
takze przypisaé opcje [Poziom elektroniczny] do przycisku
lub @8. (str.109)

Wyswietlanie poziomu elektronicznego mozna ustawié¢

w pozycjach [Naktadka w celowniku] i [Podglad na zywo]

w menu 5. (str.27)

.



Spos6b zmiany ustawien funkcji LETED WE I i 2

Ustawienia mozna zmienia¢ w prosty (7
sposob przy uzyciu dwoch pokretet:
Uzycie przyciskéw bezposrednich pokretta funkgji i pokretta ustawien.
Uzyj pokretta funkgji (D), aby wybraé
zadang funkcje, oraz pokretta

A | Czutose .59 & ustawieh_(@), aby zmieni¢ wartos¢
ustawienia funkcji.

Nacisnij przycisk A ¥ 4P w trybie gotowosci.

V  |Balans bieli str.77
Mozna wybraé nastepujace funkcje.
<« | Tryb blysku str.62
Pokretto .
» [Trybrejestracli |str.69 funkgji Funkcja Strona

([ J Whytacza dziatanie pokretta ustawien. -

AE Zmienia metode pomiaru ekspozyciji. str.61

HDR Zmienia typ robienia zdje¢ funkcji Zdjgcia sir.83
HDR.

CH/CL |Zmienia szybko$¢ zdje¢ seryjnych. str.70

Zmienia odcien wykonczenia zdjecia
C1 dla opcji Zdjecie niestand. (ustawienie str.80

domysine).

c2 Zm|en|a typ robienia Z.de.C funkcu’SymuI. Sir.86
filtru antyalias. (ustawienie domysine).

c3 Zmienia jasno$¢ monitora (ustawienie str.114

domysine).

Mozna przypisac¢ funkcje do pozycji C1, C2 i C3 w pozycji
[Programow. przyciskéw] w menu £35. (str.112)

Przypisane funkcje mozna sprawdzi¢
na ekranie stanu lub ekranie
podgladu na zywo po obréceniu
pokretta funkcji lub pokretta ustawien.

“ AUTO
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Zycie panelu sterowania

Nacisnij przycisk w trybie gotowosci.
Uzyj przycisku A 'V 4P, aby wybraé pozycije.

[199999

Zdjecia HDR
Wyt.

Uzyj 3, aby zmieni¢
ustawienia.

: Nacisnij przycisk (4,
A aby okresli¢ szczegotowe
: ustawienia.
"
"
"
"

Zdjecia HDR
Wyt.

4 HDR  HDR  HDR
o | 1 2

ey

Uzyj przycisku A ¥, aby
przetaczaé miedzy pozycjami.

veNu Anuluj

Naciénij przycisk [, aby potwierdzic¢
wybrang pozycje i powréci¢ do panelu
sterowania.

Nacisnij przycisk
[EM, aby
anulowac operacje
ustawiania.

© Notatki

« Funkcje dostepne do wyboru réznig sie w zaleznosci od
biezacych ustawien aparatu.

« Jesli podczas wyswietlania panelu sterowania nie zostanie
wykonana zadna operacja w ciggu okoto 1 minuty, aparat
powraca do trybu gotowosci.

Dostosowywanie panelu sterowania

Funkcje wys$wietlane na panelu sterowania mozna dostosowac.
Niektore funkcje w menu 3, 8 i A\ mozna zapisaé jako
pozycje panelu sterowania. Patrz ,Lista menu® (str.24),

aby uzyskacé informacje o funkcjach, ktére mozna zapisac.

1 Naci$nij przycisk w trybie gotowosci.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.

2 Naci$nij przycisk .
Ekran dostosowywania zostaje wys$wietlony.

3z pomoca przycisku e e e

A V 4P wybierz funkcje, = o "

ktora chcesz zmienic. o et e T

Nacisnij przycisk ©, aby

przywréci¢ ustawienie domysine.

4 Naci$nij przycisk (3.
Funkcje dostepne do wyboru sg wyswietlane w menu
rozwijanym.

5 Za pomoca przycisku A ¥V T

wybierz funkcje, ktorg & | e

chcesz zapisaé. . |

Wybierz [--], jesli nie chcesz

zapisywaé zadnej funkcji. =

vew Anuluj

6 Naciénij przycisk (3.

Ekran z kroku 3 zostaje wyswietlony ponownie.

7 Nacis$nij przycisk €.

Panel sterowania zostaje ponownie wyswietlony.

8 Naciénij przycisk (1.

Aparat powraca do trybu gotowosci.



UzZycie przycisku Menu

Wiekszos$¢ funkgji jest ustawiana przy uzyciu menu.

Zdjecie niestand.

AF z celownikiem

AF z podgl. na zywo
Swiatto wspomag. AF
Pomiar ekspoz.

Ustawienie ISO AUTO
LR L b Rl Linia programu

L]
Karty menu 3

Uzy] W, aby

Filtr cyfrowy

Rozdz. zprzes. pikseli
Sledzenie gwiazd Naciénij przycisk >,
aby wyswietli¢ menu
wyskakujace.

Klarownos¢
Odcien skory:
Filtr cyfrowy

s — Uzyj przycisku 4., aby zmienia¢ kategorie
menu.

Uzyj przycisku A ¥, aby wybra¢ pozycije.

przetaczaé karty menu.

Nacisnij przycisk [,
Zdjecia HDR aby wyj$¢ z ekranu menu.

4

Zdjecie niestand.

AF z celownikiem
ARz podgl. naizywo)
Swiatto wspomag. AF
Pomiar ekspoz.
Ustawienie ISO AUTO
Linia programu

o

[5}— Naci$nij przycisk p,
aby wyswietli¢
podmenu.

venu Wyjdz

o 1AF z podgl. na zywo

Aktywne pole AF:
Kontrola ostrosci
Ustawienie AF.S

Zdjecia HOR Uzyj przycisku AV,

Rozdz. z przes. pikseli . .
Sledzenie gwiazd aby wybra¢ pozycje.

venu Anuluj

Naciénij przycisk [EID, aby wrocié
do poprzedniego ekranu.

i ) Nacisnij przycisk (I3, aby
Nacisnij przycisk [EM, aby potwierdzi¢ wybrang pozycje.

anulowaé menu wyskakujace.

© Notatki

« W przypadku menu Ustaw. niestand. (menu C) mozna wyswietli¢ ekran ustawiania nastepnej pozycji w kolejnosci menu
na monitorze, obracajac W podczas wyswietlania podmenu aktualnie wybranej pozycji.

« Nacisnij przycisk [EI, aby wyswietli¢ pierwszg karte menu odpowiedniego dla biezacych ustawien aparatu. Aby najpierw

wyswietli¢ karte menu, ktora byta wybrana ostatnio, dokonaj ustawienia w pozycji [21 Zapisz potozenie menu] w menu C3.

Ustawienia zmienione za pomocg menu, przyciskow bezposrednich, inteligentnej funkcji, panelu sterowania i palety trybow

odtwarzania mozna przywréci¢ do wartosci domysinych za pomocg pozycji [Reset] w menu A 5. Aby przywrdci¢ domysine

ustawienia pozycji menu Ustaw. niestand., uzyj pozycji [Resetuj funkcje niest.] w menu C4. (Niektore ustawienia nie majg

zastosowania).
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Menu Tryb rejestraciji

Pozycja

Funkcja

Ustawienie domysine

Strona

(o }

Zdjecie niestan

d. *1*2

Ustawia odcien obrazu, taki jak kolor i
kontrast, przed zrobieniem zdjecia.

Jasne

str.80

AF z
celownikiem

TrybAF'1’2

Wybiera metode automatycznego ustawiania
ostrosci podczas robienia zdjeé przy uzyciu
celownika.

AF.S

str.65

Aktywne pole AF " 22

Wybiera obszar do dostosowania ostrosci
podczas robienia zdje¢ przy uzyciu celownika.

Auto (27 punktéw AF)

str.65

Ustawienie AF.S

Ustawia priorytet czynnosci, kiedy tryb
automatyki ostrosci jest ustawiony na AF.S i

przycisk zostaje nacisniety do konca.

Priorytet ostrosci

Dziat. 1.ujgcia w AF.C

Ustawia priorytet czynnosci dla pierwszego
ujecia, kiedy tryb automatyki ostrosci jest
ustawiony na AF.C i przycisk zostaje
nacisniety do konca.

Auto

Dziat. w ciagtym AF.C

Ustawia priorytet czynnosci dla trybu zdje¢
seryjnych, kiedy tryb automatyki ostrosci jest
ustawiony na AF.C.

Auto

Blokada stanu aut.ostr.

Zachowuje ostro$é przez okreslony czas,
kiedy obiekt przesunie sige poza wybrane pole
ostrosci podczas ustawiania ostrosci.

Niska

str.64

AF z podgl.
na Zywo

Aktywne pole AF "1 2

Wybiera obszar do dostosowania ostrosci
podczas robienia zdjgé przy uzyciu podgladu
na zywo.

Wykrywanie twarzy

str.68

Kontrola ostrosci * *2

Wyrdznia krawedzie i kontrast obiektu,
na ktérym ustawiono ostro$¢, utatwiajac
sprawdzanie ostrosci.

Wiyt

Ustawienie AF.S

Ustawia priorytet czynnos$ci po nacisnieciu
przycisku do konca.

Priorytet ostrosci

str.67




Pozycja Funkcja Ustawienie domysine | Strona
Wiacza dodatkowe $wiatto automatyki
Swiatlo wspomag. AF " ostrosci podczas automatycznego ustawiania Wh. str.65
ostro$ci w ciemnych miejscach.
Pomiar ekspoz. ™ Wyb.|era czgsc czu] nika, k tor a postuzy do Wielosegmentowy str.61
pomiaru jasnosci i ustawienia ekspozyciji.
Zakres ISO Ustawia warto$¢ gérnego limitu dla funkciji
(maksimum) *1 ISO AUTO. 1S 6400
Zakres ISO (minimum) Ustawia warto$é dolnego limitu dla funkcji 1SO 100
Ustawienie ISO AUTO.
ISO AUTO ' - p— str.59
O Opcle czulosai ISO * Ok’resla, clzy minimalna pred!(osc m|gaw!(| ma AUTO
by¢ ustawiana automatycznie lub recznie.
Min. predkosé migawki | \YPiera opcie predkosci migawki lub Stand.
minimalng predko$¢ migawki.
Linia programu 1 "2 Umozliwia wybar linii programu. Stand. str.54
Przetacza tymczasowo miedzy trybami
Tryb ekspozycji ekspozycji, kiedy pokretto trybdéw jest P
Tryb ustawione w pozyciji od U1 do U5.
i *3 str.116
ekspozycji Wybiera ustawienie linii programu, kiedy
Linia programu pokretto trybdw jest ustawione w pozycji od Stand.
U1do U5.
. oy Przetgcza miedzy migawkg mechaniczng . .
142
Wybér trybu migawki a elektroniczna, Migawka mechaniczna | str.56
Format plikéw ** Ustawia format pliku dla zdje. JPEG
02 ‘I;{:Eg;zﬁlgzzoéé Ustawia rozmiar zdje¢ w formacie JPEG.
Ustaw. str.52
robienia zdjgé |Jako&é plikéw JPEG ™! | Ustawia jakosé zdjeé w formacie JPEG. Fokok '
Format plikow RAW Ustawia format plikéw RAW. PEF
Przestrzef barw Pozwala wybra¢ uzywang przestrzen barw. sRGB
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Pozycja Funkcja Ustawienie domysine | Strona
Komp. przeswictienia ™ Rozszerza zakres dynamiczny i zapobiega Auto
Ustaw. zakr. P- P wystepowaniu przeswietlonych obszaréw. 83
str.
dynam. .. .+ |Rozszerza zakres dynamiczny i zapobiega
Kompensacja cienia S o B Auto
a2 wystepowaniu niedoswietlonych obszarow.
Red.ziama przy Ustawia funkcje redukcji ziarna podczas Auto str.54
Redukcja dt.czas ™ fotografowania z dtugim czasem migawki. '
ziarna Red.ziarna przy Ustawia funkcje redukciji ziarna podczas Auto <tr.60
wys.ISO ™1 fotografowania z wysokg czutoscig 1SO. ’
Klarownosé ! Zmienia klarownosc¢ zQJec przy uzyciu +0 sir.85
programu przetwarzania obrazu.
Odcleh skéry * Popra\{wa.odmen skory obiektu na lzdjecm Wyt str.85
przy uzyciu programu przetwarzania obrazu.
. » Stosuje efekt filtru cyfrowego podczas s
1 J go p
Filtr cyfrowy robienia zdjec. Brak filtrow str.82
a3 Zdjecia HDR *! Wik,
- - . Okreséla ustawienia zdje¢ o wysokim zakresie
Zdjecia HDR | Warto$¢ bracketingu . +2 EV str.83
dynamicznym.
Automat. wyréwnanie Wt
Rozdz. z Rozdz. z przes. pikseli |y 5c7y wiele zdjeé i tworzy obraz w wysokiej Wyt. .
przes. pikseli | Korekta ruchu ™ rozdzielczo$ci. Wi :
$Sledzenie gwiazd "1 Okresla ustaW|e.n|alsIec.ize.n ‘at Wiyt str.129
przechwytywania ciat niebieskich.
Symul. filtru antyalias. 12 SFOSFJG efekt ﬁl.t u przepust?wego,przy Wyt str.86
uzyciu mechanizmu redukcji drgan.
Shake Reduction ™ Uaktywnia funkcje redukcji drgan. Wt. -
a4 Koryguj i i
. * yguje poziome przechylenie aparatu _
Korekcja horyzontu w trybie 3. Wyt
Dost. kompozycii " Umozliwia dostosowanie kompozycji zdjecia Wyt sir.87

przy uzyciu mechanizmu redukcji drgan.




Pozycja

Funkcja

Ustawienie domysine

Strona

Korekta
obiektywu

Korekta dystorsii !

Redukuje znieksztatcenia podczas
powiekszenia, ktére wynikajg z wtasciwosci
obiektywu.

Wyt

Korekta osw. peryf. “

Redukuje ilo$¢ pojawiajacego sie $wiatta
peryferyjnego, ktére wynika z wtasciwosci
obiektywu.

Wiyt

Komp. aber. chrom. ™

Redukuje aberracje chromatyczne, ktére
wynikajg z wlasciwosci obiektywu.

Wt

Korekta dyfrakgji !

Koryguje rozmycie powodowane przed
dyfrakcje w przypadku uzycia matej
przystony.

Wt.

str.84

Podaj ogniskowg !

Ustawia warto$¢ ogniskowg dla obiektywu,
w przypadku ktérego nie mozna uzyskaé
informacji o ogniskowe;j.

35 mm

str.127

Naktadka w
celowniku

Poziom elektroniczny ™1

Wyswietla poziom elektroniczny na dole
celownika.

Wiyt

str.20

Naktadanie obszaru AF

Wyswietla aktywny punkt automatyki ostrosci
w celowniku w kolorze czerwonym.

Wt.

str.20

Podglad na
zywo

Wyswietlanie siatki 1 "2

Ustawia typ i kolor linii siatki wy$wietlanych
podczas podgladu na zywo.

Wyt., Czarny

Poziom elektroniczny ™1

Wyswietla poziom elektroniczny podczas
podgladu na zywo.

Wt

Ekran histogramu

Wyswietla histogram podczas podgladu na
Zywo.

Wiyt

Alert jasn.obsz.

Jasne (przeswietlone) obszary migajg na
Powoduje, ze przeswietlone obszary migaja
na czerwono w trybie podgladu na zywo.

Wiyt

Redukcja migotania

Zmniejsza migotanie ekranu podgladu na
Zzywo poprzez ustawienie czestotliwosci
zasilania.

50Hz

str.50
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Pozycja Funkcja Ustawienie domysine | Strona
Wyswi . Ustawia czas wys$wietlania
wietlania natychmiastowego podgladu. 1s
. Wyswietla powigkszone zdjgcie podczas
Powigksz podglad natychmiastowego podgladu. Wi
Zapisz dane RAW Zaplsu1eldane RAW podczas Wt
Natychm. natychmiastowego podgladu. 1149
str.
podglad Usufi Kasuje wys$wietlane zdjecie podczas Wi
natychmiastowego podgladu. ’
a5 . Wyswietla histogram podczas
Ekran histogramu natychmiastowego podgladu. Wyt
Alert jasn.obsz. Powoduje, ze przeS.W|etIone obszaw migajg Wyt
na czerwono w trybie podgladu na zywo.
Wyswietla podpowiedzi na ekranach stanu
Inne Podpowiedzi i podgladu na zywo po uzyciu przyciskéw Wt str.49
ustawienia i pokretet.
ekranu i Swi i
Kolor wysw. Ustawia kolor wyswietlania dla ekranu stanu, 1 str 47

panelu sterowania i kursora menu.




Pozycja Funkcja Ustawienie domysine | Strona
Przycisk Fx1 Ustavyla funkcje wykonywang po nacisnigciu Format pliku 1 nacién.
przycisku 4.
Przycisk Fx2 Ustavyna funkcje wykonywang po nacisnigciu Poziom elektroniczny
przycisku 8.
0 ok " str.109
: stawia funkcje wykonywang po nacisnigciu "
Przycisk Fx3 przycisku B8. Kompens. ekspozyciji
. Ustawia funkcje wykonywang po nacisnieciu
Przycisk AF/AE-L przycisku (EE. Wigcz aut.ostr. 1
C1 Zdjecie niestand.
Pokretto Przypisuje funkcje do pozycji C1, C2i C3 - -
as Progr.amow. funkcji Cc2 pokretta funkcii Symul. filtru antyalias. | str.112
przyciskéw c3 Ustaw. widoku zewn.
P Tv. Av, »P
Sv - 180, -
Tv Ustawia dziatanie pokretet il /| 8 /| O Tv. - -
Programow. | Av dla kazdego trybu ekspozyciji. ~ Av, - 113
: ’ ’ str.
e-pokretla Iy Tv, Av, PLINE
M Tv, Av, PLINE
Kierunek |Odwraca efekt uzyskany po obréceniu Obréé W brawo
obrotu pokretta sl lub B . P
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Pozycja Funkcja Ustawienie domysine | Strona
Czuto$é Wt
Kompens. ekspozyciji Wt
Tryb blysku Wt
Komp. eksp. btysku Okresla ustawienia, ktore zostajg zachowane W str116
Tryb rejestracii po wytaczeniu aparatu. Wi
Balans bieli Wt.
Zdjecie niestand. Wk
Klarownosé Wiyt
Q5 |Pamiet Odcief skéry Wiyt
Filtr cyfrowy Wyt
Zdjecia HDR Wyt
Rozdz. z przes. pikseli Wyt
Dost. kompozycii Okresla ustawienia, ktére zostajg zachowane WA Str 116
Ekran inform. o ekspoz. | PO Wytaczeniu aparatu. Wiyt.
Ekran inform. odtwarz. Wi
Ustaw. widoku zewn. Wyt
Widok nocny LCD Wyt
Blokada elem. ster. Wt.




Pozycja

Funkcja

Ustawienie domysine

Strona

Zapisz tryb
USER

Zapisz ustawienia

Czesto uzywane ustawienia robienia zdje¢
mozna przypisaé¢ do pozycji od U1 do U5
pokretta trybow.

PEJZAZ HDR,
MAKRO,
ASTROFOTOGRAFIA,
OBIEKTYW RECZNY,

PEJZAZ HDR,
— . . MAKRO,
Zmief nazwe tr.USER VZV“;:Z'3”:;‘:‘g|§:|‘;'iaa”’éf§n‘z':z°;’v USER | ASTROFOTOGRAFIA,
4 : OBIEKTYW RECZNY,
USER5
Sprawdz zapisane Wyswietla ustawienia zapisane w trybach
ustawienia USER.
Resetuj tryb USER Przywraca wartosci domysine wszystkich

ustawien zapisanych w trybach USER.

str.115

*1

*3  Funkcja pojawia sie tylko w trybach od U1 do U5.

Dostepne jako pozycja na panelu sterowania.
*2  Dostepne jako funkcja pokretta funkcji.
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Pozycja Funkcja UstaW|’en|e Strona
domysine
Zdjecie niestand. * % Ustavyla odcien wykonczenia .obrazu, taki jak Jasne Sir.80
kolor i kontrast, przed nagranie filmu.
Tryb AF™172 Wybiera trlyb.aut’omatykl ostrosci do AES Sir.67
nagrywania filméw.
AFzpodgl.na | Aktywne pole AF * % Wybiera obszar do.do_sto§owan|a ostrosci Wiele punktéw AF | str.68
Zywo podczas nagrywania filméw.
Wyréznia krawedzie i kontrast obiektu,
Kontrola ostrosci “1 "2 na ktérym ustawiono ostro$¢, utatwiajac Wyt str.67
sprawdzanie ostrosci.
ol Wiacza dodatkowe $wiatto automatyki ostrosci
Swiatlo wspomag. AF ™1 podczas automatycznego ustawiania ostrosci Wi. str.65
w ciemnych miejscach.
Pomiar ekspoz. “ Wybllera F:zesc' c;_umlka, k to‘r a postuzy do Wielosegmentowy | str.61
pomiaru jasnosci i ustawienia ekspozycji.
Ustaw. rejestr. | Rozdzielczosé 172 Ustawia rozdzielczo$¢ filmu.
’ : n str.52
filméw Szybkosé klatek ™ Ustawia szybkos¢ klatek filmu. 30p
Poziom nagr. dzwigku * Ustawia ppzmm gto$nosci dzwigku podczas Auto Sir.57
nagrywania.
Komp. przeéwietienia ™! Rozszerza zakres dynamiczny i zapobiega Auto
Ustaw. zakr. p-P wystepowaniu przeswietlonych obszaréw. 83
str.
dynam. Kompensacia cienia ‘! Rozszerza zakres dynamiczny i zapobiega Auto
K P pe 1 wystepowaniu niedo$wietlonych obszaréw.
Filtr cyfrowy * Stosuje eflekt. filtru cyfrowego podczas Brak filtrow sir.82
nagrywania filmu.
Movie SR "1 Uaktywnia funkcje redukcji drgan. Wi -




Ustawienie

Kierunek
obrotu

Odwraca efekt uzyskany po obréceniu pokretta

AR lub .

Obré¢ w prawo

Pozycja Funkcja e Strona
. ..o+ [Ustawia typ i kolor linii siatki wyswietlanych
Wyswietlanie siatki podczas podgladu na 2ywo. Wyt., Czarny
» | Wyswietla poziom elektroniczny podczas
P : 1 Yy P! y p
Poziom elektroniczny podgladu na zywo. Wi.
Podglad na Ekran histogramu Wyswietla histogram podczas podgladu Wyt
2ywo na zywo. ’ str.14
Jasne (przeswietlone) obszary migajg na
Alert jasn.obsz. Powoduje, ze przeswietlone obszary migajg Wyt
na czerwono w trybie podgladu na zywo.
L . Zmniejsza migotanie ekranu podgladu na zywo
K~V Redukcja migotania poprzez ustawienie czestotliwosci zasilania. S0Hz
: Ustawia funkcje wykonywang po nacisnieciu
Przycisk AF/AE-L przycisku ME. Wiacz aut.ostr. 1 str.109
0
P - ==
) Tv. - PLINE
Programow. P Ustawia dziatanie pokretet 5 / W / O _ Av. PLINE
przyciskéw Programow. el dla kazdego trybu ekspozycji. ’ ’
epokretla | Tv, Av, PLINE | str113
v Tv, Av, PLINE

*1  Dostepne jako pozycja na panelu sterowania.
*2  Dostepne jako funkcja pokretta funkcji.




n Pozycja Funkcja UstaW|’e nie Strona
domysine
E Czas wyswietlania | Ustawia interwat wyswietlania zdjgcia. 3s
©
o Efekt ekranowy Usltavlwa efekt przejscia przed wyswietleniem nastepnego Wyt
g Pokaz zdjecia. 91
tr.
o slajdéw Iy — s
5 Powtarzanie Rozpqczyna ;.)ok.az slajdéw od poczatku po wyswietleniu Wyt
35 ostatniego zdjecia.
© Autom. odtw. filmu | Odtwarza filmy podczas pokazu slajdéw. Wt
Zabezpiecz wszystkie zdjgcia Zabezpiecza wszystkie zapisane zdjecia za jednym razem. - str.117
Skasuj wszystkie zdjecia Kasuje wszystkie zapisane zdjecia za jednym razem. - -
=11 : - - - -
Szybki zoom U§tayV|a poczatkowe powigkszenie podczas powigkszania Wyt sir 51
zdjec.
Glo$nos$¢ odtw. dzw. Ustawia gto$no$¢ dzwigeku podczas odtwarzania filmu. 10 str.58
Automat. obrét zdjeé Ot?ra(l:a zdjecmj\ zroblonle a.paraltem w pOIZyCJI p|on9wej lub Wi Sir.91
zdjecia, dla ktérych zmieniono informacje o obrocie.
Wyséwietlacz | Wyswietlanie siatki | Ustawia typ i kolor linii siatki. Whyt., Czarny | str.51
LcD Powoduje, ze prze$wietlone obszary migajg na czerwono na
Alert jasn.obsz. ekranie standardowych informaciji, ekranie histogramu lub Wit. str.17
ekranie bez informacji w trybie odtwarzania.
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Menu ustawien

Ustawienie

wyemitowany dzwiek.

Pozycja Funkcja e Strona
Language/S:8 Zmienia jezyk interfejsu. English str.46
Ustawienie daty Ustawia aktualng date i czas oraz format wys$wietlania. 01/01/2017 str.47
Czas na $wiecie P¢elqcza migdzy wyswie tlaniem daty |.godz|ny dia Miasto czasu lok. | str.120

miasta czasu lokalnego i wybranego miasta.
Rozmiar tekstu Powieksza rozmiar tekstu podczas wybierania pozycji Stand. Sir 46
menu.
Glo$nosé Ustawia gto$nos$c¢ dzwigkow. 3 -
Ustawiona ostrosé Okres.la, czy po’usltaW|en|u ostrosci obiektu ma zostaé Wi str.49
wyemitowany dzwigk.
Okresla, czy po ustawieniu wartosci ekspozycji za
AE-L pomocy przycisku ma zostaé wyemitowany Wh. str.55
dzwigk.
Samo alacz Okresla, czy podczas odliczania samowyzwalacza ma Wi str.71
a WyzW zostaé wyemitowany dzwiek. : ’
1
Podniesienie lustra Okresla, <?zy pod_czas roble,mz‘a zdje¢ z blokadg lustra Wi str.74
ma zosta¢ wyemitowany dzwiek.
Efekty Okresla, czy podczas przetaczania funkcji przyciskow
dswiekowe Zmiana obszaru AF  |strzatek (A ¥ 4P>) na tryb zmiany pola AF ma zostac¢ WH. str.66
wyemitowany dzwiek.
. . Okresla, czy po zmianie formatu pliku za pomoca przycisku
Format pliku 1 naci$n. £, ub ma Zostad wyemilowany dzwick. W str.111
Okresla, czy po wiaczeniu lub wylgczeniu wyswietlania
Poziom elektroniczny |poziomu elektronicznego za pomoca przycisku 4, Wt str.20
lub ma zosta¢ wyemitowany dzwiek.
- - - PR —
Wi-Fi Okresla, czy po \{vlqczenlu lub wy’fa’czemu 'funkql WI’ F! Wi str.101
za pomocg przycisku ma zosta¢ wyemitowany dzwiek.
Okresla, czy po wigczeniu lub wytaczeniu funkcji Widok
Widok nocny LCD nocny LCD za pomoca przycisku ma zostaé WH. str.130
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Ustawienie

okreslony czas.

Pozycja Funkcja e Strona
n Ustaw. wy$w. LCD UqullWla dostosowanie jasnosci, nasycenia i koloru 0 sir114
monitora.
E . * % Dostosowuje jasno$¢ monitora podczas robienia zdjeé
Ustaw. widoku zewn. Wiyt. str.114
'g na zewnatrz.
s Zmienia kolor monitora na czerwony w celu robienia
g a2 Widok nocny LCD zdje¢ w ciemnym miejscu, na przyktad podczas Wit str.130
5 fotografowania noca.
3
I3 Okresla, czy kontrolka samowyzwalacza ma migac
Samowyzwalacz podczas odliczania w trybie rejestracji Wt
Kontrolki [Samowyzwalacz]. str.114
Wekazniki LED GPS Okresla, czy I'(ontrolkl modutu GPS maijg $wieci¢ Wi
po podtaczeniu modutu do aparatu.
WiFi 1 Powoduje wigczenie funkcji Wi-Fi™. Wyt str.101
GPSle- Synchr. czasu GPS | Automatycznie dostosowuje ustawienia daty i godziny. Wh. 128
str.
kompas Kalibracja Wykonuije kalibracje informaciji o kierunku. -
Ustawia tryb potaczenia USB po potaczeniu
Polaczenie USB z komputerem przy uzyciu dostepnego w sprzedazy MSsC str.99
kabla USB.
A3 - - - -
Rozdz. wyjécia wideo Ustawia format wyjscia pq lpt?dlqczenulj urzadzenia AV Auto oir.92
przez gniazdo sygnatu wyjsciowego wideo.
Zewn. urz. wejsciowe * UstavY|a zewn.etrzne urzaclizema wejsciowe podtgczone Automat}/czny str.58
do gniazda mikrofonu/wezyka spustowego. wybér
Ustawia czas do automatycznego wytgczenia aparatu,
Automat. wylacz. jesli zadna operacja nie zostanie wykonana przez 1min str.46
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Ustawienie

Pozycja Funkcja e Strona
Utw6rz nowy folder Tworzy nowy folder na karcie pamigci. - str.117
Nazwa folderu Ustav?/lalnazwe folderu, w ktérym zapisywane Data tr117
sg zdjecia.
Nazwa pliku Ustawia nazwe pliku przypisang do zdjecia. IMGP, _IMG str.118
Numerowanie sekw. Kontynuuje sekwencyjrme numerowanie nazw plikow Wi
a4 w przypadku utworzenia nowego folderu.
Nr pliku Resetuje ustawienie numeru pliku i powraca do numeru str.119
Resetuj numer pliku  |0001 za kazdym razem, gdy zostanie utworzony nowy -
folder.
Prawa autorskie Ustawia |nfor.maCJe o autorze i prawach autorskich Wyt str.120
w danych Exif.
Format Formatuje karte pamieci. - str.48

Odwzorowanie pikseli anat?za i .wlprowadza poprawki dla uszkodzonych _ str.132
pikseli czujnika.

Czysci czujnik stosujgc wibracje wysokiej

Usuwanie kurzu czestotliwosci (ultradzwigkowe). VWL, WA str.132

Czyszczenle czujnika Blokuje lustro w gérnej pozycji, aby oczysci¢ czujnik _ otr 132
dmuchawa.

Wybierz baterie Ust§W|a pr|owtetl batc—z.ru w przypafdku uzycia Automat}/czny str.43
opcjonalnego pojemnika na baterie. wybér

A5

- " Wyswietla znaczniki certyfikacji zgodnosci ze
Znaczniki certyfikacji standardami technicznymi potgczen bezprzewodowych. str.148

Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego
Inf. o opr.sprzet./opcje aparatu. Biezacg wersjg oprogramowania sprzgtowego - -
mozna sprawdzi¢ przed uruchomieniem aktualizaciji.

Resetuje ustawienia przyciskéw bezposrednich,
Reset inteligentnej funkcji, pozycji menu 3, »88, =1, \, - -
panelu sterowania oraz palety trybéw odtwarzania.

*1  Dostgpne jako pozycja na panelu sterowania.
*2  Dostepne jako funkcja pokretta funkcji.
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Ustaw. niestand., menu

Ustawienie

jest ustawiony na [Automatyczny balans bieli].

Pozycja Funkcja s e Strona
1 Krok ustaw. ekspozycii Ustawia kroki regulacji ekspozycji. Krok 1/3 EV str.53
2 Krok ustawiania czulosci Ustawia kroki regulacji czutosci ISO. Krok 1 EV str.59
3 Czas pomiaru Ustawia czas pomiaru. 10s str.20
4 Automat. kompens. eksp. Automa’tycznlle kompensule ej‘.kspozy'qe', klled'y nie mozng ) Wyt _
uzyskac prawidtowej ekspozyciji przy uzyciu biezacych ustawien.
C1 ; - : - - -
5 Powiaz eksp. i punkt AF Ustavwal powigzanie vyaﬁosm ekspozycji i punktu automatyki Wyt Str.61
ostrosci w polu ostrosci.
6 AE-L z zabl. ostrocia Okres’lf':lt czy nalezy blokowa¢ wartosé ekspozyciji, kiedy Wyt _
ostros¢ jest zablokowana.
. Ustawia czynno$¢ wykonywang przez aparat po nacisnieciu
7 Opcje trybu czasu B przycisku W trybie B. Typ1 str.55
8 Zwolnienie podczas fad. Okresla, czy migawka ma byc. zwalniana podczas tadowania Wyt oir.63
wbudowanej lampy btyskowej.
9 Kolejno$¢ bracketingu Okresla kolejnos¢ podczas robienia zdje¢ z bracketingiem. 0-+ str.72
- . Wykonuje wszystkie ujecia po jednym nacisnigciu przycisku
10 Bracketing jednym nacis$. w trybie bracketingu. Wyt str.72
Okresla, czy odliczanie czasu przedziatu funkcji Zdj.
11 Opcje zdjeé z prz. czasu z przedz. czasu, Nak.ladanle z przesjz. czasu i Nagr)./w. filmu Przedziat str77
z przedz. czas. ma sie rozpoczynac wraz z poczatkiem lub czasu
c2 koncem ekspozyciji.
Okresla, czy nalezy zablokowac¢ pozycje ostrosci uzyta
do zrobienia pierwszego zdjecia, czy tez wykonywac Blok. ostr. na
12 AF w zdj. interwatowych automatyczne ustawianie ostrosci dla kazdej ekspozyciji ) | str77
o . 1. ekspozyciji
funkcji Zdj. z przedz. czasu, Naktadanie z przedz. czasu,
Nagryw. filmu z przedz. czas. i Strumien gwiezdny.
13 Zakres reg. balansu bieli Okreslai czy nglt’ezy a’ut(?matycznle d_o st_r oic balans k.)le.“ Ustalony str.78
po okreslaniu zrédta $wiatta w ustawieniu balansu bieli.
14 Aut bal.bieli przy éw.szt. Ustawia odcien koloru $wiatta sztucznego, kiedy balans bieli Silna korekcja | str.78




Ustawienie

Pozycja Funkcja s e Strona
15 Balans bieli dla lampy Okresla ustaW|en|.e balansu bieli podczas korzystania Automaty(l:zr?y Sir.78
z lampy btyskowej. balans bieli
16 Krok temp. barwowej Ustawia k.rol.(| regulacji dla opcji Temperatura barwowa Kelwin Sir.79
balansu bieli.
Tymczasowo wytgcza dziatanie lub okreslone funkcje
17 Wiacz/wyl. elem. ster. przyciskéw i pokretet. Typ1 str.55
Wybiera dziatanie przyciskow strzatek (A 'V 4P, kiedy tryb
C3 |18 Ustawienia przycisku ster. wyboru pola ostrosci jest ustawiony na jeden z trybéw typu Typ1 str.66
Wybierz".
19 Auto SR wyl. Automaltycznle“wylacza funkcje redukcji drgan po ustawieniu | Wigcz Auto SR str.70
trybu rejestracji na [Samowyzwalacz]. wyt.
20 Zapis informaciji o obrocie Zapisuje informacje o obrocie podczas robienia zdjecia. WH. str.91
Zapisuje ostatnig karte menu, ktéra jest wyswietlana na Resetuj
21 Zapisz potozenie menu monitorze, i wyswietla jg ponownie po kolejnym naci$nieciu potozenie str.23
przycisku [ED. menu
Jesli zamocowany jest obiektyw z recznym ustawianiem
. - ostrosci, wigcza robienie zdje¢ w trybie przechwytywania str.12
22 Przechwytywanie ostrosci ostrosci. Spust migawki zostaje zwolniony automatycznie, Wyt 6
kiedy obiekt stanie sie ostry.
. . Umozliwia precyzyjne dostrojenie obiektywu przy uzyciu
C4 |23 Precyzyjna regulacia AF systemu automatyki ostrosci aparatu. Wyt str.69
Lo L Pozwala zwolni¢ migawke, kiedy pierscien przystony str.12
24 Uzycie pierscienia przys. obiektywu jest ustawiony w innej pozycji niz A (Auto). Wytacz 5

Resetuj funkcje niest.

Przywraca warto$ci domysine ustawien w menu Ustaw.
niestand.
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Mocowanie paska

1 Przet6z koncoéwke paska
przez tréjgraniasty pierScien.

2 Przymocuj koniec paska
W sprzaczce.

Uzycie opcjonalnego uchwytu
Uchwyt S O-GP167 jest
zamontowany na aparacie.

Aby zastgpi¢ go opcjonalnym
uchwytem M O-GP1671 lub

L O-GP1672, poluzuj catkowicie
$rube mocujgcg uchwyt przy
uzyciu klucza szesciokgtnego
dostarczonego wraz z opcjonalnym uchwytem, a nastepnie
zdejmij uchwyt. (Sruby nie mozna wykrecié¢ z uchwytu).
Zamocuj uchwyt do aparatu tak,
aby wypustki uchwytu wsunety
sie w szczeliny na aparacie,

a nastepnie dokrec¢ srube
mocujgcg uchwyt.

Opcjonalny pojemnik na baterie
D-BG7 jest dostarczany

z uchwytem L O-GP1672.




Zaktadanie obiektywu

1 Upewnij si¢, ze aparat jest wytgczony.

2 Usun pokrywe gniazda
bagnetowego z korpusu (D)
i pokrywe bagnetu obiektywu
(@).
Przekreé pokrywe gniazda
bagnetowego w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, naciskajac przycisk
zwolnienia blokady obiektywu (3).
Po zdjeciu ostony odtéz obiektyw strong z gniazdem
bagnetowym skierowang do gory.

3 Dopasuj wskaznik
ustawienia obiektywu
(czerwone kropki @)
na aparacie i obiektywie,

a nastepnie przekrecaj
obiektyw zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara az do
kliknigcia.

Zdejmowanie obiektywu

Zatéz pokrywke obiektywu, a
nastepnie przekreé obiektyw

w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, przyciskajac
przycisk zwolnienia blokady
obiektywu.

@ Ostrzezenie

« Podczas zaktadania lub zdejmowania obiektywu nalezy
wybraé miejsce relatywnie wolne od kurzu i brudu.

Kiedy obiektyw nie jest zamocowany, na aparacie powinna
by¢ zamocowana pokrywa gniazda bagnetowego.

Po zdjeciu obiektywu z aparatu nalezy zatozy¢ pokrywe
gniazda bagnetowego i ostone obiektywu.

Nie nalezy wktada¢ palcéw do gniazda bagnetowego aparatu
ani dotykac lustra.

Korpus aparatu i mocowanie obiektywu sg wyposazone w
styki informacyjne obiektywu. Kurz, brud lub korozja mogg
spowodowac uszkodzenie uktadu elektrycznego. W celu
przeprowadzenia profesjonalnego czyszczenia skontaktuj
sie z najblizszym serwisem.

Jesli zamocowano wysuwany obiektyw, ktory nie zostat
wysuniety, nie mozna robi¢ zdje¢ ani uzywaé pewnych
funkcji. Jesli obiektyw zostanie wsuniety podczas robienia
zdje¢, aparat przerwie prace. Patrz ,Sposéb uzycia
wysuwanego obiektywu” (str.50), aby uzyskaé szczegdty.
Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za wypadki, szkody

i nieprawidtowe dziatanie wynikajace z uzywania obiektywéw
innych producentéw.

@ Notatki

« Patrz ,Funkcje aparatu dostepne z réznymi obiektywami“
(str.123), aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat
funkcji poszczegodlnych obiektywow.

aluemo)obAzig H
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Uzycie baterii i tadowarki

Uzywaj baterii D-LI1109 i tadowarki D-BC109 przeznaczonych
dla tego aparatu.

tadowanie baterii

1 Podtacz przewéd zasilania do tadowarki.

2 Podlacz przew6d zasilania do gniazdka.

tadowarka Kontrolka

Przewdd zasilania

3 Umie$¢ baterie symbolem
A do gbry i W6z jg do
fadowarki.

W6z baterie pod katem do
tadowarki, a nastepnie umies$c
ja odpowiednio.

Kontrolka $wieci podczas
tadowania i gasnie po petnym

natadowaniu baterii.

@ Ostrzezenie

« Dostarczona tadowarka D-BC109 stuzy wytgcznie do fadowania
baterii litowo-jonowych D-LI109. Préba tadowania innych baterii
moze doprowadzi¢ do przegrzania lub uszkodzenia.

« Baterig nalezy wymieni¢ na nowa w nastepujacych przypadkach:
« Jesli kontrolka miga lub nie zaczyna $wieci¢ po
prawidtowym wiozeniu baterii
+ Jesli bateria rozladowuije sie coraz szybciej nawet po
natadowaniu (zostat osiggniety koniec okresu uzytkowania
baterii)

@ Notatki

* Maksymalny czas tadowania wynosi okoto 240 minut
(w zaleznosci od temperatury i pozostatego poziomu
natadowania baterii). Baterig nalezy tadowaé w miejscu,
w ktérym temperatura znajduje sie w zakresie od 0°C
do 40°C (od 32°F do 104°F).



Wktadanie/wyjmowanie baterii

@ Ostrzezenie

1 Otworz pokrywke baterii.

Wktadaj baterie poprawnie. Nieprawidtowe wiozenie baterii
moze uniemozliwi¢ jej wyjecie.

Przed wiozeniem przetrzyj elektrody baterii migkka, suchg
Sciereczka.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywki baterii i wyjmowac baterii,
kiedy aparat jest wigczony.

Nalezy zachowaé ostrozno$¢, poniewaz aparat lub bateria
mogg osiagng¢ wysokg temperature w przypadku ciggtego
uzycia przez dtuzszy czas.

Kiedy nie zamierzasz uzywac aparatu przez ditugi okres
czasu, wyjmij baterie. Bateria moze wycieka¢ i spowodowac
uszkodzenie aparatu, jesli pozostanie wiozona i nie bedzie
uzywana przez dtuzszy czas. Jesli wyjeta bateria nie bedzie
uzywana przez sze$¢ miesiecy lub diuzej, nataduj jg przez
okoto 30 minut przed przechowaniem. Baterig nalezy
natadowac ponownie co sze$é-dwanascie miesiecy.

Baterie przechowuj w miejscu, w ktérym temperatura bedzie
réwna lub nizsza od temperatury pokojowej. Unikaj miejsc
o wysokiej temperaturze.

Jesli bateria zostanie wyjeta z aparatu na dtuzszy czas,
data i godzina moga zostaé zresetowane. W takim przypadku
ustaw ponownie biezacg date i godzine. (str.46)

Przesun dzwignig zwolnienia
blokady pokrywki baterii (1)
przed otwarciem pokrywki.

2 Skieruj baterig symbolem

3 Zamknij pokrywke baterii.

A skierowanym w strone
gniazda bagnetowego
aparatu, a nastepnie wi6z
ja tak, aby zablokowaé.
Aby wyjac baterie, nacis$nij
dzwignie blokady baterii

w kierunku 2.

@ Notatki

Poziom natadowania baterii moze nie by¢ wyswietlany
poprawnie, jesli aparat jest uzywany w niskiej temperaturze
lub podczas robienia zdje¢ seryjnych przez diugi czas.
Wydajnos$¢ baterii zmniejsza sie tymczasowo w niskich
temperaturach. Jezeli baterie sg uzywane w zimnym
klimacie, przygotuj dodatkowy zestaw baterii i przechowuj je
w cieple, na przyktad w kieszeni. Wydajno$c¢ baterii powraca
do normy po przywréceniu temperatury pokojowe;j.

Kiedy podczas podrézy za granice lub jesli zamierzasz zrobic¢
duzo zdjeé, pamietaj o zabraniu dodatkowych baterii.

Kiedy uzywany jest opcjonalny pojemnik na baterie D-BG7,
mozna dokona¢ nastepujgcych ustawien w pozycji [Wybierz
baterig] w menu 5. (str.37)
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Uzycie zasilacza

Zalecamy korzystanie z opcjonalnego zestawu zasilacza
K-AC167, kiedy przez dtugi okres czasu uzywasz monitora
lub kiedy podtaczasz aparat do komputera.

1 Upewnij sie, Ze aparat jest wytaczony, a nastepnie
otwérz pokrywke gniazd.

2 Wyréwnaj oznaczenia A
na wtyczce zasilacza i
gniezdzie zasilania aparatu,
a nastepnie podiacz.

3 Podlacza zasilacz do przewodu zasilajgcego,
a nastepnie podiacz przew6d do gniazdka
elektrycznego.

@ Ostrzezenie

« Upewnij sig, ze aparat jest wylaczony przed podtgczeniem
lub odtgczeniem zasilacza.

« Upewnij sig, ze potgczenia pomiedzy zlgczami sg zabezpieczone.
Przerwa w zasilaniu podczas dostepu do karty pamieci moze
spowodowac uszkodzenie danych i karty pamieci.

* Przed uzyciem zestawu zasilacza nalezy zapoznac sie z jego
instrukcjg obstugi.

Wkiadanie karty pamigci

Z tym aparatem mogg by¢ uzywane nastepujgce karty pamieci.
« Karta pamieci SD

« Karta pamigci SDHC

« Karta pamigci SDXC

W niniejszej instrukcji te karty sg nazywane kartami pamigci.

1 Upewnij sie, Ze aparat jest wylaczony.

2 Przesun pokrywke karty
pamigci w kierunku (@,
a nastepnie obréé jg
i otworz w sposéb
pokazany przez 2.

3 Wsun catkowicie karte
pamigci do gniazda karty
etykietg skierowang
w strone boku monitora.

Przycisénij jeden raz karte
pamieci, aby jg zwolni¢ i wyjac.

4 Obr6¢ pokrywke karty
pamieci w sposéb pokazany
przez 3, a nastepnie
przesufi ja w kierunku @,




@ Ostrzezenie

« Nie wyjmuj karty pamieci, kiedy kontrolka dostepu do karty
(pomaranczowa) $wieci sie.

« Jesli pokrywka karty pamieci zostanie otwarta, kiedy
wigczone jest zasilanie, aparat wytaczy sie. Nie otwieraj
pokrywki podczas korzystania z aparatu.

« Nowa lub uzywang w innym urzadzeniu karte pamigci nalezy
sformatowac (zainicjowac) w tym aparacie. (str.48)

« Podczas nagrywania filméw nalezy uzywac kart pamieci
o wysokiej szybkosci. Jesli szybko$¢ zapisu jest nizsza niz
szybko$¢ nagrywania, zapis moze zosta¢ zatrzymany
podczas nagrywania.

Ustawianie kata monitora

Kat monitora mozna dostosowac w kierunku pionowym.

1 Przytrzymaj prawg reka
uchwyt aparatu i chwy¢ lewg
reka gérng cze$6 monitora.

2 Powoli otwieraj monitor
az do zatrzymania.

aluemo)obAzig H

3 Przytrzymaj dolng cze$é
monitora i unie$ do gory.

4 Dostosuj kat.
Woykonaj krok 3, a nastgpnie krok 2 w kierunku przeciwnym
do strzatek, aby schowa¢ monitor.

@ Ostrzezenie

« Nie nalezy przekrecac ruchomej sekcji ani stosowac do niej
nadmiernej sity.

« Zachowaé ostroznos$¢, aby nie uderzy¢é monitorem w wizjer.

« Podczas przenoszenia aparatu monitor powinien by¢ schowany.
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wybierz miasto.
Wiacz aparat i okresl ustawienia poczatkowe. Uzyj pokretta 8,

aby zmienic region. Warszawa

H Czas letni
n Wigczanie aparatu (> Miasta, ktére mozna = :nmi

wybraé jako miasto czasu
lokalnego (str.141)

Ustawienia poczatkowe 3z pomocs przycisku <4» GMiastoczasu ok

1 Ustaw przelacznik gtéwny

9 w pozycji [ON]

g Po pierwszym wigczeniu 4 Nacis$nij przycisk ¥, aby wybraé¢ [Czas letni].

=} zakupionego aparatu pojawia Za pomoca przycisku €4» wybierz O lub &5.

g sig ekran [Language/S3E].

o 5 Naci$nij przycisk (3.

) © Notatki Aparat powraca do wyswietlania ekranu [Ustawienie
poczatkowe].

« Aparat wylgczy sie automatycznie, kiedy w ciggu

okreslonego czasu nie zostanie wykonana zadna operacja. 6 e . . e
(Ustawienie domysine: 1 min). Ustawienie to mozna zmieni¢ Naciénij ¥, aby wybra¢ [Rozmiar tekstu] i naci$nij
w pozycji [Automat. wytacz.] w menu X 3. (str.36) przycisk p>.
wybierz [Stand.] lub [Duzy] (G Dy
1 Za pomoca przycisku A V¥ 4P wybierz zadany i naciénij przycisk [. P ]
jezyk i naciénij przycisk (3. Wybranie ustawienia [Duzy] Zakoriczono ustawi
Ekran [Ustawienie poczatkowe] Ustawienie poczatkowe powoduje zwigkszenie rozmiaru e Anulyj
zostaje wyswietlony w wybranym  [ERED PoKiD tekstu wybranej pozycji menu.
jezyku. atlerszana
Przejdz do kroku 6, jesli R"”“i:::i'z“mustawia;‘:“d' 8 Nacisnij ¥, by wybraé Ustawiente poczatkowe
ustawienie G+ (Miasto czasu — [Zakoriczono ustawianie] Languag Pttt
ok mevymagamary. (S Inacién] prycik @, [
2 Nacisnij przycisk ¥, aby przesunaé ramke na €3, \Ilivl;réivr:e[:j;?wienie daty] zostaje ZaKonczonolistaNIARIE

veny Anuluj

a nastepnie nacisnij przycisk p>.
Ekran [G} Miasto czasu lok.] zostaje wy$wietlony.
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Ustawianie daty i czasu

1 Naci$nij przycisk »> i za
pomoca przycisku A ¥V
wybierz format daty.

Ustawienie daty
T o
Data 01/01/2017
Czas 00:00
Zakoriczono ustawianie

Formatidaty,

vew Anuluj

2 Nacisnij przycisk P> i za pomoca przycisku A ¥
wybierz opcje [24h] lub [12h].

3 Nacisnij przycisk (3.

Ramka powrdci do [Format daty].

4 Naciénij przycisk ¥, a nastgpnie naciénij
przycisk p>.
Ramka przesunie sie na miesigc, jesli ustawiono format
daty [mm/dd/rr].
5 Za pomocyg przycisku AV Ustawienie daty
ustaw miesigc.
W ten sam sposéb ustaw dzien,
rok i godzine.

Format daty m/rr_2th

Data
Czas

Zakonczono ustawianie

e Anuluj

Ustawienie daty

6 Nacisnij ¥, by wybraé
[Zakonczono ustawianie]
i nacisnij przycisk (3.
Ekran [Wyswietlacz LCD] zostaje
wys$wietlony.

Format daty dd/mm/rr 24
Data 02/02/2017
Czas 10:00

Zakonczono|ustawianie

e Anuluj

Ustawianie wyswietlacza LCD

1 Za pomocg przycisku <)
wybierz kolor.
Wybierz kolor wyswietlania dla
ekranu stanu, panelu sterowania
i kursora menu sposrod kolorow
od 1do 12.

Wyswietlacz LCD
Kolorwysw

Ve Anuluj

2 Nacisnij przycisk (3.
Aparat przetacza sie do trybu robienia zdje¢ i jest gotowy do
zrobienia zdjecia.

@ Notatki

« Za pomocg menu A 1 mozna zmieni¢ jezyk, rozmiar tekstu
oraz ustawienia daty i czasu. Kolor wy$wietlania mozna
wybra¢ w pozycji [Inne ustawienia ekranu] w menu £35.
(str.28, str.35)

aluemo)obAzig H
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Formatowanie karty pamigci A4 |

1 Naciénij przycisk [E.

Menu 31 zostaje wyswietlone.

n 2 Uzyj SR lub S aby wyswietlié menu A 4.

eluemo)obAzid
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3 Uzyj przycisku A ¥, aby wybra¢ pozycje [Format],
a nastepnie nacisnij przycisk p.
Ekran [Format] zostaje wys$wietlony.
4 Nacisnij przycisk A, aby 2 9Format
wybra¢ pozycje [Format],
a nastepnie nacisnij
przycisk (3. o
Rozpocznie sig formatowanie. Anuly
Po zakonczeniu formatowania
zostaje ponownie wyswietlone menu N\ 4.

Wszystkie dane zostang usunicte

5 Naciénij przycisk [E.

@ Ostrzezenie

« Nie wolno wyjmowa¢ karty pamieci podczas formatowania.
Moze to spowodowac uszkodzenie karty.

« Formatowanie usuwa wszystkie dane, zaréwno zabezpieczone,
jak i niezabezpieczone.

© Notatki

« Po sformatowaniu karty pamieci zostaje przypisana do niej
etykieta woluminu ,KP*. Kiedy aparat zostaje podtagczony do
komputera, karta pamieci jest rozpoznawana jako dysk
wymienny o nazwie ,KP*.

Podstawowe funkcje robienia zdjeé

Zrob zdjecia w trybie AUTO (Automatyczna analiza sceny),
w ktorym aparat analizuje warunki ekspozycji i automatycznie
okresla optymalne ustawienia robienia zdje¢.

Robienie zdje¢ przy uzyciu celownika

1 Zdejmij czolowg pokrywke
obiektywu poprzez
nacisnigcie gomej i doinej
czesci w sposéb pokazany
na ilustracji.

Jesli zamocowano wysuwany
obiektyw, wysun go przed
wigczeniem aparatu.

(> Sposob uzycia wysuwanego obiektywu (str.50)

2 Wiacz aparat.

3 Ustaw przefgcznik
0/v]/,%8 w pozycji 3.

4 Ustaw przetgcznik AF/MF
w pozycji AF.




5 Ustaw pokretto trybow 7 Umies¢ obiekt w ramce
w pozycji AUTO podczas automatyki ostro$ci i nacisnij
naciskania przycisku przycisk do polowy.

blokady pokretia trybow. e — Kiedy obiekt staje sig ostry,
pojawia sie wskaznik ostrosci
(@) i stychaé dzwigk.
> Ustawienia efektow Wskaznik ostrosci
dzwigkowych (str.35)
8 Nacisénij przycisk do kofica.
Zrobione zdjecie zostaje wyswietlone na monitorze
(natychmiastowy podglad).
Przycisk
blokady Dostepne operacje podczas natychmiastowego podgladu
f;'g?xa | 17 ] Kasuje zdjecie.
B w prawo Powieksza zdjecie.
Fx3) Zapisuje zdjecie RAW (tylko w
Wybrany tryb robienia zdje¢ 105 Automatyczna analiza sceny | przypadku, gdy zostato zrobione
i funkcje przypisane do 17250 F5.6 zdjecie JPEG, a dane pozostajg
przyciskow/pokretet zostajg #1600 - w buforze).
wys$wietlone na monitorze e
(Podpowiedzi). e © Notatki
e = « Zapomocy mozna ustawic ostros¢ obiektu. (str.64)

(> Ustawienia podpowiedzi
(str.28)

Mozesz wtaczyé lub wytaczy¢ odtwarzanie dzwigku i zmienié
poziom gtosnosci w pozycji [Efekty dzwigkowe] w menu N\ 1.
(str.35)

Mozesz ustawi¢ operacje i ustawienia wyswietlania podczas
natychmiastowego podgladu w pozycji [Natychm. podglad]
w menu 5. (str.28) Kiedy opcja [Wyswietlania] jest
ustawiona na [Zatrz.], natychmiastowy podglad bedzie
wyswietlany do momentu wykonania nastepnej operaciji.

@ Ostrzezenie
« Niektdre funkcje sg niedostepne w trybie AUTO.

6 Patrz w celownik, aby
zobaczy¢ obiekt.
Jesli uzywany jest obiektyw
zoom, przekrec pierscien zoom
w lewo lub w prawo, aby zmienié
kat widzenia.
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Sposéb uzycia wysuwanego
obiektywu

Jesli aparat zostanie wigczony,
gdy zamocowano wysuwany
obiektyw, taki jak smc PENTAX-
DA L 18-50mm F4-5.6 DC WR
RE, i nie zostat on wysuniety,
na monitorze pojawi sie
komunikat o bfedzie. Obréé pierscien ostrosci w kierunku ),
naciskajac jednoczesnie przycisk na pierécieniu (1), aby
wysungé obiektyw. Podczas wsuwania obiektywu obré¢
pierscien ostroéci w kierunku przeciwnym do (2), naciskajac
jednoczesnie przycisk na pierscieniu, a nastepnie
wyréwnaj biatg kropke z pozycjg @).

Robienie zdjeé podczas wyswietlania obrazu
podgladu na Zzywo

1 Ustaw przetgcznik /[v]/
& w pozycji [V] w kroku
3 procedury ,Robienie zdje¢
przy uzyciu celownika“
(str.48).
Podglad na zywo zostaje
wyswietlony na monitorze.

2 Umie$¢ obiekt w ramce
automatyki ostrosci na
monitorze i naci$nij przycisk
do potowy.

Ramka ostro$ci zmienia kolor
na zielony i stycha¢ dzwiek,

kiedy obiekt staje sie ostry. Ramka automatyki
ostrosci

Dostepne operacje

Powieksza zdjecie.
Uzyj B do zmiany powiekszenia (az do 16x).
Za pomoca przycisku A ¥ 4P zmien
wyswietlany obszar.
Nacisnij przycisk ©, aby przywrécié srodkowg
pozycje wyswietlanego obszaru.
Nacisnij przycisk B, aby powrdci¢ do ekranu
zdjecia 1x.

Kolejne kroki sg identyczne jak podczas robienia zdje¢ przy
uzyciu celownika.

@ Notatki

« Ustawienia wys$wietlania podgladu na zywo mozna zmienié¢
w pozycji [Podglad na zywo] w menu EX5. (str.27) Kiedy
opcja [Wyswietlanie siatki] jest przypisana do pokretta funkcji,
mozna zmieni¢ ustawienie uzywane przez inteligentng
funkcje. (str.21, str.112)

Po przypisaniu opcji [Powiekszenie obrazu] do pokretta
funkcji mozna powiekszac¢ obraz przy uzyciu inteligentnej
funkcji w kroku 2. (str.21, str.112)



Przegladanie zdjeé

Zrobione zdjecie mozna sprawdzi¢ na monitorze.

1 Nacisnij [31.

Aparat przechodzi do trybu
odtwarzania i wy$wietlane jest
ostatnie zrobione zdjgcie
(ekran pojedynczego zdjecia).

2 Sprawdz zrobione zdjecie.

Dostepne operacje
</ SR W lewo
>/ SR W prawo
[} Kasuje zdjecie.
B w prawo

Wys$wietla poprzednie zdjecie.

Wyswietla nastepne zdjecie.

Powiegksza zdjecie (do 16x).
Za pomoca przycisku

A V 4P zmien wyswietlany
obszar.

Nacisnij przycisk ©, aby
przywréci¢ srodkowa pozycje
wyswietlanego obszaru.
Naciénij przycisk (4,

aby powrdci¢ do ekranu
catego zdjecia.

I w lewo Przetacza do trybu

wys$wietlania miniatur (str.89).

Fx3) Zapisuje zdjecie RAW (tylko
w przypadku, gdy zostato
zrobione zdjecie JPEG,

a dane pozostajg w buforze).

Zmienia typ wyswietlanych
informaciji (str.17).
v Wyswietla palete trybow
odtwarzania (str.88).
@ Notatki

Po obréceniu M w prawo w celu powigkszenia obrazu
powiekszenie zostanie wyswietlone w prawej dolnej czesci
ekranu. Powiekszenie poczatkowe przy powiekszaniu zdje¢
mozna ustawi¢ w pozycji [Szybki zoom] w menu [=11. (str.34)
Kiedy na monitorze wyswietlany jest symbol & RAWE],
wiasnie zrobione zdjecie JPEG mozna takze zapisaé

w formacie RAW (Zapisz dane RAW).

Na ekranie pojedynczego zdjecia mozna wyswietli¢ linie
siatki. Ustawienia dokonaj w opcji [Wys$wietlanie siatki]

w pozycji [Wyswietlacz LCD] w menu [=]1. (str.34)

Podczas odtwarzania stawienia [Wys$wietlanie siatki], [Opcje
wys$wietl. LCD], [Powigkszenie obrazu] i [Ustaw. widoku zewn.]
mozna zmieniaé przy uzyciu inteligentnej funkgii, jesli te funkcje
zostaty przypisane do pokretta funkgji. (str.21, str.112)
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Konfigurowanie ustawien robienia

zdjeé

Ustaw. robienia zdjeé A

Format pliku dla zdje¢ ustaw w pozycji [Ustaw. robienia zdje¢]
w menu £32.

Robienie zdjgcia

Wybierz tryb robienia zdje¢, ktéry odpowiada obiektowi i

warunkom ekspozycji.

W tym aparacie dostepne sg nastepujace tryby robienia zdje¢.

(Tryby ekspozyciji)

wartosci przystony
i czutosci.

Tryb robienia zdje¢ Funkcja Strona
AUTO Automatycznie okresla
(Tryb Automatyczna optymalne ustawienia str.48
analiza sceny) robienia zdjec.
Umozliwia zmiane
P.Sv. Tv, Av, ustawienia czasu migawki,
TAv.M, B str.53

Format plikéw JPEG, RAW, RAW+
Rozdzielczoéé JPEG (L], v, [s],
Jakosé plikow JPEG Fohok, ook, *
Format plikéw RAW PEF, DNG
Przestrzefi barw sRGB, AdobeRGB

© Notatki

« Kiedy pozycja [Format plikéw] jest ustawiona na [RAW+],
zdjecie JPEG i zdjgcie RAW o tym samym numerze pliku
sg zapisywane jednoczes$nie.

« [PEF] w pozycji [Format plikéw RAW] to oryginalny format
pliku RAW firmy PENTAX.

« Po naci$nigciu i przytrzymaniu przycisku (ustawienie
domysine) zostanie wyemitowany dzwigk i zdjecia bedg
tymczasowo robione w innym formacie plikéw (Format pliku
1 nacisén.). (str.111)

« Po przypisaniu opcji [Rozdzielczo$¢] do pokretta funkcji
mozna zmieniaé rozdzielczo$¢ zdje¢ JPEG lub filméw przy
uzyciu inteligentnej funkgji. (str.21, str.112)

Ustaw format pliku dla filméw w pozycji [Ustaw. rejestr. filmow]
w menu »881.

Ustaw. rejestr. filméw

U1
(PEJZAZ HDR)

Zapewnia wyrazisty
i dramatyczny wyglad
zdje¢ pejzazu.

Automatycznie wybiera

(OBIEKTYW RECZNY)

U2 J
(MAKRO) op.tyr,nalne ustawienia dla
zdje¢ makro.
Dostosowuje poziom
U3 czerni tha i wiernie
(ASTROFOTOGRAFIA) | odwzorowuje kolory
gwiazd.
Automatycznie wybiera
optymalne ustawienia
U4 w celu robienia zdje¢

przy uzyciu obiektywu
z recznym ustawianiem
ostrosci.

Rozdzielczo$¢ Szybkos¢ klatek
60i, 50i, 30p, 25p, 24p
60p, 50p

© Notatki

« Czesto uzywane tryby robienia zdje¢ i ustawienia mozna
zapisac¢ w pozycjach od U1 do U5, zastepujac wstepnie
zdefiniowane ustawienia. (str.115)




Robienie zdjeé w trybach ekspozycii

X: niedostepna

« :dostepna #: ograniczona

>
f
- 9
2|2 =
(%)
5|z g
= o ] aQ
Tryb 21 8|3 ¢
e | 5| 3 o
N N =
(3] 2 Q ]
o] © © o}
c c c S
s | s | 8| g
§| 5|88
P
Automatyczna ekspozycja # | # | v |V
programu
Sv
Automatyczna ekspozycja X x |v 7?2 v
z priorytetem czutosci
Tv
Automatyczna ekspozycja vV | x| v |V
z priorytetem migawki
Av
Automatyczna ekspozycja X |V |V |V
z priorytetem przystony
TAv
Autom. eksp. z priorytetem migawki | ¢ | ¢ | x*3| ¢
i przystony
M .
v | Vv 2| &
Reczna ekspozycja v
B .
. ) x| v |v? x
Dtugi czas ekspozycji

*1 Warto$¢ do zmiany mozna ustawi¢ w opcji [Programow. e-pokretta]

w pozyciji [Programow. przyciskow] w menu £35. (str.113)

*2  Opcja [ISO AUTO] nie jest dostepna.
*3 Zablokowane na [ISO AUTO].

*4  Kiedy wigczona jest ekspozycja czasowa, mozna ustawi¢
czas migawki od 10 sekund do 20 minut. (str.55)

1 Ustaw pokretio trybow na zadany tryb ekspozycii.
Symbol 53 lub W pojawia
sie na ekranie stanu obok
wartosci, ktérg mozna zmienic.

Wartos$¢, ktéra mozna zmienic,
zostaje oznaczona
podkresleniem w celowniku.

Podczas podgladu na zywo
symbol P> pojawia sig obok
wartosci, ktérg mozna zmienic.

2 Przekre¢ B .
Warto$¢ ekspozycji zostaje
zmieniona w trybie Av, TAv,
M iub B.
Czutos¢ zostaje zmieniona
w trybie Sv.

3 Przekreé sil..
Czas migawki zostaje zmieniony
w trybie Tv, TAv lub M.

@ Notatki

« Ustawienia ekspozycji mozna okresli¢ z krokiem 1/3 EV.
W pozycji [1 Krok ustaw. ekspozycjij w menu C1 mozna
zmieni¢ krok ustawiania ekspozycji na 1/2 EV.

o

pz sjusiqoy
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« W trybie M réznica od prawidtowej ekspozycii jest
wyswietlana na linijce ekspozycji podczas dostosowywania
ekspozycji.

« Dla kazdego trybu ekspozyciji (z wyjgtkiem trybu B) mozna
ustawi¢ operacje aparatu wykonywang po przekreceniu
pokretta s8R lub W albo nacisnigciu przycisku O.
Ustawienia mozna dokonac¢ w opcji [Programow. e-pokretta]
w pozycji [Programow. przyciskow] w menu £25. (str.113)

« Wtrybie Tv lub Av mozna robi¢ zdjecia, zmieniajac
automatycznie czas migawki i warto$¢ przystony. (str.72, str.73)

@ Ostrzezenie

« Prawidlowa ekspozycja moze nie zosta¢ uzyskana dla
wybranych warto$ci czasu migawki i przystony, jesli czuto$¢
jest ustawiona na okreslong warto$¢.

Redukcja ziarna podczas fotografowania 02
z diugim czasem migawki

Przy fotografowaniu z dtugim czasem migawki mozna ustawi¢

redukcje ziarna za pomocg opcji [Red.ziarna przy dt.czas]

w pozycji [Redukcja ziarna] w menu £32.

(o )

Ustawianie metody kontrolowania ekspozycji

W pozyciji [Linia programu] w menu €31 mozna okresli¢ sposéb
kontrolowania ekspozyciji.

w9 Auto Okresla odpowiednie ustawienia.
Ustawia podstawowy tryb
kmd  Stand. automatycznej ekspozycji programu

(tryb uniwersalny).

=) Prior. wysokiej | Okresla priorytet krétszego czasu

predk. migawki.

= Prior. gt. osfr. | Zamyka przystone, aby uzyskac¢ duzg
(duza) gtebie ostrosci.

= Prior. gt. ostr. | Zamyka przystone, aby uzyskac¢ matg
(mata) gtebie ostrosci.

Wprowadza najlepsze ustawienie
przystony dla zamocowanego

& P
e Prior. MTF | iektywu DA, DAL, D FA, FA J

Aparat stosuje funkcje redukcji ziarna w zaleznosci od
czasu migawki, czutosci i wewnetrznej temperatury
aparatu.

Auto

Aparat stosuje funkcje redukcji ziarna, kiedy czas

Wi. migawki przekracza 1 sekunde.

Wyt Aparat nie stosuje redukgji ziarna przy zadnym

ustawieniu czasu migawki.

lub FA.
@ Notatki
« Ustawienie linia programu zostaje wiaczone w nastepujacych
sytuacjach.

* W trybie P lub Sv
« Kiedy ustawiono PLINE dla dziatania © trybu TAv lub M
w opcji [Programow. e-pokretta] w pozycji [Programow.
przyciskow] w menu €25
« Po przypisaniu opciji [Linia programu] do pokretta funkcji
mozna zmieniaé ustawienie przy uzyciu inteligentnej funkcji.
(str.21, str.112)

Sprawdzanie gtebi ostrosci (Podglad)

Po przypisaniu opcji [Podglad] do przycisku G4, lub
mozna sprawdzacé gtebig ostrosci przed zrobieniem zdjecia.
(str.111)




Blokowanie ekspozycii

Aby zablokowa¢ ekspozycije przed zrobieniem zdjecia, uzyj
funkciji blokady ekspozyciji. Tej funkcji mozna uzywaé przez
przypisanie pozycji [Blokada ekspozycji] do przycisku @4,
&2, lub [EED. (str.109)

Wylaczanie elementéw sterujgcych

Okreslone funkcje lub dziatanie przyciskéw i pokretet mozna
tymczasowo wytaczy¢, aby zapobiec przypadkowemu
uzyciu podczas robieniu zdje¢. W tym celu przypisz
opcje[Blokada elem. ster.] do przycisku 4, lub 8.
(str.109)

Obrécenie W podczas naciskania przycisku w trybie
gotowosci powoduje wytgczenie funkgji lub dziatania
przyciskow i pokretet. Ponowne obrocenie W wigcza ich
funkcje lub dziatanie.

Symbol @ jest wyswietlany na
ekranie stanu i ekranie podgladu
na zywo, gdy funkcje lub dziatanie
przyciskow i pokretet sg
wytaczone.

Funkcje lub dziatanie przyciskow
i pokretet do wytaczenia mozna
wybra¢ w pozycji [17 Wiacz/wyt. elem. ster.] w menu C3.

(]G =

»e6[199999

Wytacza funkcje lub dziatanie przyciskow
Typ1 i pokretet stuzacych do zmiany ustawien
ekspozycji w trybie gotowosci.

Wytacza funkcje lub dziatanie przyciskow
AVE [ w trybie gotowosci.

Typ2

Dlugi czas ekspozyciji
1 Ustaw pokretto trybéw w pozyciji B.

2 Uzyj B, aby ustawi¢
wartos¢ przystony.

»e6[199999

3 Aby wiaczy¢ ekspozycje czasowa, nacisnij przycisk
O, a nastepnie uzyj S\, aby ustawi¢ czas
ekspozyciji.

Czas ekspozycji mozna ustawi¢ w zakresie
od 10" do 20'00".

4 Naci$nij SVRER .
Ekspozycja jest kontynuowana podczas naciskania
przycisku GIVEIED.
Jesli w kroku 3 wigczono ekspozycje czasowg, ekspozycja
konczy sie po uptywie ustawionego czasu ekspozycji od
naciéniecia przycisku do konca.

@ Notatki

« Ekspozycje mozna takze rozpocza¢ i zakonczy¢ przez
nacisniecie przycisku SlMIHERD. Ustawienia dokonaj w pozycji
[7 Opcje trybu czasu B] w menu C1.

Podczas korzystania z dtugiego czasu ekspozycji uzyj
statywu i zamontuj na nim bezpiecznie aparat. Zalecane jest
uzycie opcjonalnego wezyka spustowego. (str.58)

.

@ Ostrzezenie
< Trybu rejestracji nie mozna ustawi¢ na [Zdjecia seryjne],
[Bracketing] lub [Zd]. z przedz. czasu].

o
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Uzycie migawki elektronicznej

Migawka mechaniczna ma przednie i tylne kurtyny, ktére
generujg hatas i powodujg wibracje aparatu podczas otwierania
i zamykania w celu utworzenia ekspozyciji.

Uzycie migawki elektronicznej moze zredukowac hatas i wibracje
podczas ekspozycji, a takze umozliwia fotografowania

z krétszymi czasami migawki niz w przypadku migawki
mechanicznej.

Aby uzywaé tylko migawki
elektronicznej aparatu, wybierz opcje
[Migawka elektroniczna] w pozycji
[Wybor trybu migawki] w menu €£32.

@ 2Wybér trybu migawki
Wyboritrybulmigawki

e Anuluj

@ Ostrzezenie
« Pozycji [Migawka elektroniczna] nie mozna wybraé
w nastepujgcych sytuacjach.
« W trybie B
« Kiedy tryb rejestraciji jest ustawiony na [Zd]. z przedz. czasu]
« Nastepujace funkcje sg niedostepne po wybraniu opcji
[Migawka elektroniczna].
* Wykonywanie btysku
» Shake Reduction
« Podczas fotografowania szybko poruszajacych sig obiektow
przy uzyciu migawki elektronicznej z krétkimi czasami
migawki moga pojawi¢ sig znieksztatcenia.

@ Notatki

« Robienie zdje¢ przy uzyciu podgladu na zywo po wybraniu
migawki elektronicznej (str.50) moze umozliwi¢ cichsze
fotografowanie z mniejszymi odgtosami ruchéw lustra.

« Po przypisaniu opcji [Wybér trybu migawki] do pokretta
funkcji mozna zmienia¢ ustawienie przy uzyciu inteligentnej
funkciji. (str.21, str.112)

Nagrywanie filméw

1 Ustaw przetacznik ©/LV]/,28
w pozycji 88

Podglad na zywo zostaje
wys$wietlony.

Czas nagrywania

2 Ustaw pokretio tryb6w na zadany tryb robienia zdje¢.
Nastepujgce ustawienia sg dostepne w zaleznosci od trybu
robienia zdjec.

P.Tv. Av, Alfarat dz.ilaIaW wt wzpral\r;lym tr.ybie
TAv. M ekspozycji. (W trybie Ml mozna
’ takze zmienic¢ czutosé).
0d U1do U5 Aparat dziata zgo.fjnle Z zapisanym
trybem ekspozycji.
Inne tryby Aparat dziata w trybie P.

3 Uzyj <l lub I aby ustawié ekspozycje.

4 Ustaw ostros¢ obiektu.
W trybie AF naciénij przycisk do potowy.

5 Naci$nij przycisk do kofica.
Rozpocznie si¢ nagrywanie filmu.
W lewym gérnym rogu monitora miga symbol ,REC*
oraz wys$wietlany jest rozmiar nagrywanego pliku filmu.



6 Naciénij ponownie przycisk do konca.
Nagrywanie filmu zostanie zatrzymane.

@ Ostrzezenie

« Podczas nagrywania filmu z dzwigkiem nagrywane sa takze
dzwigki operacji aparatu. Kiedy opcja [Tryb AF] w pozycji
[AF z podgl. na zywo] w menu ,881 jest ustawiona na AF.C,
nagrywane sg dzwieki ustawiania ostrosci aparatu. Poziom
rejestrowanych dzwiekéw operacji mozna zredukowac przez
dostosowanie gtosnosci dzwieku w pozycji [Poziom nagr.
dzwieku] w menu »881 lub przy uzyciu opcjonalnego mikrofonu
zewnetrznego. Kiedy pozycja [Poziom nagr. dzwigku] jest
ustawiona na [Reczny], gto$nos$¢ dzwieku mozna ustawié

w zakresie od 0 do 20.

Podczas nagrywania filmu z funkcjg przetwarzania obrazu,
taka jak Filtr cyfrowy, niektére klatki filmu moga zostaé
pominiete.

Jesli podczas nagrywania filmu podniesie sie temperatura
wewnatrz aparatu, nagrywanie moze zosta¢ przerwane.
Jesli zamocowano wysuwany obiektyw, nagrywanie zostaje
zatrzymane w przypadku wsuniecia obiektywu podczas
nagrywania i wy$wietlany jest komunikat o btedzie.

@ Notatki

« Mozliwe jest nagrywanie filméw o wielkosci do 4 GB lub
dtugosci ok. 25 minut. Po zapetnieniu karty pamieci
nagrywanie zatrzymuje sie.

« Ustawienia nagrywania filmu mozna zmieni¢ w menu 82
(str.32)

« Domyslnie automatyczne ustawianie ostrosci nie jest
wykonywane po naci$nigciu przycisku do potowy
podczas nagrywania filmu. Jesli do aparatu podtaczono
zgodny obiektyw, mozna wybra¢ ustawienie AF.C dla opgji
[Tryb AF] w pozyciji [AF z podgl. na zywo] w menu »881, aby
stale ustawia¢ ostro$¢ automatycznie podczas nagrywania

filmu. (str.67) Kiedy opcja [Tryb AF] jest ustawiona na AF.C,

dziatanie przycisku rézni sie w nastepujacy sposéb w
zaleznoéci od ustawienia przypisanego do przycisku
w pozycji [Programow. przyciskow] w menu »882. (str.109)

Ustawienie
[Programow.
przyciskow]

Po nacisnigciu przycisku [0
wykonywane jest automatyczne
ustawianie ostrosci.

Wigcz aut.ostr. 1,
Wigcz aut.ostr. 2

Nacisniecie przycisku powoduje
wykonanie automatycznego
ustawiania ostrosci w zaleznosci

od ustawienia [Tryb AF].

Anuluj aut.ostr.

Nacisnigcie przycisku
zatrzymuje automatyczne ustawianie
ostroéci. Ponowne nacisniecie
przycisku wznawia te funkcje.

o
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Korzystanie z mikrofonu lub wezyka spustowego
Mozesz podiaczyé dostepny

w sprzedazy mikrofon
stereofoniczny do gniazda
mikrofonu/wezyka spustowego
w aparacie. Uzycie mikrofonu
zewnetrznego zmniejsza takze
ryzyko nagrania dzwigkéw
operacji aparatu.

Ponizszej przedstawiono
zalecane specyfikacje dla mikrofondw zewnetrznych. (Z tym
aparatem nie mozna uzywac¢ mikrofonu monofonicznego).

Gniazdo mikrofonu/
wezyka spustowego

Wityczka Wtyczka mini stereo (23,5 mm)

Format Stereofoniczny kondensator elektretowy

Zasilanie Zasilanie plr'zez wtyczke (napiecie robocze
2,0 V lub nizsze)

Impedancja |2,2 kQ

Do gniazda mikrofonu/wezyka spustowego aparatu mozna
takze podtaczy¢ opcjonalny wezyk spustowy CS-310.

Po podtaczeniu wezyka spustowego dzwiek jest nagrywany
przy uzyciu wbudowanego mikrofonu.

Urzgdzenie w celu potaczenia
mozna ustawi¢ w pozycji [Zewn.
urz. wejsciowe] w menu N 3.
Zwykle nie trzeba zmieniaé
ustawienia domysinego
([Automatyczny wybor]).

A 3.Zewn. urz. wejsciowe
ZEWNIrZYWE SCIoWE

Automatycznie wykrywa urzadz.
rzetacza migdzy
spust. a mikrofonem

€
ew Anuluj

@ Ostrzezenie

« Do gniazda mikrofonu/wezyka spustowego aparatu nie
nalezy podtaczac mikrofonu ani innego urzadzenia, ktére
nie spetnia zalecanych wymagan. Nie nalezy takze uzywac
mikrofonu z kablem o dtugosci 3 m lub wigkszej. Moze to
spowodowac nieprawidtowe dziatanie aparatu.

« Jesli mikrofon zewnetrzny jest uzywany do nagrywania filmu,
gdy wiaczona jest funkcja Wi-Fi™, moga zosta¢ nagrane
zaktécenia radiowe w zaleznos$ci od kompatybilnosci
z mikrofonem.

Odtwarzanie filmoéw

1 Wyswietl film do odtworzenia
na ekranie pojedynczego
zdjecia w trybie odtwarzania.

Dostepne operacje

A Odtwarza/wstrzymuje odtwarzanie
filmu.
| 2 Przewija o jedng klatke do przodu

(podczas wstrzymania).

Nacisnij i Przewija odtwarzanie do przodu.

przytrzymaj

przycisk p

< Przewija o jedng klatke do tytu
(podczas wstrzymania).

Nacisnij i Przewija odtwarzanie do tytu.

przytrzymaj

przycisk 4

v Zatrzymuje odtwarzanie.

... 4 Ustawia poziom gto$nosci
(21 poziomow).

Fx3) Zapisuje wyswietlang klatke jako plik
JPEG (podczas wstrzymania).

Przetacza miedzy pozycja [Ekran
standardowych informacji] a pozycjg
[Ekran bez informaciji].

© Notatki

« Glosnos¢ dzwigku na poczatku odtwarzania filmu mozna
ustawi¢ w pozycji [Gtosnos¢ odtw. dzw.] w menu [=11. (str.34)

« Za pomocg pozycji [Edycja filmu] na palecie trybow
odtwarzania mozna podzieli¢ plik filmu na wiele segmentéw
lub usunaé wybrane klatki. (str.96)



Ustawianie ekspozycji

1 Nacis$nij przycisk A w trybie gotowosci.
Ekran ustawienia czuto$ci zostaje wys$wietlony.
W trybie Sv, TAv, M lub B przejdz do kroku 3.

2 Uzyj przycisku AV,
aby wybra¢ pozycje
[ISO AUTO] lub [ISO].

100

e Anuluj

3 Uzyj sl lub W aby zmieni¢ warto$¢.

ISO AUTO |Ustawia gérny i dolny limit.

Wybiera warto$¢ czutosci z zakresu

IS0 od ISO 100 do ISO 819200.

4 Naciénij przycisk (3.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Notatki
* Czulo$¢ ISO jest ustawiana z krokiem 1 EV. Aby dostosowaé
czuto$¢ zgodnie z krokiem ustawiania ekspozycji, dokonaj
ustawienia w pozycji [2 Krok ustawiania czutosci] w menu C1.
« Kiedy czuto$é jest ustawiona na wartos¢ ISO 102400 lub
wyzsza, wartos¢ I1SO jest wyswietlana w celowniku
jako potaczenie litery ,H" i trzycyfrowej liczby
(np. 1ISO 102400 = H102).

Zmiana czulo$ci w trybie gotowosci.
Kiedy opcja [Czutosc] jest
przypisana do przycisku &4,
lub @8, mozna zmienia¢ czutosc,
obracajagc ¥ podczas
naciskania przycisku. (str.109)
Nacisnij przycisk ©, aby
przywréci¢ czutosé [ISO AUTOQ].

Po przypisaniu opcji [Czuto$¢] do pokretta funkcji mozna
zmienia¢ czuto$¢ przy uzyciu inteligentnej funkgji. (str.21,
str.112) Wybierz [ISO AUTO] w kroku 2, aby przywrécic¢
czutoscé [ISO AUTO].

@) =

PE6[199999

Ustawianie zakresu ISO AUTO 01

& 1;Ustawienie ISO AUTO
Zakres|ISO/(maksimum)/ 16400

Zakres ISO (minimum) 100

Opcje czutosci ISO

Mozesz okresli¢ zakres
automatycznego ustawiania czutosci
w trybie ISO AUTO. Ustawienia
dokonaj w pozycji [Ustawienie ISO
AUTO] w menu 1.

Min. predkos¢ migawki L/~

Ve =

Zakres ISO Ustawia warto$¢ gérnego limitu dla funkcji
(maksimum) ISO AUTO.
Zakres ISO Ustawia warto$¢ dolnego limitu dla funkcji
(minimum) ISO AUTO.

: . | Okresla, czy minimalna predko$¢ migawki
I%p(;:je czulosci ma by¢ ustawiana automatycznie (AUTO)

lub recznie (Tv).

Kiedy pozycja [Opcje czutosci ISQO] jest
ustawiona na [AUTO]: Szybko, Stand., Wolno
Kiedy pozycja [Opcje czutosci ISQO] jest
ustawiona na [Tv]: 1/6000 do 30"

Min. predkosé
migawki

o
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Redukcja ziarna podczas fotografowania

2 wysoka czulocig ISO a2

Mozesz uzywac funkcji redukcji ziarna podczas fotografowania
z wysokg czutoscig ISO.

1 Wybierz pozycje [Redukcja ziarna] w menu €32
i nacisnij przycisk p>.
Ekran [Redukcja ziarna] zostaje wyswietlony.

2 Wybierz pozycje [Red.ziarna przy wys.ISO]
i nacisnij przycisk p>.

&2 Redukcja ziarna

Red.ziarna przy dt.czas
Red!ziarna przy wys:1S0

3 Wybierz poziom redukcji
ziarna i naci$nij przycisk (3.

et Anuluj

Stosuje redukcje ziarna na

Auto optymalnie oblicz. poziomach

w catym zakresie ISO.
Niska, $rednia, Stosuje redukge z@rna na statym
Silna wybranym poziomie w catym

zakresie ISO.

Stosuje redukcje ziarna na
poziomach zdefin. przez uzytk.
dla kazdego ustawienia ISO.

Niestandardowe

Nie stosuje redukgji ziarna przy

Wyt zadnym ustawieniu ISO.

Przejdz do kroku 7, jesli wybrano opcje inng niz
[Niestandardowe].

4 Wybierz pozycje [Ustawienie] i nacisnij przycisk p.

& 2Red.ziarna przy wysIS0 1

5 Za pomoca przycisku A ¥V
wybierz czuto$¢. Za pomoca
przycisku <4p> wybierz
poziom redukcji ziarna.

Dostepne operacje

K. 4 Wyswietla nastgpna/poprzednig strone.

o Resetuje poziom redukcji ziarna do
ustawienia domysinego.

6 Naci$nij przycisk [ET.

Ekran z kroku 3 zostaje wyswietlony ponownie.

7 Naci$nij dwukrotnie przycisk [E.



Kompens. ekspozycji

Warto$¢ kompensacji mozna ustawi¢ w zakresie od -5 do +5 EV

(od -2 do +2 EV w trybie »82).

1 Naciénij przycisk E4l,
a nastepnie przekreé
pokretio 8.

Symbol 4 i warto$¢ kompensaciji
sg wyswietlane na ekranie stanu,
ekranie podgladu na zywo

i w celowniku podczas
wprowadzania zmian.

Dostepne operacje

Pomiar ekspoz.

W pozycji [Pomiar ekspoz.] w menu €31 lub »88 1 wybierz czesé¢
czujnika, ktora postuzy do pomiaru jasnosci i ustawienia
ekspozyciji.

i©: Wielosegmentowy

Mierzy jasno$¢ w wielu réznych
strefach czujnika.

W przypadku o$wietleniu z tytu ten
tryb automatycznie dostosowuje
ekspozycje.

@) () =

F5.6

150

»e6[199999

Rozpoczyna/konczy dostosowanie wartosci
kompensaciji.
(o} Resetuje wartos$¢ korekty do ustawienia
domysinego.
© Notatki

« Tryb zdje¢ z bracketingiem umozliwia robienie zdjeé
z automatyczng zmiang ekspozycji. (str.71)

» Mozna przypisac inne funkcje do przycisku ().
Ponadto mozna przypisaé opcje [Kompens. ekspozycji]
do przycisku lub @8. (str.109) Po przypisaniu opciji
[Kompens. ekspozycji] do pokretta funkcji mozna zmienia¢
ustawienie przy uzyciu inteligentnej funkcji. (str.21, str.112)

[@] Centralnie-wazony

Mierzy jasno$¢ z naciskiem

na $rodek czujnika.

Czuto$c¢ zwieksza sie posrodku
i nie jest wykonywana
automatyczna regulacja nawet
w przypadku o$wietlenia z tytu.

Mierzy jasnos¢ tylko w
ograniczonym obszarze na $rodku
czujnika.

Ce1 Punktowy Jest to przydatne, kiedy obiekt jest
niewielki. Nie jest wykonywana
automatyczna regulacja nawet
w przypadku o$wietlenia z tytu.

© Notatki

« Za pomoca pozycji [5 Powigz eksp. i punkt AF] w menu C1

mozna powigza¢ punkt pomiaru i punkt automatyki ostrosci.

« Metode pomiaru mozna takze zmieni¢ przy uzyciu

inteligentnej funkciji. (str.21)

o
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UZycie wbudowanej lampy

blyskowej

1 Naciénij przycisk <« w trybie gotowosci.

2 Wybierz tryb blysku.

Btysk wtaczony

(v Anuluj +0EV.

5A

Blysk automatyczny

Automatycznie mierzy
Swiatto otoczenia i okresla,
czy nalezy uzy¢ lampy
btyskowe;j.

Blysk autom.+czerw.
oczy

Lampa btyskowa wykonuje
btysk wstepny w celu redukc;ji
efektu czerwonych oczu
przed wykonaniem btysku
automatycznego.

Bysk wiaczony

Lampa blyska za kazdym
razem.

%

Blysk

wi.+red.czerw.oczu

Lampa blyskowa wykonuje
btysk wstepny w celu redukc;ji
efektu czerwonych oczu
przed wykonaniem btysku
gtébwnego dla kazdego
zdjecia.

Synch. z dt.
czasami nasw

Ustawia dtugi czas migawki
i wykonuije btysk dla kazdego
zdjecia.

Uzyj tej funkcji na przyktad
podczas robienia portretu

z zachodem stonca w tle.

Lampa btyskowa wykonuje
btysk wstepny w celu redukc;ji
efektu czerwonych oczu
przed wykonaniem btysku
gtéwnego w przypadku
synchronizacji z dtugimi
czasami migawki.

aay Synch. z
dt.czas+cz.oczy

Blysk jest wykonywany tuz
przed zamknieciem kurtyny

migawki.
»% Synch.na Ustawia dtugi czas migawki.
w% kurtyne tying Umozliwia fotografowanie

poruszajgcych sie obiektéw z
efektem pozostawianej
smugi.

Ustawia site btysku
%. Blysk reczny w zakresie od PELNY
do 1/128.

Umozliwia synchronizacje
dedykowanej zewnetrznej
lampy btyskowej bez uzycia
wezyka synchronicznego.
(str.127)

w;, Bezprzewodowo
“™ (Contr.)

Dostepne operacje

= Umozliwia kompensacje ekspozycji blysku.
Woybiera poziom btysku (kiedy wybrana jest
opcja [Btysk reczny]).

(o] Resetuje wartos¢ kompensacji na
ustawienie domysine.

3 Naci$nij przycisk (3.

Aparat powraca do trybu gotowosci.



4 Nacisnij E1.

Wbudowana lampa btyskowa
zostaje podniesiona.

© Notatki

« Tryby blysku, ktére mozna wybrag, réznig sie w zaleznosci od

trybu robienia zdjec.

Tryb robienia zdjgé Dostepny tryb btysku
AUTO 34,98, %, %

P, Sv, Av %, %0, T, 0%, 2%, T, 0
Tv, TAv, M, B %, %0, =¥, B4, B

Podczas tadowania wbudowanej lampy btyskowej nie mozna
robi¢ zdjeé. Aby robi¢ zdjecia podczas fadowania lampy
btyskowej, ustaw pozycje [8 Zwolnienie podczas tad.]

w menu C2.

Uzycie wbudowanej lampy btyskowej moze by¢ ograniczone
w zaleznos$ci od uzywanego obiektywu. (str.124)

Kiedy wbudowana lampa btyskowa jest uzywana w trybie
Av, czas migawki zmienia sie automatycznie w zakresie od
1/180 s do dtugiego czasu migawki w zaleznosci od
uzywanego obiektywu. Czas migawki zostaje zablokowany
na 1/180 s, kiedy uzywany jest obiektyw inny niz DA, DA L,
DFA,FAJ,FAIlubF.

Kiedy wbudowana lampa btyskowa jest uzywana w trybie
Tv, TAv lub M, mozna ustawié¢ dowolny zadany czas
migawki (1/180 s lub dtuzszy).

Optymalny zasieg dla wbudowanej lampy btyskowej wynosi
od ok. 0,7 do 5 m od obiektu. Jesli odlegto$¢ do obiektu jest
mniejsza niz 0,7 m, uzycie lampy btyskowej spowoduje
wystgpienie winietowania. Ta warto$¢ graniczna moze sie
lekko zmienia¢ w zaleznos$ci od uzywanego obiektywu

i ustawienia czutosci.

« Szczegodtowe informacje dotyczace uzycia zewnetrznych
lamp btyskowych zawiera sekcja ,Funkcje podczas uzycia
zewnetrznej lampy btyskowej* (str.127).

Liczba przewodnia

Czutosé Liczba . Czutosé Liczba .
przewodnia przewodnia

ISO 100 Okoto 6 ISO 12800 | Okoto 68
ISO 200 Okoto 8,5 ISO 25600 | Okoto 96
1SO 400 Okoto 12 1ISO 51200 | Okoto 136
ISO 800 Okolo 17 ISO 102400 | Okoto 192
ISO 1600 Okoto 24 ISO 204800 | Okoto 272
ISO 3200 Okolo 34 ISO 409600 | Okoto 384
ISO 6400 Okolo 48 ISO 819200 | Okoto 544
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Ustawianie metody ustawiania

ostrosci

Ustaw metode ustawiania ostrosci
przy uzyciu przetacznika AF/MF.

Metoda ustawiania ostro$ci w celu robienia zdje¢ przy uzyciu
celownika rézni sie od metody uzywanej podczas
fotografowania z podgladem na zywo.

Ustawianie automatyki ostro$ci podczas

robienia zdjeé przy

Dziatanie automatyki ostrosci
podczas robienia zdje¢ przy uzyciu
celownika mozna ustawi¢ w pozycji
[AF z celownikiem] w menu £31.

celownika

0 1) AF z celownikiem
TrybIAR:
Aktywne pole AF
Ustawienie AR.S
Dziat. 1.ujecia w AF.C

Dziat. w ciagtym AF.C
Blokada stanu aut.ostr.

e 5

Automatyka ostrosci z poréwnaniem fazy TTL:

Wybierz tryb AF.S, AF.C lub AF.A ktory

Tryb AF AFA. AF.S, AF.C
Auto (27 punktow AF), Wybor strefy,
Al Wybierz, Rozszerz. pole AF (M),
e pole AF Rozszerz. pole AF (S), Rozszerz. pole
AF (D), Punktowy
Ustawienie AF.S Priorytet ostrosci, Priorytet

fotografowania

Dziat. 1.ujgcia w
AF.C

Auto, Priorytet ostrosci, Priorytet
fotografowania

Robienie zdjeé | umozliwia automatycznie przetaczanie

przy uzyciu miedzy trybami AF.S i AF.C.

celownika Mozliwe jest szybsze dziatanie automatyki
ostrosci niz w przypadku automatyki ostrosci
z wykrywaniem kontrastu. (str.64)

E;I;I?g;ciz:ﬁé Automatyka ostrosci z wykrywaniem kontrastu:

podgladu na Dostepne sg funkcje wykrywania twarzy

. i Sledzenia. (str.67)

Zywo

Dziat. w ciggltym AF.C

Auto, Priorytet ostrosci, Priorytet
szybkosci ujec

Blokada stanu
aut.ostr.

Wht., Niska, Srednia, Silna

Ustawianie ostrosci obiektu przy uzyciu przycisku

Za pomocg przycisku
mozna ustawiac ostro$¢ obiektu.
Dziatanie przycisku mozna
ustawi¢ w pozycji [Programow.
przyciskow] w menu €25 i )882.

(str.109)

© Notatki

« Ustawienia [Tryb AF] i [Aktywne pole AF] mozna zmienié,
obracajgc sl lub W podczas naciskania przycisku B.

(str.65)

« Po przypisaniu opcji [Tryb AF] lub [Aktywne pole AF] do
pokretta funkcji mozna zmienia¢ ustawienie przy uzyciu
inteligentnej funkciji. (str.21, str.112)

* W pozycji [Blokada stanu aut.ostr.] mozna okresli¢, czy
nalezy ponownie uzy¢ automatycznego ustawiania ostrosci
lub zachowac ostro$¢ przez okreslony czas przed ponowng
aktywacjg automatycznego ustawiania ostrosci, jesli obiekt
opusci wybrane pole ostrosci po ustawieniu ostrosci.




Tryb AF

1 Obréé pokretio <l
podczas naciskania

przycisku 3.

A
2
%

\§\\\\\\

&
g

@) ) =

F5.6

PE0[199999 & O

AF.A ) )
(Tryb Aparat przetgcza sie automatycznie
aurt!c!)matyczne o miedzy trybami AF.S i AF.C
wyboru) g w zaleznosci od obiektu.
Kiedy przycisk jest nacisniety
AES do potowy, a obiekt stanie sie ostry,
(Trbe ostro$¢ zostanie zablokowana w tej
pojedynczy) pozyciji.
Dodatkowe $wiatto automatyki ostrosci
wigcza sie zgodnie z potrzebami.
Obiekt pozostaje ostry dzieki ciggtej
AF.C regulacii, kiedy przycisk jest
g naciskany do potowy.
(Tryb ciagty) Migawke mozna zwolni¢, nawet jesli
obiekt nie jest ostry.
© Notatki

» W trybie AUTO tryb automatyki ostrosci jest ustawiony

na AEA.

Aktywne pole AF (punkt automatyki ostro$ci)

1

Obr6é pokretio
podczas naciskania

przycisku 3.

O =

F5.6

#e6[199999 4 I AWs

= Auto (27
punktéw AF)

Aparat automatycznie wybiera
optymalne pole ustawiania ostrosci
sposrod 27 wybranych punktow
automatyki ostrosci.

Wyb6r strefy

Aparat automatycznie wybiera
optymalne pole ustawiania ostrosci
sposrod 9 wybranych punktéw
automatyki ostrosci.

Wybierz

Ustawia pole ostrosci na jeden
z 27 punktéw, ktory zostat wybrany
przez uzytkownika.

ey Rozszerz.
pole AF (M)

Ustawia pole ostrosci na wybrany
przez uzytkownika jeden z 27 punktow.
Kiedy obiekt przesunie sie poza
wybrane pole ostro$ci, uzywanych jest
8 punktow peryferyjnych jako punkty
zapasowe.

Dostepne tylko w trybie AF.C.

Rozszerz.
pole AF (8)

Ustawia pole ostrosci na wybrany
przez uzytkownika jeden z 27 punktow.
Kiedy obiekt przesunie sie poza
wybrane pole ostrosci, uzywanych jest
24 punktéw peryferyjnych jako punkty
zapasowe.

Dostepne tylko w trybie AF.C.

o
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em Rozszerz.
pole AF (D)

Ustawia pole ostrosci na wybrany
przez uzytkownika jeden z 27 punktow.
Kiedy obiekt przesunie sie poza
wybrane pole ostro$ci, uzywanych jest
26 punktow peryferyjnych jako punkty
zapasowe.

Dostepne tylko w trybie AF.C.

Bl Punktowy

Ustawia pole ostrosci w srodku
27 punktow.

Przejdz do kroku 2, jesli wybrano opcje inng niz
[Auto (27 punktéw AF)] lub [Punktowy].

2 Wybierz zgdany punkt
automatyki ostrosci.

Dostepne operacje

<] @) ) =
50 F5.
600 2

PE0[199999 % I AWB

AV4 Zmienia punkt automatyki ostro$ci.

[OK] Przywraca $rodkowg pozycje
punktu automatyki ostrosci.

Nacisnij Przetacza funkcje przyciskow

i przytrzymaj strzatek (A 'V <4P>) na tryb zmiany

przycisk (3.

punktu AF lub przyciski
bezposrednie.

© Notatki

« W trybie AUTO opcja [Aktywne pole AF] jest ustawiona
na [Auto (27 punktéw AF)].

« Ustawienia [Tryb AF] i [Aktywne pole AF] mozna takze
sprawdzié¢ w celowniku. Symbol [ jest wyswietlany
w celowniku, kiedy mozna zmieni¢ punkt AF. (str.19)

* Funkcje przyciskéw strzatek mozna zmieniaé¢ na tryb zmiany
punktu AF przy uzyciu przycisku @40, lub zamiast
przez naci$niecie i przytrzymanie przycisku BI3. (str.109)
Kiedy opcja [Zmiana obszaru AF] jest przypisana do
przycisku 4, lub @8, funkcja naciskania
i przytrzymywania przycisku jest wylgczona.

* Mozna wybra¢ dziatanie przycisku podczas zmiany punktu
AF za pomocg pozycji [18 Ustawienia przycisku ster.]

w menu C3.
Typ1 Przetacza funkcje przyciskéw strzatek na tryb
w zmiany punktu AF lub przyciski bezposrednie.
Tryb zmiany punktu AF ma wyzszy priorytet
Typ2 A .
w trybie gotowosci.




Ustawianie automatyki ostrosci

podczas robienia zdjeé przy uzyciu e kIE - &

podgladu na zywo

Dziatanie automatyki ostrosci podczas robienia zdje¢ przy
uzyciu podgladu na zywo mozna ustawi¢ w pozycji [AF z podgl.
na zywo] w menu €31 i ,881.

& 1)AF z podgl. na zywo

Aktywne pole’AF’
Kontrola ostrosci
Ustawienie AF.S.

& 1)AF z podgl. na zywo
TrybIAR)
Aktywne pole AF
Kontrola ostrosci

Tryb AF AF.S, AF.C
Al Wykrywanie twarzy, Sledzenie,
e pole AF Wiele punktow AF, Wybierz, Punktowy
Kontrola ostrosci Podswietl krawedz, Wybierz krawedz,
Wiyt
Ustawienie AF.S Priorytet ostrosci, Priorytet fotografowania
© Notatki

« Ustawienia [Tryb AF] i [Aktywne pole AF] mozna zmienic,
obracajgc SR lub W podczas naciskania przycisku I.
(str.67)

« Po przypisaniu opcji [Tryb AF], [Aktywne pole AF] lub
[Kontrola ostrosci] do pokretta funkcji mozna zmienia¢
ustawienie przy uzyciu inteligentnej funkcji. (str.21, str.112)

« Kiedy opcja [Kontrola ostro$ci] jest ustawiona na [Pod$wietl
krawedz] lub [Wybierz krawedz], kontur i kontrast obiektu
z ustawiong ostro$cig zostajg wyrdznione, co utatwia
sprawdzanie ostrosci. Ta funkcja dziata w trybach AF i MF.
Kontur obiektu nie jest wyrézniany podczas wykonywania
automatyki ostrosci lub nagrywania filmu. Ekran histogramu
i alert jasnosci obszaru staje sie nieaktywne podczas
wyrdzniania konturu obiektu.

Tryb AF
Jesli podtgczono zgodny obiektyw, a aparat dziata w trybie &2,

pozycja menu [Tryb AF] staje sie dostepna i mozna zmienic tryb
automatyki ostrosci.

1 Obréé pokretio <HR

podczas naciskania %%
przycisku 8. -
@ Notatki

« Zaktualizuj oprogramowanie sprzgtowe aparatu i obiektywu
do najnowszej wersji, aby zapewni¢ dostepnos$¢ pozyciji
menu [Tryb AF].

Wiecej informacji na temat aktualizacji oprogramowania
sprzetowego mozna znalez¢ pod adresem
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/
download_digital_html

o
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Aktywne pole AF

1 Obréé pokretio
podczas naciskania

przycisku 3.

@

Wykrywanie
twarzy

Aparat wykrywa i $ledzi twarze
osob.

Gtéwna ramka wykrywania
twarzy dla automatyki ostrosci
i automatycznej ekspozyciji jest
wys$wietlana w kolorze zoéttym.

Sledzenie

Sledzi obiekt z ustawiong
ostroscia.

Migawke mozna zwolni¢,
nawet jesli obiekt nie jest ostry.

Wiele punktéw
AF

Ustawia pole ostrosci w zadanym
obszarze.

Czujnik zostaje podzielony

na 35 obszaréw (7 poziomo razy
5 pionowo), a nastepnie mozna
wybraé szersze lub wezsze pole
ostroéci, uzywajac 1, 9, 15, 25 lub
35 z tych 35 dostepnych obszaréw.

Wybierz

Ustawia pole ostrosci wedtug
piksela.

Punktowy

Ustawia pole ostrosci na
ograniczony obszar pos$rodku.

Wybierz ustawienie [Wiele punktéw AF], [Wybierz]
lub [Punktowy] w trybie »88.

Przejdz do kroku 2, jesli wybrano ustawienie [Wiele
punktéw AF] lub [Wybierz].

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk (3.

3 Wybierz pole automatyki
ostrosci.
Uzyj ramki wyswietlonej na
monitorze, aby zmieni¢ pozycje
i rozmiar pola automatyki
ostrosci.

Dostepne operacje

AV 4 Zmienia pozycje pola automatyki
ostrosci.

... 4 Zwigksza/zmniejsza rozmiar pola
automatyki ostrosci (kiedy wybrana jest
pozycja [Wiele punktow AF]).

(o} Przywraca $rodkowg pozycje pola
automatyki ostrosci.

4 Naci$nij przycisk (4.

Pole automatyki ostrosci zostaje ustawione.

@ Notatki

« W trybie AUTO opcja [Aktywne pole AF] jest ustawiona na
[Wykrywanie twarzy].

* Funkcje przyciskéw strzatek mozna zmieniaé¢ na tryb zmiany
pola automatyki ostrosci przy uzyciu przycisku &4, lub
zamiast przez nacisnigcie i przytrzymanie przycisku GI3.
(str.109) Kiedy opcja [Zmiana obszaru AF] jest przypisana
do przycisku &4, lub @8, funkcja naciskania
i przytrzymywania przycisku [ jest wytaczona.



Precyzyjna regulacja AF

Obiektyw mozna precyzyjnie dostroi¢ do systemu automatyki
ostrosci aparatu.

1 Wybierz pozycje [23 Precyzyjna regulacja AF]
w menu C4 i naci$nij przycisk ».
Ekran [23 Precyzyjna regulacja AF] zostaje wyswietlony.

2 Wybierz [Zast. do wszystkich] lub [Zast. do jednego]
i nacisnij przycisk (3.

Zast. do Powoduje zastosowanie tej samej wartosci
wszystkich | regulacji dla wszystkich obiektywow.
Zast. do Zapisuje warto$¢ regulacji dla uzywanego
jednego obiektywu (do 20 wartosci).

3 Wybierz pozycje C 23 Precyzyjna regulacja AF
. . . " Zast. do jed
[Ustawienie] i dostosuj R CeeL Caleducia

warto$¢. ST

Resetuj poszcz. ustaw.

e Anuluj 10 o Zapisz

Dostepne operacje

» /" w prawo Ustawia ostro$¢ na blizszg
pozycje.

4/ w lewo Ustawia ostro$¢ na dalszg
pozycje.

(o} Resetuje warto$¢ korekty

do ustawienia domysinego.

Ustawianie trybu rejestraciji

1 Naci$nij przycisk P> w trybie gotowosci.

Ekran trybu rejestracji zostaje

Zdjecia pojedyncze
0gQrf e B &y moe INT

(21, 2, 2t)

wyswietlony.
weww Anuluj
2 Wybierz tryb rejestracji.
Zdjecia pojedyncze Normalny tryb robienia zdje¢
(=)
Zdjecia seryjne Zdjecia sg wykonywane tak

dtugo, jak dtugo jest nacisniety
przycisk SIIHERD. (str.70)

Samowyzwalacz
©, &, &)

Powoduje zwolnienie migawki
po okoto 12 lub 2 sekundach od
momentu nacisniecia przycisku

ENEER. (str.71)

Bracketing
(@, @)

Aparat robi kolejne zdjecia
z ré6znymi poziomami
ekspozyciji. (str.71)

Bracketing gtebi pola
(&, Ep)

Aparat robi kolejne zdjecia
z rézng gtebig pola (roznymi
wartoéciami przystony). (str.72)

Bracketing ruchu
(@, )

Aparat robi kolejne zdjecia
z r6zng predkoscig migawki.
(str.73)

Zdjecia z blokadg lustra
(MUP)

Aparat robi zdjecia z
podniesionym lustrem. (str.74)

4 Nacisnij przycisk (3.

Wartos$¢ korekty zostaje zapisana.

5 Naciénij dwukrotnie przycisk [EI.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

Wielokrotna ekspozycja
(=, =2, &)

Aparat tworzy ztozone zdjecie
poprzez zrobienie wielu zdjeé
i scala je na jednym zdjeciu.
(str.75)

Zdj. z przedz. czasu

(INT, mh, ,5, &)

Aparat robi automatycznie
zdjecia z ustawionym
przedziatem czasu. (str.76)
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@ Ostrzezenie
« Istniejg pewne ograniczenia dotyczace uzycia niektdrych
trybow rejestracji w potgczeniu z innymi funkcjami. (str.122)

@ Notatki

« Ustawienie trybu rejestracji zostaje zapisane nawet po
wytgczeniu aparatu. Jesli opcja [Tryb rejestracji] jest
ustawiona na 0 (Wyt.) w pozycji [Pamie¢] w menu €25,
ustawienie powraca do [Zdjecia pojedyncze] po wytgaczeniu
aparatu. (str.116)

Po wybraniu trybu rejestracji, ktéry wykorzystuje
samowyzwalacz, pozycja [Shake Reduction] w menu €34
jest automatycznie ustawiana na [WyL.]. Jesli nie chcesz
wytgczac funkcji Shake Reduction, dokonaj ustawienia

w pozycji [19 Auto SR wyt.] w menu C3.

Jesli Swiatto dostaje si¢ do celownika

Po wybraniu trybu rejestracji, ktory wykorzystuje
samowyzwalacz, na ekspozycje moze wptywaé dostajgce
sie przez celownik. W takim przypadku uzyj funkcji blokady
ekspozycji. (str.55)

Zdjecia seryjne

1 Wybierz ' na ekranie trybu
rejestracji i naci$nij
przycisk V.

Zdjecia seryjne (szybkie)
oEo a

e G N7

== =

ven Anuluj

H

2 Za pomoca przycisku <€4p wybierz 3, O lub 3"
i nacisnij przycisk (3.

g | Zdjecia seryjne (przy duzej szybkosci)
Q" |Zdjecia seryjne (przy sredniej szybkosci)
3" |Zdjecia seryjne (przy matej szybkosci)

Aparat powraca do trybu gotowosci.

© Notatki

« Szybkos¢ zdjeé seryjnych mozna zmieni¢ przy uzyciu
inteligentnej funkciji. (str.21)

« Kiedy tryb [Tryb AF] w pozycji [AF z celownikiem] w menu
01 jest ustawiony na AF.S, ostro$¢ jest blokowana
w pozycji pierwszego ujecia. (str.65)



1 Wybierz ® na ekranie trybu
rejestracji i naci$nij
przycisk V.

mowyzwalacz (12 sek.)
i mup G INT

(= 4]

ve Anuluj

2 Za pomoca przycisku 4P wybierz ©, &} lub 2.

© Samowyzwalacz (migawka zostanie zwolniona
po okoto 12 sekundach)

Q Samowyzwalacz (migawka zostanie zwolniona
po okoto 2 sekundach)

& |Samowyzwalacz + Zdjecia seryjne

Przejdz do kroku 6, jesli wybrano ® lub &.
3 Naciénij przycisk IZ0.

Samowyzwalacz + seryjne

4 Ustaw [Szybkosé zdied]
i [Liczba zdjec].

Szybkosc zdjec
Liczba zdjec

5 Naciénij przycisk (3.

Ekran z kroku 1 zostaje wys$wietlony ponownie.

6 Naci$nij przycisk 3.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

7 Nacisnij przycisk do polowy, a nastepnie
do konca.
Migawka zostanie zwolniona po okoto 12 sekundach lub
2 sekundach.

Bracketing

Mozna zrobi¢ wiele zdje¢ z réznymi poziomami ekspozycji.

Bracketing
O g O [B ) me e
Z 7

1 Wybierz ) na ekranie trybu
rejestracji i nacisnij
przycisk V.

vans Anuluj

Reset

2 Za pomocg przycisku €4p> wybierz @] lub & .
Bracketing
&

Przejdz do kroku 6, jesli wybrano .

Bracketing + Samowyzwalacz

3 Naci$nij przycisk ENEH.

4 Wybierz tryb (S Brackein
Samowyzwalacz
samowyzwalacza.

vew Anuluj

5 Naci$nij przycisk (3.

Ekran z kroku 1 zostaje wys$wietlony ponownie.

6 Ustaw liczbe ujec i warto$¢ bracketingu.

Dostepne operacje

AR Ustawia liczbe ujeé.

... 4 Zmienia wartos$¢ bracketingu.

> Reguluje warto$¢ kompensaciji
ekspozyciji.

[0} Resetuje warto$é korekty

do ustawienia domys$inego.

o
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7 Nacisnij przycisk (3.
Aparat powraca do trybu gotowosci.

8 Zréb zdjecie.

Po zrobieniu zdje¢ aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Notatki

» Wartosc¢ bracketingu mozna ustawi¢ z krokiem 1/3 EV lub
1/2 EV zgodnie z ustawieniem [1 Krok ustaw. ekspozyciji]
w menu C1.

Nastepujace ustawienia bracketingu mozna ustawi¢

w menu C2.

9 Kolejnosé Zmienia kolejno$¢ robienia zdjec.
bracketingu

10 Bracketing Aparat robi wszystkie zdjecia
jednym nacis. po jednym zwolnieniu migawki.

« Po przypisaniu opcji [Warto$¢ bracketingu] do pokretta funkciji
mozna zmienia¢ wartos$¢ bracketingu przy uzyciu
inteligentnej funkcji. (str.21, str.112)

Bracketing gtebi pola

Istnieje mozliwo$¢ zrobienia trzech kolejnych zdje¢ z réznymi
wartosciami przystony bez zmiany ekspozycji.
Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie Av.

Bracketing gtebi pola
[=R=TURS - INT
oy

1 Wybierz & na ekranie
trybu rejestraciji i nacisnij
przycisk V.

vew Anuluj Reset

2 Za pomocg przycisku 4P wybierz & lub &b .

Bracketing

&Y |Bracketing + Samowyzwalacz

Przejdz do kroku 6, jesli wybrano &,
3 Nacis$nij przycisk INZH.

4 Wybierz tryb B

samowyzwalacza.

Bracketing gtebi pola

SamovyzwalacZimls s)

venu Anuluj

5 Naci$nij przycisk (3.

Ekran z kroku 1 zostaje wys$wietlony ponownie.



6 Uzyj 3, aby ustawié kolejnosé i wartosé
bracketingu.

Dostepne operacje

B W prawo Aparat robi zdjecia przy uzyciu
mniejszych wartosci przystony
(wigksze liczby f) niz biezace
ustawienie.

B w lewo Aparat robi zdjecia przy uzyciu
wiekszych wartosci przystony
(mniejsze liczby f) niz biezace
ustawienie.

o Resetuje wartosé korekty
do ustawienia domysinego.

Bracketing ruchu

Istnieje mozliwo$¢ zrobienia trzech kolejnych zdje¢ z réznymi
predkosciami migawki bez zmiany ekspozycji.
Ta funkcja jest dostepna tylko w trybie Tv.

1 Wybie[z na ekranie Bracketing ruchu

=TS

trybu rejestraciji i nacisnij
przycisk V.

vewy Anuluj Reset

2 Za pomocg przycisku 4P wybierz I lub .

Bracketing

7 Nacisnij przycisk (3.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

8 Zréb zdjecie.
Aparat robi trzy zdjecia po jednym zwolnieniu migawki.
Aparat powraca do trybu gotowosci.

© Notatki

« Warto$c¢ bracketingu mozna ustawi¢ z krokiem 1/3 EV lub
1/2 EV zgodnie z ustawieniem [1 Krok ustaw. ekspozycji]

w menu C1.

@ Ostrzezenie
« Kiedy uzywany jest obiektyw z pozycjg A, a pierécien

przystony jest ustawiony w pozycji innej niz A, nie mozna

wybra¢ ustawienia [Bracketing gtebi pola].

I® |Bracketing + Samowyzwalacz

Przejdz do kroku 6, jesli wybrano .

3 Naci$nij przycisk ENEH.

4 Wybierz tryb Bracketing ruchu

owyzwalacz

samowyzwalacza.

5 Naci$nij przycisk (3.

Ekran z kroku 1 zostaje wys$wietlony ponownie.

o
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6 Uzyj 3, aby ustawié kolejnosé i wartosé
bracketingu.

Dostepne operacje

B w prawo Aparat robi zdjecia przy uzyciu
wiekszej predkosci migawki

niz biezace ustawienie.

B w lewo Aparat robi zdjecia przy uzyciu
mniejszej predkosci migawki

niz biezace ustawienie.

o Resetuje warto$é korekty
do ustawienia domysinego.

7 Nacisnij przycisk (3.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

8 Zréb zdjecie.
Aparat robi trzy zdjecia po jednym zwolnieniu migawki.
Aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Notatki

« Warto$c¢ bracketingu mozna ustawi¢ z krokiem 1/3 EV
lub 1/2 EV zgodnie z ustawieniem [1 Krok ustaw. ekspozycji]
w menu C1.

Zdjecia z blokadg lustra

1 Wybierz MUP na ekranie
trybu rejestracji i nacisnij
przycisk (3.

Aparat powraca do trybu
gotowosci.

Zdjecia z blokada lustra
e’ G e

(== R) <]

vens Anuluj

2 Naci$nij przycisk do polowy, a nastepnie
do konca.
Lustro podnosi sie i zostaje wtgczona funkcja blokady
ekspozyciji.

3 Naci$nij ponownie przycisk Sifli{dd do konca.
Zdjecie zostaje zrobione, a lustro powraca do oryginalnego
potozenia.

© Notatki
« Lustro automatycznie powraca do oryginalnego potozenia po
uptywie 1 minuty od momentu podniesienia.

@ Ostrzezenie
* Przy stosowaniu tej funkcji pozycja [Shake Reduction] menu
04 jest ustawiona na [Wyt.].



Wielokrotna ekspozycja

1 Wybierz na ekranie Wielokrotna ekspozycja

trybu rejestraciji i nacisnij

przycisk V.

2 Za pomoca przycisku €4»> wybierz s, =2 lub &.

O Qf O B mee|E N

& @

Tryb naktadania Srednia
Liczba zdjg¢ 0002razy

N0 Reg. param.
e Anuluj

Wielokrotna ekspozycja

Wielokrotna ekspozycja + Zdjecia seryjne

€| % W

Wielokrotna ekspozycja + Samowyzwalacz

Przejdz do kroku 6, jesli nie chcesz zmienia¢ warunkow

robienia zdje¢.

3 Naciénij przycisk IXZ0.

4 Ustaw warunki

=%  Wielokrotna ekspozycja

robienia zdjeé. e
Szybkos¢ zdjec
. Wybierz ustawienie [Srednial],
Tryb nakladania | .1\ anie] lub [Jasne].
Liczba zdjeé Wybierz warto$¢ od 2 do 2000.
Szybkosé zdjgé/ | Okresl tryb pracy dla wybranego
Samowyzwalacz |trybu robienia zdjec.

5 Naciénij przycisk (3.

Ekran z kroku 1 zostaje wy$wietlony ponownie.

6 Naci$nij przycisk 3.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

7 Zréb zdjecie.
Natychmiastowy podglad zostaje wys$wietlony.

Dostepne operacje podczas natychmiastowego podgladu

[ 17 ] Odrzuca zdjecia zrobione do tego momentu
i ponownie rozpoczyna fotografowanie od
pierwszego ujecia.

Zapisuje zdjecia zrobione do tego momentu
i wyswietla menu .

Po zrobieniu okreslonej liczby uje¢ aparat powraca do trybu
gotowosci.

© Notatki
« Ztozone zdjecie jest tworzone w nastepujacy sposéb
w poszczegolnych trybach naktadania.

Tworzy ztozone zdjecie ze $rednig

Srednia .
ekspozycja.

Tworzy ztozone zdjecie z dodang tgczng

Dodawanie pe i
wartoscig ekspozycji.

Tworzy ztozone zdjecia, zastepujgc tylko
Jasne obszary, ktére sg jasniejsze w poréwnaniu
z pierwszym zdjeciem.

o
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Zdj. z przedz. czasu

1 Wybierz INT na ekranie
trybu rejestraciji i nacisnij
przycisk V.

Zdj. z przedz. czasu
(=R="gE\OR) -]

wop 0 [INT
Nt @ i

00:00°02"
0002razy

Przedziat czasu
Liczba zdje¢
Poczatek

W0 Reg. param.
wenu Anuluj oK 0K

2 Za pomoca przycisku <4» wybierz INT, [, »&
lub @A,

Zdj. z przedz. czasu
Aparat robi zdjgcia z ustawionym przedziatem
czasu i zapisuje je.

INT

Naktadanie z przedz. czasu
M| Aparat robi zdjgcia z ustawionym przedziatem
czasu i scala je na jednym zdjeciu.

Nagryw. filmu z przedz. czas.

Aparat robi zdjecia z okreslonym przedziatem
czasu i zapisuje je jako plik filmu (Motion JPEG,
rozszerzenie pliku: .AVI).

Strumien gwiezdny

Aparat robi zdjecia z okre$lonym przedziatem
@8 | czasu i zapisuje je jako plik filmu (Motion JPEG,
rozszerzenie pliku: .AVI) przy uzyciu funkcji
Naktadanie z przedz. czasu.

Przejdz do kroku 6, jesli nie chcesz zmienia¢ warunkéw
robienia zdje¢.

3 Naciénij przycisk IZ0.

Zdj. z przedz. czasu
10050070277
0002razy

4 Ustaw warunki robienia
.z Przedziat czasu
zdjeé.

Liczba zdjec
Poczatek

Cza

e Anuluj

Wybierz ustawienie [4K], lub

Rozdzielczo$¢ | /1o dia trybu 48 i @),
Przedzial czasu Wybierz warto$¢ od 2 sekund

do 24 godzin.

Wybierz minimalny czas lub warto$é

Przedz. gotowosci od 1 sekundy do 24 godzin.

Wybierz warto$¢ od 2 do 2000

Liczba 2dje¢ (od 8 do 2000 dla trybu »88 | @),

Za pomoca opciji [Teraz],
[Samowyzwalacz] lub [Ust. czas]
wybierz, kiedy i jak nalezy zrobic¢
pierwsze zdjecie.

Poczatek

Ustaw czas rozpoczecia robienia
zdje¢, kiedy pozycja [Poczatek] jest
ustawiona na [Ust. czas].

Czas rozpoczegcia

Wybierz ustawienie [Srednial],
[Dodawanie] lub [Jasne] (tylko dla
trybu [m).

Tryb nakladania

Wybierz &4, aby zapisywaé zdjecia
podczas przetwarzania (tylko dla
trybu [m).

Zapisz proces

Wybierz poziom efektu zanikania

Zanikanie $ladéw swiatta (tylko dla trybu ).

5 Naciénij przycisk (3.

Ekran z kroku 1 zostaje wyswietlony ponownie.

6 Naci$nij przycisk (3.

Aparat powraca do trybu gotowosci.



7 Nacisnij SIVEER .
Jesli pozycje [Poczatek] ustawiono na [Teraz], pierwsze
zdjecie zostaje zrobione. Jesli wybrano ustawienie

[Ust. czas], robienie zdje¢ zaczyna sie o ustalonej godzinie.

Aby anulowac robienie zdje¢, wytacz aparat.
Po zrobieniu okreslone;j liczby uje¢ aparat powraca
do trybu gotowosci.

@ Notatki

« W przypadku trybow INT i [@ tworzony jest nowy folder,
w ktoérym sg zapisywane zrobione zdjecia.

« Najkrotszy czas, jaki mozna ustawi¢ dla opcji [Przedziat
czasu], to 5 sekund, gdy ustawiona jest pozycja [Filtr
cyfrowy], [Klarownos¢] lub [Odcien skory], oraz 10 sekund,
gdy ustawiona jest pozycja [Zdjgcia HDR].

« Druga i kolejne ekspozycje rozpoczynajg sie zgodnie

z przedziatem czasu ustawionym w pozycji [Przedziat czasu].

Jesli czas ekspozycji jest diuzszy niz czas ustawiony

w pozycji [Przedziat czasu], niektére zdjecia nie zostang

zrobione. Przyktadowo, jesli w pozycji [Przedziat czasul]

ustawiono 2 sekundy, a czas ekspozycji to 3 sekundy,
pierwsza ekspozycja nie zostanie ukonczona do momentu
osiggniecia zaplanowanego czasu drugiej ekspozycji

(2 sekundy od momentu rozpoczecia robienia zdjec),

a drugie zdjecie nie zostanie zrobione. W wyniku tego tryb

Zdj. z przedz. czasu zakonczy dziatanie przed zrobieniem

okreslonej liczby zdje¢. W takim przypadku mozna ustawic¢

warto$¢ [Przedz. gotowosci] w pozycji [11 Opcje zdje¢ z prz.
czasu] w menu C2, aby zdjecia byly robione z okreslonym

przedziatem czasu po zakonczeniu kazdej ekspozycji. Ekran
wyswietlany w kroku 4 rézni sie w zalezno$ci od ustawienia

[11 Opcje zdje¢ z prz. czasul].

W trybach INT, [, »& | @4 zostaje zablokowana pozycja

ostro$ci uzyta do zrobienia pierwszego zdjecia. Aby wykona¢

automatyczne ustawianie ostro$ci dla kazdej ekspozyciji,

ustaw pozycje [12 AF w zd]. interwatowych] na [Dost. ostr. dla

kazdego zdj.] w menu C2 i uzyj celownika podczas
fotografowania.

« Podczas fotografowania w trybach i @0 ystaw aparat
na statej podporze, takiej jak statyw.

« W trybie »i pozycja [Shake Reduction] w menu €34 jest
ustawiona na [Wyt.].

2 Wybierz zagdane ustawienie

Ustawianie balansu bieli

1 Nacis$nij przycisk ¥ w trybie gotowosci.

Ekran ustawienia balansu bieli zostaje wyswietlony.
Nacisnij przycisk @8, aby uzy¢ podgladu cyfrowego
podczas robienia zdje¢ przy uzyciu celownika.

balansu bieli.

W trybach 5%, L, i K obroé
W, aby wybrad typ balansu
bieli.

AWB Automatyczny balans bieli

E, Wielokr. autom. balans bieli

%  Swiatlo dzienne

. Ciefi

& Zachmurzenie

iy

b O$w.fluor. z kolorami $w.dzien.
5+ Oéw fluor. o bialym $w.dzienn
I Biale zimne o$wietlenie fluor.
I+ Biale ciepte oéwietlenie fluor.

% Swiatlo sztuczne

CTE Rozszerzenie temperatury barwowej

L Reczny balans bieli 1 do 3

K Temperatura barwowa 1 do 3

w
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Dostepne operacje podczas robienia zdje¢ przy uzyciu
celownika

Fx1 Uzywa podgladu cyfrowego w celu
wyswietlenia obrazu tla z zastosowanym
wybranym ustawieniem.

Fx3 Zapisuje obraz podgladu (tylko kiedy mozna
zapisa¢ obraz).

Przejdz do kroku 5, jesli nie chcesz dostrajaé balansu bieli.

3 Naciénij przycisk INFO R Auty ma'[yCzny balansbiell
Ekran dostrajania zostaje .
wyswietlony.

e Anuluj

Dostepne operacje

AV Regulacja: zielony-purpurowy

<4 Regulacja: niebieski-burszt.

(o} Resetuje warto$¢ korekty do ustawienia
domysinego.

4 Nacisnij przycisk (3.

Ekran z kroku 2 zostaje wyswietlony ponownie.

5 Naciénij przycisk (3.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Ostrzezenie

» W trybie AUTO balans bieli jest ustawiony na [Automatyczny
balans bieli].

« Funkcja podgladu cyfrowego w kroku 1 jest wytaczona, kiedy
tryb rejestraciji jest ustawiony na [Zdjecia z blokadg lustra],
[Wielokrotna ekspozycja] lub [Zd]. z przedz. czasul].

© Notatki

« Jesli wybrano ustawienie [Wielokr. autom. balans bieli],
a w miejscu fotografowania istniejg rézne zrodta $wiatta,
aparat automatycznie dostosowuje balans bieli w zaleznosci
od zrodia $wiatta poszczegdinych obszaréw.
([Wielokr. autom. balans bieli] niedostepne w trybie »8&).

« Nastepujace ustawienia balansu bieli mozna ustawié¢

w menu C2-3.

13 Zakres reg. balansu bieli

Ustalony, Automatyczna
regulacja

14 Aut.bal.bieli przy $w.szt.

Silna korekcja, Lekka
korekcja

15 Balans bieli dla lampy

Automatyczny balans bieli,
Wielokr. autom. balans
bieli, Bez zmian

16 Krok temp. barwowej

Kelwin, Mired




Reczne ustawianie balansu bieli

Balans bieli mozna mierzy¢ w wybranym miejscu.

1 Wybierz L2, w kroku 2 procedury ,Ustawianie
balansu bieli“ (str.77).

ny balans bieli

2 Uzyj @, aby wybraé
pozycje od 1 do 3.
Pozycje od 1 do 3 umozliwiajg
zapisanie trzech réznych
ustawien recznego balansu bieli.

o
FiSprawdz  ocOK

3 Przy odpowiednim $wietle do pomiaru balansu bieli
wybierz bialy obszar, a nastepnie naci$nij przycisk
do konca.

Zrobione zdjecie zostaje wys$wietlone.

4 Okres$l obszar pomiaru za
pomoca przycisku AV «4p.
Naciénij przycisk ©, aby
przywréci¢ srodkowg pozycje
obszaru pomiaru.

5 Naciénij przycisk (3.
Ekran ustawiania balansu bieli zostaje ponownie wyswietlony.
Komunikat [Nie mozna zakonczy¢ prawidtowo operacji] jest
wyswietlany, jesli pomiar nie powiddt sie. Nacisnij przycisk
podczas wyswietlania komunikatu, aby ponownie
zmierzy¢ balans bieli.

@ Notatki

* Mozesz skopiowac ustawienia balansu bieli zrobionego
zdjecia i zapisac je jako ustawienie od £2,1 do £2,3 w pozyciji
[Zapis jako reczny bal.bieli] na palecie trybdw odtwarzania.
(str.88)

Dostrajanie balansu bieli za pomocg
temperatury barwowej
Mozna okresli¢ balans bieli za pomoca temperatury barwowe;j.

1 Wybierz K w kroku 2 procedury ,Ustawianie
balansu bieli“ (str.77).

2 Uzyj 3, aby wybraé pozycje od 1 do 3.
3 Naciénij przycisk INE0.

4 Dostosuj temperature
barwowa.
Ustaw warto$¢ temperatury
barwowej w zakresie od 2 500K
do 10 000K.

Temperatura barwowa
e §

o NG|
Sk G

ey Anuluj

Dostepne operacje

oy Zmienia temperature barwowg

z krokiem réwnym 100 kelwinom.
... 4 Zmienia temperature barwowg

z krokiem réwnym 1 000 kelwinom.
AV 4 Dostraja temperature barwowa.

5 Naciénij przycisk (3.
Ekran ustawiania balansu bieli zostaje ponownie
wyswietlony.

@ Notatki

« Wybierz opcje [Mired] w pozyciji [16 Krok temp. barwowej]
w menu C3, aby ustawi¢ temperature barwowa w miredach.
Temperature barwowg mozna zmieniaé z krokiem réwnym
20 miredom za pomoca Al oraz 100 miredom za pomocg
;. Wartosci zostajg jednak przeliczone i wyswietlone
w kelwinach.

o
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3 Nacisnij przycisk ENZH.

Ekran ustawienia parametréw zostaje wy$wietlony.

Kontrolowanie odcienia

wykonczenia zdjeé

4 Ustaw parametry.
Aby robi¢ zdjecia w troche innym stylu, mozna ustawi¢ zgdany

styl zdjecia przed rozpoczeciem fotografowania.

Wyprébuj rézne ustawienia i znajdz najlepszy styl zdjecia.

n Zdjecie niestand.

e Anuluj Reset

Dostepne operacje

2 Wybierz odciefi wykoficzenia [Kompensacja przesw.] a pozyci

o T wybierz je [Zdjecie niestand.] w menu 31

(] ybie .pOZy.cje..[ djec.e estand ] enu O AV Wybiera parametr.

% lub ,%28 1 i naciénij przycisk p>. : —

3, Ekran ustawienia zdjecia niestandardowego zostaje < Dostosowuje wartos¢.

2 wyswietlony. AR Przetacza miedzy pozycjg [Kontrast],
&

«D

(2,]

[Kompensacja cienial].

zdjecia.
° .. 4 Przetacza miedzy pozycjg [Ostrosd],
p ‘ [Precyzyjna ostro$é] a [Wysoka ostros¢].
R it (Niedostepne w trybie \&F).
(o} Resetuje wartos¢ korekty do ustawienia
Automatyczny wybér Blady domysinego.
Jasne Ptaskie
Naturalne Pomijanie wybielania 5 Naciénij przycisk DEI.
Portret Film odwracalny Ekran z kroku 2 zostaje wyswietlony ponownie.
Pejzaz Monochromatyczny Wartosci regulacji parametrow zostajg wyswietlone.
Zywe Krosowanie 6
Nasycone Naci$nij dwukrotnie przycisk .

Aparat powraca do trybu gotowosci.

Dostepne operacje podczas robienia zdjeé¢ uzyciu :
oelotv?rl:ika perace P oG przy Uz @ Ostrzezenie

« W trybie AUTO opcja [Zdjecie niestand.] jest ustawiona na
[Automatyczny wybor].
Funkcja podgladu cyfrowego w kroku 2 jest wytgczona, kiedy
tryb rejestraciji jest ustawiony na [Zdjecia z blokadg lustra],
3 Zapisuje obraz podgladu (tylko kiedy mozna [Wielokrotna ekspozycja] lub [Zd]. z przedz. czasu].

zapisac obraz). Po przypisaniu opcji [Zdjecie niestand.] do pokretta funkcji
mozna zmieniaé odcien wykonczenia zdjecia przy uzyciu
inteligentnej funkcii. (str.21, str.112) Domyslnie opcja [Zdjecie
niestand.] jest przypisana do pozycji C1.

Fx1 Uzywa podgladu cyfrowego w celu
wyswietlenia obrazu tta z zastosowanym
wybranym ustawieniem.

.

Przejdz do kroku 6, jesli wybrano opcje [Automatyczny
wybdr] lub gdy nie chcesz zmienia¢ parametréw.

80



Zapisywanie ustawien krosowania zrobionego
zdjecia

Kiedy opcja [Krosowanie] jest ustawiona na [Losowo], wynik
rézni sie za kazdym razem, gdy robione jest zdjecie. Jesli
zostanie zrobione udane zdjecie z funkcjg krosowania, mozna
zapisac ustawienia krosowania, ktére zostaly uzyte dla tego
zdjecia. Nastepnie mozna zatadowac te ustawienia i uzywac ich
wielokrotnie.

1 Nacisnij przycisk ¥ na ekranie pojedynczych zdjeé,
aby wyswietli¢ palete trybow odtwarzania.
Pojawia sie paleta trybéw odtwarzania.

2 Wybierz pozycje [Zapisz krosowanie] i naci$nij
przycisk (3.
Aparat wyszuka zdjecia z krosowaniem, zaczynajac
od ostatniego zrobionego zdjecia.
Jesli nie ma zadnych zdje¢ przetworzonych z uzyciem
funkcji krosowania, pojawia sie komunikat [Brak zdje¢
przetworzonych z uzyciem funkcji krosowania].

3 Uzyj 4., aby wybraé¢
zdjecie przetworzone z
uzyciem funkciji krosowania.

Zapisuje ustawienia krosowania
tego zdjecia

T

Zapisz/jako/Ulubione!l
Zapisz jako Ulubione 2
Zapisz jako Ulubione 3
vEN Anuluj 0KI0K

4 Wybierz pozycje ,Ulubione” numer 1, 2 lub 3, aby

zapisaé ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk (3.

Ustawienia wybranego zdjecia zostaje zapisane jako
ustawienia ,Ulubione”.

© Notatki

« Zapisane ustawienia krosowania mozna zatadowac,
wybierajac opcje [Krosowanie] w kroku 2 procedury ,Zdjecie
niestand.” (str.80), a nastepnie wybierajac jedno z ustawien
ulubionych 1-3 jako parametr.

Filtr cyfrowy 2

1 Wybierz pozycie [Filtr cyfrowy] w menu £33 lub ,822
i nacisnij przycisk p>.
Ekran ustawienia filtru cyfrowego zostaje wyswietlony.

2 Wybierz filtr.
Wybierz [Brak filtréw], aby
przerwaé robienie zdje¢
z filtrem cyfrowym.

e g

W70 Reg. param.

F
vevAnuluj  FaSprawdz [ OK

Ekstrakcja koloru Cieniowanie

Zastap kolor Odwréé kolor

Aparat dziecinny Uwypukl. jednego koloru
Retro Uwypukl. monochromat.
Wysoki kontrast

Dostepne operacje podczas robienia zdjeé przy uzyciu
celownika

Fx1 Uzywa podgladu cyfrowego w celu
wys$wietlenia obrazu tta z zastosowanym
wybranym ustawieniem.

Fx3) Zapisuje obraz podgladu (tylko kiedy mozna
zapisaé obraz).

Przejdz do kroku 6, jesli nie chcesz zmienia¢ parametréw.

3 Naciénij przycisk INE0.

Ekran ustawienia parametréw zostaje wyswietlony.

4 Ustaw parametry.

o

pz sjusiqoy
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Dostepne operacje

AV Wybiera parametr.

<4 Dostosowuje wartosg.

5 Naciénij przycisk (3.

Ekran z kroku 2 zostaje wys$wietlony ponownie.
6 Nacisnij przycisk (3.

7 Naciénij przycisk [E1D.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Ostrzezenie

« Tej funkcji nie mozna uzywaé w potaczeniu z niektorymi
innymi funkcjami. (str.122)

« Funkcja podgladu cyfrowego w kroku 2 jest wylaczona, kiedy
tryb rejestraciji jest ustawiony na [Zdjecia z blokadg lustra],
[Wielokrotna ekspozycja] lub [Zd]. z przedz. czasul].

« W zaleznosci od uzywanego filtru zapisanie zdje¢ moze
wymagacé diuzszego czasu.

@ Notatki
« Zdjecia mozna takze obrabia¢ przy uzyciu filtrow cyfrowych
w trybie odtwarzania. (str.94)

Korekcja zdjeé
Dostosowanie jasnosci

Komp. przeswietlenia Kompensacja
cienia

0D2/)%22

Rozszerza zakres dynamiczny

i zapewnia zarejestrowanie
szerszego zakresu odcieni przez
czujnik CMOS, a takze redukuje
wystepowanie przeswietlonych

i niedoswietlonych obszarow.
Ustaw funkcje korekcji w pozyciji
[Ustaw. zakr. dynam.] w menu €32 lub ,282.

0 2'Ustaw. zakr. dynam.
Komplprzeswietlenial i€
Kompensacja cienia &

@ Ostrzezenie
« Kiedy ustawiona jest czuto$¢ mniejsza niz ISO 200,
pozycji [Komp. przes$wietlenia] nie mozna ustawi¢ na [Wt.].

© Notatki
« Pozycje [Komp. przeswietlenia] w trybie »8@ mozna ustawi¢
na [Auto] lub [Wyt.].



Zdjecla HDR 03

Aparat robi trzy kolejne zdjecia z trzema réznymi poziomami
ekspozyciji, a nastepnie tworzy z nich jedno zdjecie ztozone.

1 Wybierz pozycje [Zdjecia HDR] w menu £33
i nacisnij przycisk p>.
Ekran [Zdjecia HDR] zostaje wys$wietlony.

2 Wybierz typ robienia zdje¢
- - . ZdjecialHDR!

i nacisnij przycisk 3. Wartos bracetngu
utomat. wyréwnanie

e Anuluj

3 Ustaw zakres zmiany ekspozyciji
w [Warto$¢ bracketingul].
Wybierz ustawienie [+1EV], [+2EV] lub [+3EV].

4 Wybierz, czy ma by¢ uzywana funkcja Automat.
wyréwnanie.

& |Aparat uzywa funkcji Automat. wyréwnanie.

O |Aparat nie uzywa funkcji Automat. wyréwnanie.

5 Naciénij dwukrotnie przycisk [ET.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Notatki

« Typ robienia zdje¢ mozna takze zmieni¢ przy uzyciu
inteligentnej funkgiji. (str.21)

@ Ostrzezenie

« W trybie B Ilub )88 funkcja Zdjecia HDR jest wytaczona.

« Tej funkcji nie mozna uzywaé w potaczeniu z niektorymi
innymi funkcjami. (str.122)

« Kiedy tryb rejestracji jest ustawiony na [Zd]. z przedz. czasu]
lub [Nagryw. filmu z przedz. czas.], pozycja [Automat.
wyréwnanie] jest ustawiona na O (Wyt.).

« Kiedy pozycja [Automat. wyréwnanie] jest ustawiona
na O (Wyt.), pozycja [Shake Reduction] w menu €34 jest
ustawiona na [Wyt.].

* W trybie Zdjecia HDR kilka uje¢ zostaje potagczonych
w pojedyncze zdjecie, przez co zapisanie ztozonego
zdjecia moze wymagac czasu.

o
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Korekta obiektywu

Nastepujgce funkcje mozna ustawié
w pozycji [Korekta obiektywul]

& « Korekta obiektywu

Korekta dystorsji
Korekta osw. peryf.

menu 34. Korekta ayrakey
Redukuje znieksztatcenia podczas
Korekta dystorsji | powiekszenia, ktore wynikajg

z wiasciwosci obiektywu.

Korekta o$w. peryf.

Redukuje ilo$¢ pojawiajgcego sie $wiatta
peryferyjnego, ktére wynika
z wiasciwosci obiektywu.

Komp. aber. Redukuje aberracje chromatyczne,

chrom. ktére wynikajg z wtasciwosci obiektywu.
Koryguje rozmycie powodowane przed

Korekta dyfrakcji | dyfrakcje w przypadku uzycia matej
przystony.

@ Notatki

« Korekcje mozna wykonywac tylko w przypadku podigczenia
zgodnego obiektywu. (str.123) Funkcje zostajg wytaczone,
jesli akcesorium, takie jak tylny konwerter, jest zamocowane
miedzy aparatem a obiektywem.

« Kiedy opcja [Format plikéw] jest ustawiona na [RAW] lub
[RAW+] w pozycji [Ustaw. robienia zdje¢] w menu €32,
informacje o korekcji sg zapisywane jako parametr pliku RAW
i mozna wybraé, czy nalezy zastosowac korekcje do zdje¢
podczas ich obrébki. Podczas obrébki zdjeé RAW dostepna
jest takze funkcja korekgcji [Korekta prazka koloru]. (Obrébka

RAW, str.97)

Dostosowywanie poziomu jakosci i tekstury

Dostosowywanie tekstury

Teksture i szczegoty powierzchni a
zdjgcia mozna dostosowad ot e
w zakresie od -4 do +4.

Filtr cyfrowy
Zdjecia HDR
Ustaw [Klarowno$é] w menu 233.

Rozdz. z przes. pikseli
Sledzenie gwiazd

e Wyjdz

Poprawianie odcienia skéry

Mozna poprawi¢ odcien skéry a
na portretach. Klarownosé

Odcienlskary:
Ustaw [Odcien skory] w menu £33. Filtr cyfrowy

Zdjgcia HDR
Rozdz. z przes. pikseli
Sledzenie gwiazd

venu Anuluj

Okresla odcien skory przy uzyciu funkcji wykrywania
Typ1 twarzy i tworzy odcien skory o naturalnym wygladzie.

(Dostepne tylko po wykryciu twarzy).

Zmigkcza cate zdjecie i sprawia, ze nieregularnosci
Typ2 . L

skory sg mniej widoczne.




03

Robienie zdje¢ w wysokiej rozdzielczosci

Funkcja Rozdz. z przes. pikseli umozliwia uzyskanie zdjecia
nieruchomych obiektéw w wysokiej rozdzielczosci poprzez
pofaczenie wielu obrazéw przesunietych o piksel przy uzyciu
mechanizmu redukcji drgan.

1 Wybierz pozycje [Rozdz. z przes. pikseli] w menu
3 i naci$nij przycisk p>.

Ekran [Rozdz. z przes. pikseli] zostaje wy$wietlony.

2 Wybierz [Wi] lub [Wyt.]
w pozycji [Rozdz. z przes.
piksell] i naci$nij przycisk (3.

Rozdz!'z/przes! pikseli
Korekta ruchu

e Anuluj

3 Wybierz [WL] lub [Wyt.] w pozyciji [Korekta ruchu]
i naci$nij przycisk (3.
Kiedy pozycja [Korekta ruchu] jest ustawiona na [Wt.],
mozaikowy wzorek jest korygowany po wykryciu

poruszajgcego sie obiektu, a aparat tworzy ztozone zdjecie.

4 Naciénij dwukrotnie przycisk [EI.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

5 Naci$nij SIRER .
Po jednym zwolnieniu migawki zostaje zrobionych wiele
zdje¢ przy uzyciu migawki elektroniczne;j.
Zrobione zdjecia sg wysSwietlane w kolejnosci, a nastepnie
zostajg scalone w jedno zdjecie.

@ Ostrzezenie

« W trybie B Iub »8® funkcja Rozdz. z przes. pikseli jest
wytgczona.

« Tej funkcji nie mozna uzywaé w potaczeniu z niektérymi
innymi funkcjami. (str.122)

* Pozycje [Symul. filtru antyalias.] i [Shake Reduction] w menu
4 sg ustawione na [Wyt.].

« Pozycja [Wybor trybu migawki] w menu K32 jest ustawiona
na [Migawka elektronicznal).

@ Notatki
* Przy robieniu zdje¢ z uzyciem funkcji Rozdz. z przes. pikseli
uzyj statywu i zamontuj na nim bezpiecznie aparat. Zalecane

jest uzycie samowyzwalacza lub funkcji zdje¢ z blokada lustra.

Redukcja mory koloréw 04
Potrzgsajgc modutem redukcji drgan aparatu, mozna uzyskac¢
efekt redukcji mory symulujacy uzycie filtru
dolnoprzepustowego.

1 Wybierz pozycje [Symul. filtru antyalias.] w menu
34 i naciénij przycisk p>.

2 Wybierz typ robienia zdje¢ a .
. . . Symuliltru/antyalias!
i naci$nij przycisk (4. Shake Reduction
Korekcja horyzontu
Dost. kompozycji
Korekta obiektywu

e Anuluj

Aparat robi zdjecia, zachowujgc réwnowage
Typ1 ) P "

rozdzielczosci i redukcji mory.
Typ2 Redukcja mory ma wyzszy priorytet.
Bracketing |Aparat robi dwa zdjecia w kolejnosci [Wyt.]
(2 zdjgcia) |i[Typ2].
Bracketing | Aparat robi trzy zdjecia w kolejnosci [Wyt.],
(3 zdjecia) |([Typ1]i[Typ2].

@ Ostrzezenie

« Tej funkcji nie mozna uzywaé w potaczeniu z niektorymi
innymi funkcjami. (str.122)

< W trybie B nie mozna wybra¢ pozycji [Bracketing].

« Pozycja [Bracketing] jest dostepna tylko w przypadku,
gdy tryb rejestraciji jest ustawiony na [Zdjecia pojedyncze]
lub [Samowyzwalacz] (12's, 2 s).

o
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« Kiedy ustawiona jest pozycja [Zdjecia HDR] w menu £33,
pozycja [Symul. filtru antyalias.] jest ustawiona na [Wyt.].

« Kiedy czas migawki jest krétszy niz 1/1000 s, nie mozna
uzyskac petnego efektu tej funkcji.

@ Notatki

« Po przypisaniu opcji [Symul. filtru antyalias.] do pokretta
funkcji mozna zmieniac typ robienia zdje¢ przy uzyciu
inteligentnej funkciji. (str.21, str.112) Domyslnie opcja
[Symul. filtru antyalias.] jest przypisana do pozycji C2.

Dostosowanie kompozycji

Ta funkcja umozliwia dostosowanie kompozycji zdjecia przy
uzyciu mechanizmu redukcji drgan. Za jej pomoca mozna
dostosowac kompozycje na przyktad podczas korzystania
ze statywu w trybie podgladu na zywo.

1 Wybierz [WL.] w pozycji [Dost. kompozycji]
w menu 034.

2 Naci$nij przycisk [ET.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

3 Ustaw przetacznik 3/[Lv]/,%8 w pozycji [LV].
Zostaje wyswietlony podglad na zywo i pojawia sie
komunikat [Dostosuj kompozycje zdjecia).

4 Dostosuj kompozycje.
Wielkos$¢ korekty (liczba krokow)
zostaje wys$wietlona w prawym
goérnym rogu ekranu.

Dostepne operacje
AV 4

Przesuwa kompozycje zdjecia

(do 16 krokow).

... 4 Dostosowuje przechylenie kompozycji
(do 8 krokéw. Niedostepne, kiedy
poziom korekty w kierunkach pionowym
i poziomym wynosi 8 krokdw lub wiecej).

(o} Resetuje wartosci korekty do ustawien
domysinych.

5 Nacisnij przycisk (3.

Aparat powraca do trybu gotowosci z podgladem na zywo.

@ Ostrzezenie
« Nie mozna uzywac tej funkcji w potaczeniu z funkcjg
Sledzenie gwiazd.



© Notatki

« Kiedy opcja [Wyswietlanie siatki] jest ustawiona na [Wk.]
w pozycji [Podglad na zywo] w menu €25, linie siatki
sg wys$wietlane na ekranie w kroku 4.

« Dostosowana kompozycja zostaje zapisana nawet po
zakonczeniu podgladu na zywo lub wytaczeniu aparatu.
Aby zresetowac zapisang warto$¢ korekcji po wytgczeniu
aparatu, ustaw opcje [Dost. kompozycji] na O (Wyt.)

w pozycji [Pamie¢] w menu £35. (str.116)

pz sjusiqoy H
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Paleta trybéw odtwarzania

0brét zdjecia

Funkcje odtwarzania mozna ustawi¢
na palecie trybéw odtwarzania,
a takze w menu =11 (str.34).

Naciénij przycisk ¥ na ekranie ¥ Obraca zrobione zdjecia. |
. . . Przydatne podczas ogladania >
pojedynczych zdje¢ (na ekranie zdjeé na TV innych urzadz.

standardowych informaciji lub ekranie  EERITH

bez informacji) w trybie odtwarzania,
aby wyswietli¢ palete trybéw odtwarzania.

Pozycja Funkcja Strona
o ..+ |Zmienia informacje
‘@ 1
&3  Obrét zdjecia o obrocie zdjecia. str.91
. B Przetwarza zdjecia przy
0] 1
O Fitr cyfrowy uzyciu filtréw cyfrowych. str.94
- Korekcja mory |Redukuje more koloréw
. -
koloréw ' 2 |na zdjeciach. str.94
Zmiana Zmienia rozdzielczo$é
= "y -
wielkosci "2 |zdjecia. str.93
= Przycinanie + | Przycina tylko zadany str.93
obszar zdjecia. ’
Zabezpiecza zdjecie
B Zabezpiecz przed przypadkowym str.117
skasowaniem.
Odtwarza kolejno
Pokaz slajdéw | wszystkie zapisane str.91
zdjecia.
L Zapisuje ustawienia
= Zapis jako balansu bieli zrobionego
reczny zdjecia jako reczny balans Str.79
]
bal.bieli bieli.

Pozycja Funkcja Strona
Zapisuje jako ulubione
. ustawienia uzyte dla
=2 Zapisz . zdjecia zrobionego w trybie | str.81
krosowanie o Lo
krosowania jako zdjecie
niestandardowe.
Obrébka Wykor.1UJe F)br.Ob.ke. zdjec
& RAW 3 RAW i zapisuje je jako str.97
nowe pliki JPEG lub TIFF.
5% Edycja filmu ™ Q2|el| film lub usuwa Str.96
niepotrzebne segmenty.
*1  Niedostgpne, kiedy wyswietlane jest zdjgcie TIFF lub film.

Niedostepne, kiedy wyswietlane jest zdjecie RAW lub TIFF.
Dostepne tylko w przypadku, gdy zapisane jest zdjecie RAW.
Dostepne tylko podczas wyswietlania filmu.




Zmienianie metody wyswietlania
Wyswietlanie wielu zdjeé

Na monitorze mozesz wyswietli¢ rownoczesnie 6, 12, 20, 35 lub
80 miniatur zdjec.

1 Obré¢ pokretio B w lewo
w trybie odtwarzania.
Ekran wielu zdjec¢ zostaje
wyswietlony.

Dostepne operacje
AV O Przesuwa ramke wyboru.

SR Wyswietla nastepna/poprzednig strone.
Wyswietla

ekran wyboru

stylu

wyswietlania.
[ 11 ] Kasuje wybrane zdjecia.

2 Nacisnij przycisk (3.
Wybrane zdjecie zostaje wy$wietlone na ekranie
pojedynczych zdjec.

Kasowanie wybranych zdjeé

1 Wybierz Eil w kroku 1 procedury ,Wys$wietlanie

2 Wybierz zdjecia do

wielu zdjeé” (str.89).

skasowania.

Dostepne operacje

AV 4 Przesuwa ramke wyboru.
Potwierdza/anuluje wybor zdjecia

do skasowania.
Fx3} Woybiera zakres zdje¢ do skasowania.
.. 4 Wyswietla wybrane zdjecie na ekranie

pojedynczych zdjec.
Uzyj 4R, aby wybraé inne zdjecie.

Liczba wybranych zdje¢ jest wyswietlana w lewym gérnym
rogu monitora.

3 Nacisnij przycisk K.

Ekran potwierdzenia kasowania zostaje wyswietlony.

4 Wybierz pozycje [Usui] i naci$nij przycisk (3.
© Notatki

Jednoczes$nie mozna wybra¢ maksymalnie 500 zdjec.

Nie jest mozliwe wybranie zabezpieczonych zdje¢.
Mozesz skasowac zdjecia wybrane pojedynczo, a takze
zdjecia wybrane przez okreslenie zakresu do skasowania.
Wykonaj te¢ sama procedure, aby wybra¢ wiele zdje¢ dla
nastepujacych funkcji.

» Obrdbka RAW (str.97)

» Zabezpiecz (str.117)

s|ueziempo H
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Wyswietlanie zdje¢ wedtug folderu

1 Przekreé pokretio
w lewo w kroku 1 procedury
Wyswietlanie wielu zdjec"
(str.89).
Ekran folderéw zostaje
wyswietlony.

Dostepne operacje

AV Przesuwa ramke wyboru.

11 ] Kasuje wybrany folder.

2 Nacisnij przycisk (3.

Zdjecia w wybranym folderze zostajg wyswietlone.

elueziempo H

Kasowanie folderu

1 Wybierz folder do skasowania w kroku 1 procedury
Wyswietlanie zdje¢ wedtug folderu“ (str.90)
i nacisnij przycisk .

Ekran potwierdzenia kasowania zostaje wyswietlony.

2 Wybierz pozycje [Usun] i naci$nij przycisk (3.
Wybrany folder i wszystkie zawarte w nim zdjecia zostajg
skasowane.

Jesli w folderze znajdujq sie zabezpieczone zdjecia,
wybierz pozycje [Usun wszystkie] lub [Pozostaw
wszystkie].

90

Wyswietlanie zdjeé wedtug daty zrobienia

Zdjecia zostajg pogrupowane i wyswietlone wedtug daty

zrobienia.

1 Naci$nij przycisk w kroku 1 procedury
Wyswietlanie wielu zdjg¢" (str.89).
Ekran wyboru stylu wyswietlania zostaje wy$wietlony.

2 Wybierz [Ekran paska
filmu z kalendarzem].

Dostepne operacje

soina) 8 100-0505
THU 2

saT 11 i
MON 20
FRI 24

2017.3

Data zrobienia Miniatura
zdjecia

AV Wybiera date zrobienia zdjgcia.
< Wybiera zdjecie zrobione

w wybranym dniu.
;B W prawo Wyswietla wybrane zdjecie

na ekranie pojedynczych zdjeé.

1 ] Kasuje wybrane zdjgcie.

3 Naciénij przycisk (3.

Wybrane zdjecie zostaje wyswietlone na ekranie

pojedynczych zdjeé.



Ciagte odtwarzanie zdjeé¢

1 Wybierz [Pokaz slajdéw] na
palecie trybéw odtwarzania.
Rozpoczyna sie pokaz slajdow.

Wyswietlanie obréconych zdjeé

Podczas robienia zdje¢ aparatem trzymanym pionowo
zapisywane sg informacje o obrocie zdje¢. Kiedy opcja
[Automat. obrét zdjec] w pozycji [WysSwietlacz LCD]

w menu [=]1 jest ustawiona na & (W4.), zdjecie jest obracane
automatycznie podczas odtwarzania na podstawie informac;ji
o obrocie (ustawienie domysine).

Informacje o obrocie zdjecia mozna zmieni¢ przy uzyciu

Wybrane zdjecie jest obracane z krokiem 90° i zostajg
wyswietlone cztery miniatury.

Dostepne operacje ponizszej procedury.
[3 Wstrzymuje/wznawia odtwarzanie. 1 . L. . . .
— —— Wyswietl zdjecie do edyciji na ekranie pojedynczych
<4 Wyswietla poprzednie zdjecie. zdjeé
4 Wyswietla nastepne zdjecie. 2 8
v Zatrzymuje odtwarzanie. Wybierz [Qbrét zdjecia] na palecie trybéw 3
- - — odtwarzania. L
= Dostosowuje poziom gtosnosci filmu. g
3.
(1]

Po odtworzeniu wszystkich zdjeé aparat powraca do trybu

wyswietlania pojedynczych zdjec. 3 Uzyj przycisku sterowania

© Notatki AV <), aby wybra¢
+ Mozesz zmienié ustawienia = 1 zadany kierunek obrotu,
wyéwietlania pokazu slajdéw w - Rozpocznij . a nastepnie naciénij
pozycji [Czas wyswietlania], [Efekt | | przycisk (3. o
ekranowy], [Powtarzanie] i [Autom.  |siiied "o Informacje o obrocie zdjecia
odtw. filmu] w pozycji [Pokaz B el (D

sg zapisywane, a aparat
powraca do trybu wyswietlania
pojedynczych zdjeé.

=)

slajdéw] w menu [=]1. Pokaz
slajdéw mozna takze uruchomié na
ekranie ustawien pokazu slajdow.
Kiedy pozycja [Autom. odtw. filmu] jest ustawiona @ Ostrzezenie
na O (Wyt.), nacisnij przycisk podczas pokazu Kiedy pozycja [20 Zapis informacji o obrocie] jest ustawiona
slajdéw, aby odtworzyé¢ film. na [Wyt.] w menu C3, informacje o obrocie zdjecia nie sg
zapisywane.
Informacji o obrocie zdjecia nie mozna zmienié¢
w nastepujacych przypadkach.
+ Zabezpieczone zdjecia
+ Zdjecia bez znacznika informacji o obrocie
+ Kiedy opcja [Automat. obrét zdje¢] w pozycji [Wyswietlacz

LCD] w menu [=]1 jest ustawiona na O (Wyt.)
Plikéw filméw nie mozna obracac. 91



taczenie aparatu z urzgdzeniem AV

Podtacz aparat do urzadzenia AV z gniazdem HDMI®, takiego
jak telewizor, aby wyswietla¢ podglad na zywo podczas
fotografowania lub odtwarzac zdjecia w trybie odtwarzania.
Gniazdo USB (micro B) aparatu obstuguje technologie
SlimPort®. Przygotuj dostepny w sprzedazy adapter HDMI®

i zgodny kabel HDMI®.

1 Wylacz urzadzenie AV i aparat.

n 2 Podiacz adapter HDMI® i kabel HDMI®,

elueziempo
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3 Otwo6rz pokrywke gniazd aparatu i podtacz adapter

HDMI® do gniazda wyjscia USB/wideo.

T

4 Podtacz drugi koniec kabla HDMI® do gniazda

wejscia urzadzenia AV.
5 Wiacz urzadzenie AV i aparat.

Aparat wigczy sie w trybie wyjécia wideo, a informacje
o aparacie zostang wyswietlone na ekranie podtgczonego
urzadzenia AV.

@ Ostrzezenie

« Kiedy aparat jest potgczony z urzgdzeniem AV, na monitorze

nie jest nic wyswietlane. Nie mozna takze regulowac
gtosnosci na aparacie. Poziom gto$nosci nalezy zmieniaé
na urzadzeniu AV.

Niektore adaptery HDMI® nie sg zgodne z tym aparatem.
Prawidtowe dziatanie zostato potwierdzone w przypadku
nastepujgcego adaptera HDMI®:

SP6001 (Analogix Semiconductor, Inc.)

Nie podtaczaj zewnetrznego zrédta zasilania do adaptera
HDMI®. Moze to spowodowacé nieprawidtowe dziatanie
aparatu.

« Zdjecia moga nie by¢ wyswietlane ze wzgledu na

niekompatybilno$¢ z uzytym kablem HDMI®. Uzyj kabla
HDMI® bez wbudowanych uktadéw elektronicznych.

« Nie mozna uzywaé adapteréw MHL® do HDMI®.

© Notatki

* Sprawdz instrukcje obstugi urzadzenia AV i wybierz

odpowiednie gniazdo wejscia sygnatu wideo, do ktérego jest
podtaczony aparat.

DomysInie wybierana jest automatycznie maksymalna
rozdzielczo$é obstugiwana przez urzadzenie AV i aparat.
Jesli jednak zdjecia nie sg odtwarzane poprawnie, zmien

to ustawienie w pozycji [Rozdz. wyjscia wideo] of the X 3.



Edytowanie i przetwarzanie zdjeé
Zmiana wielko$ci zdjecia

@ Ostrzezenie

* Mozna przycinaé i zmieniaé wielko$¢ tylko zdje¢ JPEG
zarejestrowanych przy uzyciu tego aparatu.

« Nie mozna przetwarzac zdjec, ktore zostaly juz przyciete
lub zmniejszone do minimalnego rozmiaru pliku.

Zmiana rozdzielczo$ci

Zmienia rozdzielczo$¢ wybranego zdjecia, a nastepnie zapisuje
je jako nowy plik.

1 Wyswietl zdjecie do edyc;ji na ekranie pojedynczych
zdjeé.

2 Wybierz [Zmiana wielko$ci] na palecie trybéw
odtwarzania.
Ekran wyboru rozdzielczosci zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku <4p>,

aby wybraé rozdzielczo$é,
a nastepnie nacisnij
przycisk (3. e

Mozesz wybra¢ wielko$¢ zdjecia,
zaczynajac od wielkosci o jeden
poziom nizszej niz wielko$¢ oryginalnego zdjecia.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

4 Wybierz pozycje [Zapisz] i naci$nij przycisk (3.

Wycigcie cze$ci zdjecia

Przycina zadany obszar wybranego zdjecia i zapisuje go jako
nowy plik.

1 Wyswietl zdjecie do edycji na ekranie
pojedynczych zdjeé.

2 Wybierz [Przycinanie] na palecie tryb6w
odtwarzania.
Na ekranie zostanie wys$wietlona ramka umozliwiajgca
okreslenie wielkosci i pozycji obszaru do przyciecia.

3 Okresl wielko$¢ i pozycje 7 Am@ma
obszaru do przycigcia przy 3
uzyciu ramki przycinania. y

Ve = o [ (0060 wrmt= fok ]

Dostepne operacje

k... 4 Zmienia wielko$¢ ramki przycinania.

AV4 Przesuwa ramke przycinania.

Zmienia ustawienie proporgji lub obrotu
zdjecia.
(o] Obraca ramke przycinania

(tylko gdy to mozliwe).

4 Naci$nij przycisk (3.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

5 Wybierz pozycje [Zapisz] i nacisnij przycisk (3.

s|ueziempo
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Korekcja mory koloréw

Redukuje more koloréw na zdjeciach.

1 Wyswietl zdjecie do edycji ha ekranie
pojedynczych zdjeé.

2 Wybierz [Korekcja mory koloréw] na palecie tryb6w
odtwarzania.
Jesli zdjecia nie mozna edytowac, pojawia sie komunikat
[Nie mozna przetworzy¢ tego zdjecia].

3 Za pomocg przycisku <)
wybierz poziom korekgji
i nacisnij przycisk (3.
Ekran potwierdzenia zapisu
zostaje wyswietlony.

vew Anuluj

4 Wybierz pozycje [Zapisz] i naciénij przycisk (3.
@ Ostrzezenie

« Funkcja korekcji mory koloréw moze by¢ uzywana tylko dla
zdje¢ JPEG zrobionych tym aparatem.

Przetwarzanie zdjeé przy uzyciu filtréow
cyfrowych

1 Wyswietl zdjecie do edycji na ekranie
pojedynczych zdjeé.

2 Wybierz [Filtr cyfrowy] na palecie trybéw
odtwarzania.
Ekran wyboru filtru zostaje wys$wietlony.

3 Wybierz filtr.
Uzyj 4R, aby wybrad inne
zdjecie.

%o Reg. param.
e Zatrzymay

Dost. param. podst. Filtr Szkic
Ekstrakcja koloru Akwarela
Zastap kolor Pastelowy
Aparat dziecinny Posteryzacja
Retro Miniatura
Wysoki kontrast Migkki
Cieniowanie Blyski gwiazd
Odwraoé kolor Rybie oko
Uwypukl. jednego koloru Zwezajacy
Uwypukl. monochromat. Monochromatyczny
Rozszerzenie odcieni

Przejdz do kroku 7, jesli nie chcesz zmienia¢ parametréw.

4 Nacisnij przycisk ENED.

Ekran ustawienia parametréw zostaje wy$wietlony.



5 Ustaw parametry.

Dostepne operacje

AV Wybiera parametr.

< Dostosowuje wartosc.

6 Nacisnij przycisk (3.

Ekran z kroku 3 zostaje wys$wietlony ponownie.

7 Naciénij przycisk (3.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

8 Wybierz [Zastosuj dodatkowe filtry] lub [Zapisz]
i naci$nij przycisk (3.
Wybierz pozycje [Zastosuj dodatkowe filtry],
aby zastosowaé dodatkowe filtry do tego samego zdjecia.
Pojawi sie ponownie ekran z kroku 3.

@ Ostrzezenie

* Przy uzyciu filtréw cyfrowych mozna edytowac tylko zdjecia
JPEG i RAW zrobione tym aparatem.

« Zdje¢ w formacie RAW wykonanych z uzyciem funkcji Zdjecia
HDR i Rozdzielczo$¢ z przesunieciem pikseli nie mozna
przetwarzaé z uzyciem filtrow cyfrowych.

@ Notatki

* Na pojedynczym zdjeciu mozna zastosowac do 20 filtréw,
wigcznie z filtrem cyfrowym uzytym podczas robienia zdje¢
(str.81).

Odtwarzanie efektéw filtru

Odczytuje efekty filtru wybranego zdjecia i stosuje te same
efekty do innych zdjec.

1 Na ekranie pojedynczych zdje¢ wyswietl zdjecie
przetworzone przy uzyciu filtru.

2 Wybierz [Filtr cyfrowy] na palecie trybéw odtwarzania.

3 Wybierz pozycje
[Odtwarzanie efektow filtru]
i naci$nij przycisk (3.
Efekty filtru uzyte dla wybranego
zdjecia zostang wyswietlone.

8 Stosowanie fltru cyfrowego 88

4 Aby sprawdzié szczeg6ty
parametréw, nacisnij
przycisk ENED.

Nacisnij ponownie przycisk
I, aby wrécié¢ do
poprzedniego ekranu.

5 Naci$nij przycisk (3.

Ekran wyboru zdjecia zostaje wys$wietlony.

6 Uzyj 5\, aby wybra¢
zdjecie w celu zastosowania
identycznych efektow filtru,
a nastepnie nacisnij
przycisk (3.

Mozesz wybrac tylko zdjecie,
ktére nie zostato przetworzone przy uzyciu filtru.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wy$wietlony.

! Stosuje ponownie efekty filtru
cyfrowego 2 poprzedniego zd|

7 Wybierz pozycje [Zapisz] i naciénij przycisk 3.

@ Notatki

« Jesliw kroku 3 wybrano pozycje [Wyszukiwanie oryginalnego
zdj.], mozna odzyskac oryginalne zdjecie sprzed
zastosowania filtru cyfrowego.

s|ueziempo H
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Edycja filméw

1 Wyswietl film do edycji na ekranie pojedynczych
zdjeé.

2 Wybierz [Edycja filmu] na palecie trybéw
odtwarzania.
Ekran edycji filmu zostaje wy$wietlony.

3 Wybierz punkt, w ktérym
chcesz podzieli€ film.
Na goérze ekranu zostaje
wyswietlona klatka w punkcie
podziatu.
Mozna wybra¢ maksymalnie
cztery punkty w celu podziatu
filmu na pigé segmentéw.

Dostepne operacje

A Odtwarza/wstrzymuje
odtwarzanie filmu.

| 2 Przewija o jedna klatke do
przodu (podczas wstrzymania).

Nacisnij Przewija odtwarzanie do przodu.

i przytrzymaj

przycisk p

| Przewija o jedng klatke do tytu
(podczas wstrzymania).

Nacisnij i Przewija odtwarzanie do tytu.

przytrzymaj

przycisk «

k... 4 Ustawia poziom gto$nosci.

Potwierdza/anuluje wybrany

punkt podziatu.

Przejdz do kroku 7, jesli nie chcesz kasowac zadnych
segmentdéw.

4 Naci$nij przycisk K.

Ekran wyboru segmentéw do skasowania zostaje wys$wietlony.

5 Za pomocg przycisku <)
przesur ramke wyboru i
naciénij przycisk (3.
Segmenty do skasowania
zostajg okreslone. Mozna
skasowac wiele segmentéw
jednoczesnie.

Nacisnij ponownie przycisk B4, aby anulowa¢ wybor.

Wybierz fragmenty do usunigcia
D

el

6 Naci$nij przycisk [ET.

Ekran z kroku 3 zostaje wys$wietlony ponownie.

7 Nacisnij przycisk [I3.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

8 Wybierz pozycje [Zapisz] i naci$nij przycisk (3.
© Notatki

« Wybierz punkty podziatu w kolejnosci chronologicznej od
poczatku filmu. Wybrane punkty podziatu nalezy anulowaé
w odwrotnej kolejnosci (od konca filmu do poczatku).

W kolejnosci innej niz okreslona nie mozna wybierac¢ klatek
jako punktéw podziatu ani anulowaé¢ wyboru punktéw
podziatu.



Obrébka zdjeé RAW Przetwarzsj zdjecla Umozl|Wla zmiang tyII.(o forrrla.tu
tak iak zosta pliku, proporciji, rozdzielczosci
Zdjecia RAW mozna przeksztatcié w zdjecia JPEG lub TIFF jak zostaly JPEG, jakosci JPEG i przestrzeni
i zapisac je jako nowe pliki. zrobione barw.
Wybierz [(?brobka RAWI] na palecie tryboéw Przetwarzaj zdjgcia | Umozliwia zmiane wszystkich
odtwarzania. ze zmodyfikowanymi . -
pozycji ustawien.
Ekran wyboru typu obrobki zostaje wyswietlony. ustaw.

2 Wybierz zgdang opcje i naciénij przycisk [I3. 6 Wyblerz pozydje ustawlenia,

W)_«bn_erz jedno Obrabia zdjecie. ktérg chcesz zmienié.
zdjecie
Wybierz wiele | Obrabia do 500 zdje¢ z tymi samymi
zdjeé ustawieniami. =N spravﬁ'z’ -
Wz | e
. Balans bieli Korekta dystorsiji
Jesli wybrano pozycje [Wybierz jedno zdjecie], Zdjecie niestand. Korekta oéw. peryf.
przejdz do kroku 6. Czuto$é Komp. aber. chrom.
Ekran wyboru zdjecia/folderu zostaje wyswietlony. Klarowno$é Korekta dyfrakciji
Odcien ské6 Korekta prazka koloru
3 Wypigrz zdjecia Iqb' folder. Filtr cyfrowyry Format pﬁ;&w
Przejdz do kroku 5, jesli wybrano folder. Zdjecia HDR/ Proporcie
(> Wybierz zdjecia (str.89). Rozdz. z przes. pikseli Rozdzielczo$¢ JPEG
4 o . Kompensacja cienia Jako$¢ plikéw JPEG
Nacisnij przycisk EXZD. Red.ziarna przy wys.ISO  Przestrzefi barw

Ekran wyboru metody ustawiania parametréw zostaje

wyswietlony. Dostepne operacje

s|ueziempo H

5 Wybierz metode ustawiania

Y 001/500 100-0001 AR Wybiera inne zdjecie (na ekranie

parametréw i naci$nij 'P,zi.wa,zfj sagsi pojedynczych zdjeé).
N i i¢ i

przycisk (3. = p'razef;:razayjzz:}g::ie |- AV <O Wybiera parametr.

'-zmodyflkawgnymlustaw. -

et A P = Zmienia wartosé.
e Wyswietla przeglad zdjecia.
Okres$la szczegdtowe ustawienia.

7 Za pomoca przycisku A V 4P wybierz [JPEG-{]]

lub [TIFF={T].

Obré¢ W, aby zmieni¢ format pliku.
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8 Nacisnij przycisk (3.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

9 Wybierz pozycje [Zapisz] i naciénij przycisk (3.
Jesli wybrano [Wybierz jedno zdjecie], wybierz [Kontynuuj]
lub [Wyjdz] i naciénij przycisk (3.

@ Ostrzezenie

* Mozna obrabia¢ tylko zdjecia RAW zrobione tym aparatem.

« Zdjecia RAW zrobione przy uzyciu trybu rejestracji
[Wielokrotna ekspozycja] lub [Naktadanie z przedz. czasu]
sg obrabiane przy uzyciu ustawien korekcji obiektywu
uzytych podczas fotografowania. Ustawien korekcji
obiektywu nie mozna zmieni¢ podczas obrébki zdje¢ RAW.

© Notatki

« Jesli w kroku 2 wybrano pozycje [Wybierz wiele zdjeé] lub
[Wybierz folder], tworzony jest folder o nowym numerze,

a zdjecia JPEG lub TIFF sg zapisywane w tym folderze.

W przypadku pozycji [Zdjecia HDR] i [Rozdz. z przes. pikseli]
mozna zmieni¢ parametry jednej z tych funkgji, ktére zostaty
uzyte podczas fotografowania.

Dotaczone oprogramowanie ,Digital Camera Utility 5°
umozliwia obrébke plikéw RAW na komputerze.



Uzycie aparatu z komputerem Kopiowanie zdjecia z karty pamieci

Polacz aparat z komputerem za pomoca dostarczonego kabla USB. 1 Ustaw pozycje [Polaczenie USB] na [MSC]

Przygotuj dostepny w sprzedazy kabel USB ze ztagczem micro B. wmenu A 3.
Ustawianie trybu polaczenia 2 Wytacz aparat,

Ustaw tryb potgczenia w pozycji [Potaczenie USB] w menu A 3 3 Otwoérz pokrywke gniazd
w zalezno$ci od operaciji, ktéra ma zosta¢ wykonana na aparatu i podtacz kabel
komputerze. USB do gniazda wyjscia
MSC Umozliwia skopiowanie danych z karty USB/wideo.
(ustawienie pamieci na komputer. Komputer rozpoznaje
domysine) aparat jako dysk wymienny. (str.99)

Umozliwia robienie zdje¢ za posrednictwem 4
PTP oprogramowania. Do sterowania aparatem Podtgcz kabel USB do portu USB komputera.

uzywany jest komputer. (str.100)

5 Wiacz aparat.

@ Notatki Aparat zostanie rozpoznany jako dysk wymienny.
« Aby sprawdzi¢ zalecane wymagania systemowe w celu
podiaczania aparatu do komputera przy uzyciu dostepnego 6 Zapisz zrobione zdjecia na komputerze.
w sprzedazy kabla USB i uzycia oprogramowania, patrz
,Srodowisko pracy dla potaczenia USB i dostarczone 7 Odtacz aparat od komputera.
oprogramowanie” (str.142).
« Jezeli zamierzasz uzywac¢ aparatu przez diuzszy czas, & Ostrzezenie

.

zalecane jest uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza. Aparatu nie mozna uzywac po podtgczeniu do komputera.
(str.44) Aby uzy¢ aparatu, zakoncz najpierw potaczenie USB na
komputerze, a nastepnie wytacz aparat i odtgcz kabel USB.
Jesli w kroku 5 na ekranie komputera zostanie wys$wietlone
okno dialogowe ,KP* wybierz opcje [Otwérz folder,

aby wyswietli¢ pliki] i kliknij przycisk OK.
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Obstuga aparatu przy uzyciu komputera

Mozesz robi¢ zdjecia aparatem podtaczonym do komputera,
korzystajgc z opcjonalnego oprogramowania ,IMAGE
Transmitter 2“. Zrobione zdjecia mozna zapisywac
bezposrednio na komputerze.

1 Ustaw pozycje [Polaczenie USB] na [PTP]
w menu \ 3.

2 Wylacz aparat.

3 Potacz aparat z komputerem za pomocg
dostarczonego kabla USB.

(> Podtaczanie aparatu do komputera (str.99)
4 Wigcz aparat.

5 Uruchom program ,IMAGE Transmitter 2“
na komputerze.
Program ,IMAGE Transmitter 2" uruchamia sie, a komputer
rozpoznaje aparat.

© Notatki

« Szczegodtowe informacje dotyczace programu ,IMAGE
Transmitter 2%, zawiera podrgcznik ,User Guide [Operation]“
dostepny w nastepujacej witrynie.
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/
download_manual.html|

« Podczas robienia zdje¢ za posrednictwem oprogramowania
zwolnienie migawki ma zawsze wyzszy priorytet niezaleznie
od ustawienia [Ustawienie AF.S] pozycji [AF z podgl. na
zywo] w menu E31. (str.67)

Uzycie aparatu z urzadzeniem

komunikacyjnym

Aparat ma wbudowang funkcje Wi-Fi™ . Bezpos$rednie
potgczenie przez bezprzewodows sie¢ LAN z urzadzeniem
komunikacyjnym, takim jak smartfon lub tablet, umozliwia
obstuge tego aparatu przy uzyciu urzadzenia komunikacyjnego
oraz udostepnianie zdje¢ innym osobom przez sieci
spotecznosciowe lub poczte e-mail.

Wigczanie funkcji Wi-Fi™

Funkcja Wi-Fi™ jest wylgczona po wigczeniu aparatu.
Funkcje te mozna wigczyé przy uzyciu nastepujacych metod.

« Ustawienie z menu (str.101)
« Uzycie przycisku (str.101)

Po wtgczeniu funkcji Wi-Fi™ zostanie &
wyemitowany dzwigk, a ikona

< (biata) wskazujgca stan
bezprzewodowej sieci LAN jest
wys$wietlana na ekranie stanu

i ekranie podgladu na zywo.

Ilkona %> (szara) oznacza, ze nie
nawigzano prawidtowego potgczenia
z urzgdzeniem komunikacyjnym.

© Notatki

« Nawet kiedy funkcja Wi-Fi™ jest wigczona, zostanie
wytgczona po wytgczeniu i ponownym wiaczeniu aparatu.
Funkcja Automat. wytacz. jest niedostepna po nawigzaniu
potaczenia Wi-Fi™ lub podczas przesytania zdje¢. Jesli
funkcja Automat. wytgcz. wiaczy sie, gdy potgczenie nie
zostato nawigzane, funkcja Wi-Fi™ zostanie wytaczona.
Funkcja Wi-Fi zostanie wigczona po ponownym wigczeniu
aparatu.

Funkcja Wi-Fi™ jest wytaczona podczas korzystania

z pofaczenia USB lub przesytania danych zdjec.

(@) () =

= AUTO

»e6[199999


http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/download_manual.html

@ Ostrzezenie

* Funkcji Wi-Fi™ nie nalezy uzywac¢ w miejscu, w ktorym
korzystanie z bezprzewodowych urzadzen sieciowych
jest ograniczone lub zabronione (np. w samolotach).

« Podczas korzystania z funkcji Wi-Fi™ nalezy przestrzegaé
lokalnych przepiséw dotyczgcych komunikacji radiowe;j.

« Jesli uzywana jest karta pamieci z wbudowang funkcjg
bezprzewodowej sieci LAN (taka jak karta Eye-Fi lub karta
Flucard), mogg wystepowac zaktdcenia fal radiowych.

W takim przypadku wytgcz funkcje Wi-Fi™ aparatu.

Ustawienie z menu A3

1 Wybierz pozycje [Wi-Fi] w menu X 3 i naci$nij
przycisk p>.
Ekran [Wi-Fi] zostaje wy$wietlony.
2 Ustaw pozycje [Tryb X 3 Wi-Fi
dziatania] na [WL.].
Wybierz [Wyt.], aby wytaczyé
funkcje Wi-Fi™.

Tiybldziatania
Inform. o komunikacji
Resetuj ustawienia

ey Anuluj

3 Naciénij dwukrotnie przycisk [ET.
@ Notatki

« W kroku 2 wybierz pozycje [Inform. o komunikaciji],
aby sprawdzi¢ identyfikator SSID, hasto i adres MAC
bezprzewodowej sieci LAN. Wybierz pozycje [Resetuj
ustawienia], aby przywréci¢ domysine warto$ci ustawien.

Uzycie przycisku

Jesli czesto uzywasz funkcji Wi-Fi™, mozesz przypisac jq do
przycisku @8, aby szybko wtaczac i wytgczaé przez nacisnigcie
przycisku.

1 Przypisz funkcje [Wi-Fi] do przycisku .
(> Ustawianie funkgcji przycisku (str.109)

2 Naci$nij i przytrzymaj
przycisk 4 w trybie
gotowosci.

Zostanie odtworzony dzwiek,
a na ekranie pojawi sie
komunikat [Wi-Fi wtgczone].
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
ponownie, aby wytgczy¢
funkcje Wi-Fi™.
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Obstuga aparatu przy uzyciu urzadzenia

komunikacyjnego

Nastepujgce funkcje moga by¢ uzywane przez bezposrednie
potaczenie aparatu z urzadzeniem komunikacyjnym przez
interfejs Wi-Fi™ i uzycie dedykowanej aplikacji ,J/mage Sync".

Powoduje wy$wietlenie obrazu podgladu
na zywo z aparatu na urzadzeniu

Zdalne robienie | komunikacyjnym, a nastgpnie umozliwia

zdjeé kontrolowanie ustawien ekspozyciji
i robienie zdje¢ przy uzyciu urzadzenia
komunikacyjnego.
Powoduje wyswietlenie na urzadzeniu
Widok zdjeé komunikacyjnym zdjec¢ z karty pamieci

witozonej do aparatu oraz umozliwia

importowanie zdje¢ do tego urzadzenia.

Aplikacja Image Sync dziata w systemach iOS i Android ™.
Aplikacje mozna pobrac¢ ze sklepu App Store lub Google
Play ™. Informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych
i inne szczegoty sg dostepne w witrynie pobierania.

@ Notatki

« Zrzuty ekranu aplikacji Image Sync, ktdre zostaty uzyte w tej
instrukcji obstugi, pochodzg z wersji roboczej aplikacji i moga
sie rézni¢ od rzeczywistych ekranéw. Takze uktad ekranu

i jego elementu moga ulec zmianie na przyktad w wyniku
aktualizacji wersiji aplikacji lub systemu operacyjnego.
Szczegotowe informacje dotyczace obstugi urzadzenia
komunikacyjnego zawiera jego instrukcja obstugi.

taczenie aparatu z urzadzeniem komunikacyjnym

Potacz aparat i urzadzenie komunikacyjne przez interfejs
Wi-Fi™, a nastepnie uruchom aplikacje Image Sync
zainstalowang na urzgdzeniu komunikacyjnym.

Kiedy uzywane jest urzadzenie z systemem Android

1 Wiacz funkcje bezprzewodowej sieci LAN (Wi-Fi™)
w urzgdzeniu komunikacyjnym.

2 Uruchom aplikacje Image Sync na urzadzeniu
komunikacyjnym.
Ekran wyboru aparatu zostanie wy$wietlony na urzadzeniu
komunikacyjnym.

3 Dotknij pozycji [PENTAX KP].
Ekran [Choose a Network]
(Wybierz sie¢) zostanie
wyswietlony na urzadzeniu
komunikacyjnym.

4 Dotknij pozycji Choose a Network
[PENTAX ooooxx] na liscie o frable e
[Network List] (Lista sieci).

Ekran [Enter Password]
(Wprowadz hasto) zostaje
wys$wietlony.

of networks.
Network List
PENTAX_ Tt

Last Connected Network




5 Wprowadz hasto i dotknij
przycisku [Connect]
(Polacz).

Potgczenie Wi-Fi™ zostanie
nawigzane miedzy aparatem
a urzadzeniem komunikacyjnym.
Na ekranie aplikacji Image Sync
zostanie wy$wietlona lista zdjec.

Enter Password

Connect

© Notatki
« Domyslne hasto mozna znalez¢ w opcji [Inform. o
komunikacji] w pozycji [Wi-Fi] w menu % 3. (str.101)

Kiedy uzywane jest urzgdzenie z systemem iOS

1 Wigcz funkcje bezprzewodowej sieci LAN (Wi-Fi™)
w urzgdzeniu komunikacyjnym.

2 Dotknij pozyciji [PENTAX >oooox] na liscie
wykrytych sieci Wi-Fi™.

3 Wprowadz hasto i dotknij
przycisku [Join] (Dotacz).
Potaczenie Wi-Fi™ zostanie
nawigzane miedzy aparatem
a urzadzeniem komunikacyjnym.

4 Uruchom aplikacje Image Sync na urzadzeniu
komunikacyjnym.
Zostanie uruchomiona aplikacja Image Sync i pojawi
sie lista zdjec.

Ekrany aplikacji Image Sync
Przesun palcem w lewo lub w prawo na ekranie, aby zmienia¢

tryby pracy.

Lista zdjeé w aplikacji Lista zdje¢ w aparacie

© Notatki
« Tryby pracy mozna takze zmienia¢ przez dotknigcie
przyciskow wyswietlanych u dotu ekranu.
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Robienie zdje¢ przy uzyciu urzadzenia 2 Sprawdz obrazu podgladu na

R E2cyINeo zywo na ekranie robienia
Ekran podgladu na zywo z aparatu i przyciski robienia zdje¢ sg zdje¢ w aplikacji Image Sync.
wys$wietlane na ekranie robienia zdje¢ w aplikacji Image Sync.

1
8
2 9
3 10
4
5 ' : :II; 3 Zmien ustawienia zgodnie
6 - 13 z potrzebami przy uzyciu
7 ’ . 14 aplikacji Image Sync.

Ustawienia (str.107)

Robienia zdje¢, tryb

Podglad na zywo

Ramka automatyki ostro$ci

Balans bieli, Czas migawki, warto$¢ przystony,
Kompens. ekspozycji, Czutos$é

Podglad na zywo wigczony/wytgczony

Tryby pracy

Ikona komunikacji

Poziom baterii

Miniatura ostatnio zrobionego zdjecia

(Po dotknieciu zostanie wyswietlona lista zdjeé w
aparacie.)

11 Format plikow, pojemnosc¢ zdjeé

12 Tryb rejestracji

13 Zielony przycisk

14 Spust migawki

alueludd)sopn u
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Dotknij elementu i wybierz
wartos¢ z listy.

© o ~NO®

-
o

1 Skonfiguruj podstawowe ustawienia na aparacie.
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4 Kiedy metoda ustawiania ostrosci jest ustawiona na
AF, dotknij pozycji na ekranie podgladu na zywo,
w ktérej chcesz wykonaé automatyczne ustawianie
ostrosci.
Automatyka ostrosci zadziata w dotknigtej pozycii.

5 Dotknij spustu migawki.

Zrobione zdjecie zostanie wyswietlone jako miniatura.

@ Ostrzezenie
« Tryb robienia zdje¢ (€3 (zdjecia) lub )8 (film)) mozna
zmienié, uzywajac przetacznika trybu robienia zdjeé
na aparacie.
« Funkcja robienia zdje¢ przy uzyciu aplikacji Image Sync jest
niedostepna, gdy tryb rejestracji jest ustawiony na [Zdjecia
seryjne (szybkie)], [Zdj. z przedz. czasu], [Naktadanie z
przedz. czasu], [Nagryw. filmu z przedz. czas.] lub [Strumien
gwiezdny].
Zrobione zdjecia sg zapisywane na karcie pamigci wiozonej
do aparatu. Robienie zdje¢ jest niemozliwe, jesli na karcie
pamieci nie jest dostepna wystarczajgca ilos¢ miejsca.

© Notatki

« Zdjecie mozna takze zrobi¢ przez dotkniecie obrazu ekranu
na zywo. Dokonaj ustawienia w pozycji [Dotykowa AF]
na ekranie [Ustawienie]. (str.107)

« Podczas robienia zdje¢ przy uzyciu aplikacji Image Sync
system automatyki ostrosci dziata w trybie AF.S niezaleznie
od ustawienia trybu automatyki ostrosci, a zwolnienie
migawki ma priorytet niezaleznie od ustawienia [Ustawienie
AF.S] w pozycji [AF z podgl. na zywo] w menu 1. (str.67)

Wyswietlanie zdjeé

Mozna wyswietla¢ zdjecia zapisane w aparacie lub
w urzadzeniu komunikacyjnym.

-

Przycisk wyboru wielu zdjeé¢
2 Przycisk selektora albumu
(dostepny tylko dla listy zdje¢ w aplikaciji)
3 Tryby pracy
4 Ustawienia (str.107)
5 lkona komunikaciji

Dotknij miniatury zdjecia, ——_—
aby wyswietli¢ je na ekranie
pojedynczych zdje¢ i sprawdzi¢
informacje o ekspozycji.
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Operacje dotykowe

Przesunigcie palcem w lewo/w
prawo

Wyswietla poprzednie/
nastepne zdjecie.

Rozsunigcie/zsunigcie palcéw

Powigksza/pomniejsza
zdjecie.

Wybieranie lokalizacji zdjeé

Podczas wyswietlania zdje¢ na liscie zdje¢ w aplikacji mozna
wybrac¢ lokalizacje zdje¢ (album): ,Application” (Aplikacja)

lub ,Gallery” (Galeria) (albo ,Camera Roll“ (Rolka z aparatu)).

1 Dotknij ikony &'.

2 Wybierz album.
Zdjecia w wybranym albumie
zostajg wyswietlone.

Album

0 Gallery

O Application

Wybieranie wielu zdjgé

1 Dotknij ikony &Y.

2 Dotknij zdje¢ w celu
wybrania.
Pojawiajg sig niebieskie
znaczniki wyboru.

3 Dotknij i przytrzymaj jedno z wybranych zdjec.



Ekran [Settings] (Ustawienia) g
zostaje wyswietlony.

Settings
4 Wybierz Zgdang czynnos$¢. Toueh AF T
Image Capture Settings

Composition Adjustment

= General Settings

Terms of Use

License Information

Dostepne sg nastepujace ustawienia.

@ Notatki

« Po dotknieciu i przytrzymaniu zadanego zdjecia na ekranie
listy zdje¢ lub ekranie informacji o ekspozycji zostaje
wys$wietlony ekran z kroku 4 i mozna wybra¢ zadang,
czynnos$¢.

Okresla, czy po dotknieciu ekranu
podgladu na zywo zostanie wykonane
Dotykowa AF tylko automatyczne ustawianie
ostrosci, czy tez po ustawieniu ostrosci
zostanie zrobione zdjecie.

Zmiana ustawien Ustaw. robienia | Zmienia ustawienia pozycji Format

zdjeé pliku i Rozdzielczo$¢ JPEG.
1 Dotknij ikony %¢. Dostosowanie | Wiacza lub wytacza funkcje
kompozyciji dostosowania kompozycji.
Ustawienia Umozliwia zmianeg ustawien
og6ine komunikaciji i jezyka interfejsu.

2 Dotknij opcji [General Settings] (Ustawienia
ogdine), aby zmieni¢ ustawienia komunikaciji
A |)_en F2:8 L{j' w0 O i ]QZyk interfejsu-

—

N’
0
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3 Dotknij pozycji ustawienia,
ktére chcesz zmieni€.

Communication Settings
(Ustawienia komunikaciji)
Umozliwia zmianeg hasta i kanatu
bezprzewodowego.

Device Information (Informacje
o urzadzeniu)

Language (Jezyk) .
B¥E

) General Settings

R - English
Communication Settings

Device Information

Language

4 Zmien ustawienia i dotknij ikony 4.

4 Communication Settings

SSID

PENTAX RSl
Password

Password Confirmation

Channel Setting
Channel 1>

- Device Information

Application
Ver

Camera
PENTAX KP
Vert

SSID

PENTAX_
MAC Address

Wireless Channel
1

®



Ustawienia aparatu

Programowanie funkgc;ji

przyciskéw/e-pokretta Q582

Ustawienie

Funkcja

Strona

Ustawianie funkcji przyciskéw

Ustawia funkcje wykonywang po naci$nieciu przycisku G, 8,
lub MEED.

W trybie »#@ mozna ustawic tylko funkcje wykonywang

po nacisnieciu przycisku [EN.

1 Wybierz pozycjg [Programow. przyciskéw] w menu
035 lub 222 i nacisnij przycisk »>.

Ekran [Programow. przyciskow] zostaje wyswietlony.

2 Wybierz zagdany element
i nacisnij przycisk p>.
Ekran ustawiania funkcji dla
wybranej pozycji zostaje
wyswietlony.

& 5,Programow. przyciskow

Przycisk Exi
Przycisk Fx2
Przycisk Fx3
Przycisk AF/AE-L

3 Naciénij przycisk P> i za pomocg przycisku A ¥V
wybierz funkcje do przypisania do kazdej czesci.

Ustawienie Funkcja Strona
Ustawia warto$c
kompensacji
., Kompens. ekspozycji
Przyc!sk Fx1 ekspozyciji (przypisang str.61
grzyc!s:: :;XZ domysInie do
rzycisk Fx3 przycisku E8).
Ustawia czuto$¢
Czutosé 1SO. str.59

Przycisk Fx1
Przycisk Fx2
Przycisk Fx3

Podglad

Wyswietla obraz
podgladu, aby
umozliwi¢
sprawdzanie
kompozycii,
ekspozycji i
ostrosci przed
zrobieniem zdjecia.

str.111

Blokada
ekspozycji

Blokuje ustawienia
ekspozycii.

str.55

Zmiana
obszaru AF

Przefacza funkcje
przyciskow
strzatek na tryb
zmiany punktu AF
lub przyciski
bezposrednie.

str.66,
str.68

Format pliku
1 naci$n.

Tymczasowo
zmienia format
plikéw
(przypisane
domysInie do
przycisku E4).

str.111

Poziom
elektroniczny

Wigcza lub
wylacza
wyswietlanie
poziomu
elektronicznego
w celowniku i na
ekranie podgladu
na zywo
(przypisane
domysinie do
przycisku &8).

str.20

Wi-Fi "

Wiacza lub
wytgcza funkcje
Wi-Fi™.

str.101

BlUSIME]IS a
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Ustawienie

Funkcja

Strona

Przycisk Fx1
Przycisk Fx2
Przycisk Fx3

Widok nocny
Lcp ™

Wigcza lub
wytgcza funkcje
Widok nocny
LCD.

str.130

Blokada
elem. ster.

Wigcza lub
wytgcza funkcje
Blokada elem.
ster.

str.55

Przycisk
AF/AE-L

Wiacz
aut.ostr. 1

Po naci$nieciu
przycisku
wykonywane jest
automatyczne
ustawianie
ostrosci.

Wiacz
aut.ostr. 2

Automatyczne
ustawianie
ostrosci jest
wykonywane
wytgcznie przez
nacis$niecie
przycisku [EIEA.
Naciskanie
przycisku
do potowy jest
wylgczone.

Anuluj
aut.ostr.

Po naci$nieciu
przycisku
naciskanie
przycisku
do potowy zostaje
wytgczone.

str.64

Blokada
ekspozyciji

Blokuje
ustawienia
ekspozycji.

str.55

*1  Dostgpne tylko po wybraniu opcji [Przycisk Fx1].

4 Naci$nij przycisk (3.
5 Naci$nij przycisk [ET.

Ekran z kroku 2 zostaje wyswietlony ponownie.
Powtérz kroki od 2 do 5.

6 Naci$nij dwukrotnie przycisk [E.
© Notatki

« Funkcje przypisane do przyciskow mozna sprawdzi¢,
gdy aktywna jest funkcja podpowiedzi (str.28).

Kiedy nastepujgce funkcje sa
przypisane do przycisku &8,
lub @8, nazwa funkcji i aktualne
ustawienie sg wyswietlane po
naci$nieciu przycisku.

+ Format pliku 1 naci$n.

* Poziom elektroniczny

* Wi-Fi

* Widok nocny LCD

Do przyciskéw 4, i mozna przypisac te samag
funkcje.

Kiedy funkcja [Zmiana obszaru AF], [Format pliku 1 nacis$n.],
[Poziom elektroniczny], [Wi-Fi] lub [Widok nocny LCD] jest
przypisana do przycisku &4, lub @8, nacisniecie
przycisku powoduje odtworzenie dzwigku. Aby wytaczyé
dzwiek, zmien ustawienie dzwigku dla kazdej funkcji

w pozyciji [Efekty dzwiekowe] w menu N 1. (str.35)

Kiedy funkcja [Blokada elem. ster.] jest przypisana do
przycisku 4, lub i zostata wtgczona, ograniczenia
uzycia przyciskéw i pokretet zostajg anulowane w przypadku
przypisania innej funkcji do przycisku.

Format pliku 1 nacisn.

»e6[199999
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Ustawianie funkcji Format pliku 1 nacién.

Format plikéw mozna zmieni¢ tymczasowo przez naci$niecie
przycisku podczas robienia zdje¢. Domysinie funkcja [Format
pliku 1 nacién.] jest przypisana do przycisku .

1 Ustaw pozycje [Format pliku 1 nacién.] na [Przycisk
Fx1], [Przycisk Fx2] lub [Przycisk Fx3]w kroku 3

procedury ,Ustawianie funkciji przyciskow“ (str.109).

2 Wybierz & lub O w pozycji [Anuluj po pierwszym].

Po zrobieniu zdjecia zostaje przywrdcony format
& | plikéw zgodnie z ustawieniem [Format plikéw]
pozycji [Ustaw. robienia zdje¢] w menu €£32.

Ustawienie zostaje zachowane do momentu
wykonania jednej z nastepujgcych operacji:
ol Ponowne nacisniecie przycisku @4, lub
Nacisniecie przycisku @, lub ENER,
obrdcenie pokretta trybéw lub ustawienie
przetacznika gtéwnego

3 Wybierz format plikéw
po nacisnigciu przycisku.
Po lewej stronie znajduje sie
ustawienie [Format plikéw], A >
a po prawe;j stronie E— EAV Y
przedstawiany jest zmieniony
format plikéw po naci$nieciu przycisku.

0 5)Przycisk Fx1
" Format pliku 1 nacisn.

Anuluj po pierwszym

4 Naciénij przycisk trzy razy.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Notatki
< Nacisnigcie i przytrzymanie przycisku powoduje odtworzenie
dzwieku i wigczenie funkcji Format pliku 1 nacisn.

Ustawianie podgladu

Podglad obrazu mozna wyswietli¢ przez nacisnigcie przycisku
przed zrobieniem zdjecia.

1 Ustaw pozycje [Podglad] na [Przycisk Fx1],
[Przycisk Fx2] lub [Przycisk Fx3]w kroku 3

procedury ,Ustawianie funkciji przycisk6w“ (str.109).

2 Wybierz metode podgladu
w pozycji [Wyb6r podgladu]
i nacisnij przycisk (3.

& 5)Przycisk Fx1
7> Podglad
Wybor podgladu

Do sprawdzania gtebi pola
w celowniku

Ve Anuluj

)
N Aktywuje funkcje podgladu optycznego
Podglad . . )
w celu sprawdzania gtebi pola w celowniku.
optyczny
Aktywuje funkcje podgladu cyfrowego,
o aby umoill.i\llvié spr'a\.lvdzanie !(ompozycji,
Podglad ekspozycji i ostrosq na moanorze.
cyfro Dostepne sa ustawienia Powieksz podglad,
wy Zapisz obraz podgladu, Ekran histogramu
i Alert jasn.obsz.

Przejdz do kroku 4, jesli wybrano Q.
3 Naci$nij przycisk V¥ i wybierz [DREEEEY
O lub & dla kazdego
wys$wietlanego elementu.

Powiekszlpadglad Y

v
Zapisz obraz podgladu I~
Ekran histogramu 0
Alert jasn.obsz.

Ve 5

4 Naci$nij przycisk trzy razy.

Aparat powraca do trybu gotowosci.
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© Notatki
« Podglad optyczny jest zawsze uzywany w nastepujacych
sytuacjach niezaleznie od ustawienia.
« Kiedy tryb rejestracji jest ustawiony na [Zdjecia z blokadg
lustra], [Wielokrotna ekspozycja] lub [Zdj. z przedz. czasu]
« W trybie )88

@ Ostrzezenie

« W trybie podgladu cyfrowego nie mozna sprawdzi¢ skutkow
dziatania niektorych funkcji lub nie sg one stosowane
w przypadku zapisanego obrazu podgladu.

Ustawianie inteligentnej funkcji

Pewne przydatne funkcje mozna przypisaé do pozycji C1, C2
i C3 pokretta funkcji. Warto$ci ustawien mozna zmienia¢ przy
uzyciu pokretta ustawien. (str.21)

1 Wybierz pozycje [Programow. przyciskéw] w menu
25 i naci$nij przycisk p>.

Ekran [Programow. przyciskéw] zostaje wys$wietlony.

& 5:Programow. przyciskow
Pokretto funkcji

2 Nacisnij przycisk 38

i wybierz [Pokre“o funkcji], Programow. e-pokretta
a nastepnie nacisnij

Ekran [Pokretto funkciji] zostaje

wys$wietlony.

3 Wybierz pozycje [C1], [C2]
lub [C3] i naci$nij przycisk p>.

1 5, Pokretto funkcji

C1> [ Zdjecielniestand!
E Symul. filtru antyalias.
C3 (3 Ustaw. widoku zewn.

4 Za pomoca przycisku A ¥ wybierz funkcje,
ktérg chcesz zapisaé.

Ustawienie Funkcja Strona
Czulosé Zmienia czutos¢ 1SO. str.59
Kompens. Zmienia warto$¢ kompensacji

" " str.61
ekspozyciji ekspozycji.
Wartoé(IE Zmienia warto$¢ bracketingu. |str.71
bracketingu
Zmienia odcien wykonczenia
Zdjecie zdjecia dla opcji Zdjecie tr.80
niestand. niestand. (domy$ine ’
przypisane do pozycji C1).
Zmienia tryb automatyki str.65,
Tryb AF ostrosci. str.67
Aktywne pole | Zmienia tryb wyboru pola str.65,
AF ostrosci. str.68
Kontrola Zmienia ustawienie Kontrola
X . str.67
ostrosci ostrosci.
. Zmienia ustawienie Linia
Linia programu str.54
programu.
Wybér trybu Przetacza miedzy migawkg

; X - . str.56
migawki mechaniczng a elektroniczng.
Rozdzielczosé Zm|§n|a rozdzielczo$é zdjecia sir 52

lub filmu.
Zmienia typ robienia zdje¢
Symul. filtru funkcji Symul. filtru antyalias.
N . ) str.85
antyalias. (domysine przypisane do
pozycji C2).
Zmienia typ linii siatki
Wyswietlanie | wyswietlanych podczas str.50,
siatki podgladu na zywo lub str.51

odtwarzania.




Ustawienie Funkcja Strona
. . Zmienia typ informaciji
Opcje wyswietl. wyswietlanych podczas str.16,
LCD - c . |str.17
robienia zdje¢ lub odtwarzania.
Powigksza obraz podczas
Powigkszenie |robienia zdjec przy uzyciu str.50,
obrazu podgladu na zywo lub podczas |str.51
odtwarzania.
Ustaw. widoku Zm|en[a Jasnosc.monltora
(domysine przypisane do str.114
zewn. "
pozycji C3).

5 Naciénij przycisk (.
Ekran [Pokretto funkcji] zostaje wyswietlony ponownie.
Powtérz kroki od 3 do 5.

6 Naciénij przycisk trzy razy.
© Notatki

* Przypisane funkcje mozna
sprawdzi¢ na ekranie stanu lub
ekranie podgladu na zywo po
obréceniu pokretta funkcji lub
pokretta ustawien.

Zdjecie niestand. IcY

Ustawianie funkcji e-pokretia

Dla kazdego trybu ekspozycji mozna ustawi¢ funkcje uzywane

po obrdceniu pokretet sHR | W lub nacisnieciu przycisku O.
Funkcje mozna ustawic¢ dla trybow ekspozyciji innych niz tryb B.

1 Wybierz pozycje [Programow. przyciskéw] w menu
035 lub 222 i naciénij przycisk p>.

Ekran [Programow. przyciskow] zostaje wyswietlony.

2 Nacisnij przycisk ¥ i wybierz [Programow.
e-pokretta], a nastepnie naci$nij przycisk p>.
Ekran [Programow. e-pokretta] zostaje wyswietlony.

& 5, Programow. e-pokretta v

3 Wybierz tryb ekspozyciji
i nacisnij przycisk p>.
Ekran wybranego trybu

ekspozycji zostaje wyswietlony. oo Kasnge b ke chfj?“a

4 Naci$nij przycisk »> i za
pomocg przycisku A ¥V

wybierz kombinacje funkciji
uzywanych po obréceniu
pokretet <R | W oAl
i naci$nigciu przycisku O.
Tv Zmiana czasu migawki
Av Zmiana wartosci przystony
1ISO Zmiana czuto$ci
Kompens. ekspozycji
P Powr6t do trybu P
P SHIFT |Zmiana programu
PLINE |Linia programu
-- Opcja niedostgpna

5 Nacisnij przycisk (3.

6 Nacis$nij przycisk [E1.
Ekran [Programow. e-pokretta] zostaje wyswietlony ponownie.
Powtérz kroki od 3 do 6.

7 Naci$nij przycisk trzy razy.
© Notatki

« Jesli w kroku 3 wybierzesz pozycje [Kierunek obrotul],
mozesz odwrdci¢ efekt uzyskany przez obrécenie pokretta
AR lub .

« Funkcje przypisane do s, B i O mozna sprawdzié
podczas wyswietlania podpowiedzi (str.49).
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Ustawianie monitora i kontrolek Dostosowywanie jasno$ci monitora podczas robienia

zdjeé na zewnatrz
Dostosowywanie jasno$ci, nasycenia i koloru Jesli zawarto$¢ monitora jest EY
monitora niewidoczna podczas robienia zdjge  [ATHEuRIHILE
na zewnatrz lub w innych sytuacjach, G
Mozna ustawi¢ jasno$¢, nasycenie i kolor monitora. dostosuj jasno$é monitora w pozyciji

[Ustaw. widoku zewn.] w menu 2.

1 Wybierz pozycje [Ustaw. wysw. LCD] w menu 2
i nacisnij przycisk p>.
Ekran [Ustaw. wy$w. LCD] zostaje wys$wietlony.

© Notatki

« Po przypisaniu opcji [Ustaw. widoku zewn.] do pokretta

2 Dostosui iasnosé. nasycenie  [EATEAE funkcji mozna zmienia¢ ustawienie przy uzyciu inteligentnej
1) ’ Y Poztom jasnoéel funkgciji. (str.21, str.112) Domyslnie opcja [Ustaw. widoku

i kolor. : zewn.] jest przypisana do pozycji C3.

Ustawianie podswietlenia kontrolek

i

e Anuluj

Ustawienia podséwietlenia X 2Kontrolki

elusIMe)SN a

Dostgpne operacje poszczegélnych kontrolek mozna Wskamel LEb oS
AV Wybiera parametr. ustawié w pozycji [Kontrolki]
w menu 2.
<4 Dostosowuje wartosg.
(o] Resetuje wartos¢ korekty do ustawienia
domysinego.

3 Nacisnij przycisk (3.

Menu A 2 zostaje wyswietlone.

@ Ostrzezenie
 Kiedy ustawiona jest opcja [Ustaw. widoku zewn.], nie mozna
zmienié pozycji [Ustaw. wysw. LCD].
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@ Ostrzezenie

Zaplsy_w,ame CZQStO uzywanyCh « Pozycji [Zapisz tryb USER] nie mozna wybrac, kiedy pokretto
ustawiefi trybow jest ustawione w pozycji AUTO lub w trybie »82.
Cztery wstepnie zdefiniowane ustawienia — PEJZAZ HDR, @ Notatki
MAKRO, ASTROFOTOGRAFIA i OBIEKTYW RECZNY — « Ustawienia zapisane jako tryb USER mozna wyswietli¢,
s3 przypisane do pozycji od U1 do U4 pokretta trybow. wybierajac pozycje [Sprawdz zapisane ustawienia] w kroku 3.
Czegsto uzywane ustawienia aparatu mozna zapisa¢ w + Aby zresetowad zapisane ustawienia, wybierz pozycje
pozycjach od U1 do U5, zastepujac wstepnie zdefiniowane [Resetuj tryb USER] w kroku 3.
ustawienia.
Mozna zapisywac nastepujgce ustawienia:
Tryb ekspozyciji Tryb rejestraciji Edycia nazwy ustawienia
Czulo$é Balans bieli Mozesz zmieni¢ nazwe trybu USER, w ktérym zapisano
Kompens. ekspozyciji Ustawienia menu 3 i C ustawienia.
Tryb blysku (e wyjatkami) 7 Wybierz [Zmien nazwe tr.USER] w kroku 3 na
Zapisywanie ustawien“ (str.115), a nastepnie
Zapisywanie ustawien naciénij przycisk »>. n
Ekran [Zmien nazwe tr.USER] zostaje wyswietlony. c
T ustaw tryb ekspozyciji i wszystkie wymagane 2 Wybierz tryb USER od [USER1] do [USERS] 2
ustawienia do zapisania. i nacisnij przycisk p>. s
2 Wybierz pozycje [Zapisz tryb USER] w menu 05 Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony. (:_l;
i nacisnij przycisk ». 3 Zmien tekst. Kursor wyboru tekstu o
Ekran [Zapisz tryb USER] zostaje wyswietlony. Mozna wprowadzi¢ do -

. . . _ 18 jednobajtowych znakow ABCBEFGH | JKLMNOPGR
Wybierz pozycje [Zapisz i:::'i:;ﬁ::f: 2 5 alfanumerycznych i symboli. STUVWXVZDm““”
ustawienia] i nacisnij Zmiennazwe rUSER
przycisk p>. Rocata tom VSR

1 Usun jeden [[nak

veny Anuluj ok Wprowadz

Ekran [Zapisz ustawienia]

zostaje wyswietlony. Kursor

4 Wybierz tryb USER od [USER1] do [USERS5]
i naciénij przycisk p>.

5 Wybierz pozycje [Zapisz] i nacisnij przycisk (3.
Naciénij przycisk [E.

Ekran z kroku 3 zostaje wys$wietlony ponownie.
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Dostepne operacje ) s . s )
epne operac Wybieranie ustawien do zapisania

; 05
AV < Przesuwa kursor wyboru tekstu. w aparacie
... 4 Przesuwa kursor wprowadzania tekstu.
2% Przetacza miedzy wielkimi i matymi Wartosci ustawien wiekszosci funkcji tego aparatu sg

literami. zapisywane nawet po jego wytaczeniu. W przypadku
nastepujacych ustawien funkcji mozna wybraé, czy nalezy
zapisywac ustawienia (&) lub przywracac je do wartosci
domysinych (O) po wytaczeniu aparatu.

Ustaw [Pamigé] w menu £35.

K] Wprowadza znak wybrany za pomocg
kursora wyboru tekstu w pozycji kursora
wprowadzania tekstu.

[ 17 ] Usuwa znak w pozycji kursora
wprowadzania tekstu. Czulosé Filtr cyfrowy
4 Kompens. ekspozyciji Zdjecia HDR
Po wprowadzeniu tekstu przesui kursor wyboru Tryb blysku Rozdz. z przes. pikseli
tekstu na [Zakoncz] i nacisnij przycisk (3. Kompensacja ekspozyciji Dost. kompozyciji
Ekran [Zmien nazwe tr.USER] zostaje wyswietlony blysku Ekran inform. o ekspoz.
ponownie. Tryb rejestraciji Ekran inform. odtwarz.
Balans bieli Ustaw. widoku zewn.
Zdjecie niestand. Widok nocny LCD
Uzycie zapisanego trybu USER Klarownosé Blokada lem, ster.
Odcieh skéry

1 Ustaw pokretto tryb6éw w pozycji od U1 do U5.
Nazwa trybu USER zostaje \m} © Notatki
wyswietlona jako podpowiedz. 50 F3. « Uzycie pozycji [Reset] w menu 5 powoduje przywrdcenie
Uzyj przycisku A ¥, aby : wartosci domysinych wszystkich ustawien pamieci.
sprawdzi¢ zapisane ustawienia.

elusIMe)SN a

2 Zmien ustawienia zgodnie z potrzebami.
Tryb ekspozycji mozna zmieni¢  CHAGEEEZEE
w pozygji [Tryb ekspozycji] il
menu £31.

vEn Anuluj

@ Notatki

« Ustawienia zmienione w kroku 2 nie sg zapisywane
w ustawieniach trybu USER. Po wytgczeniu aparatu zostang
przywrécone zapisane ustawienia USER. Aby zmienic¢
ustawienia, zapisz ponownie ustawienia trybu USER.
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Ustawienia zarzadzania plikami Okreslanie ustawien folderu/pliku A4 |

Zabezpieczenie zdjeé przed Utwérz nowy folder
skasowaniem Jesli wybrano pozycje [Utworz nowy folder] w menu A4,

podczas zapisywania nastgpnego zdjecia zostaje utworzony

Mozesz zabezpieczy¢ zdjecia przed przypadkowym folder o nowym numerze.

skasowaniem.
@ Ostrzezenie

@ Ostrzezenie Nie mo3 A .
. . « Nie mozna tworzy¢ kolejno wielu folderéw.
« Nawet zabezpieczone zdjecia zostang skasowane podczas
formatowania wtozonej karty pamigci. @ Notatki
« Nowy folder jest tworzony automatycznie w nastepujacych
1 Wybierz [Zabezpiecz] na palecie trybow przypadkach.
odtwarzania. + Kiedy tryb rejestraciji jest ustawiony na [Zdj. z przedz.
Ekran wyboru typu obrobki zostaje wyswietlony. czasu] (str.76)
» Kiedy wybrano [Wybierz wiele zdjec] lub [Wybierz folder] u
2 Wyb|erz [Wyb|erz Zdjecia] = dla [Obrobka RAW] palety trybéw odtwarzania (str.97)
lub [Wybierz folder] i nacinij | - S
przycisk (3. e Nazwa folderu g
Podczas robienia zdje¢ tym aparatem tworzony jest g
automatycznie folder, a zrobione zdjecia sg zapisywane o
w nowym folderze. Nazwa kazdego folderu sktada sie
3 Wybierz zdjecia lub folder do zabezpieczenia. z kolejnego numeru od 100 do 999 i ciggu 5 znakdw.
Przejdz do kroku 5, jesli wybrano [Wybierz folder]. Mozna zmieni¢ cigg znakéw dla nazwy folderu.

= Sposéb wybierania zdje¢ (str.89) 1 Wybierz pozycje [Nazwa folderu] w menu \ 4
4 Naciénij przycisk INED. i naciénij przycisk b

Ekran potwierdzenia zostaje wyswietiony. Ekran [Nazwa folderu] zostaje wyswietlony.

2 Naci$nij przycisk p> i wybierz POz

Nazwalfolderu «Data

5 Wybierz pozycje [Zabezpiecz] i naci$nij

przycisk 3. opcje [Data] lub [Opcjon.]. Opcjon.

3 s+ _MMDD

© Notatki

« Aby zabezpieczy¢ wszystkie zdjecia zapisane na karcie
pamieci, wybierz pozycje [Zabezpiecz wszystkie zdjgcia]
w menu =]1.
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4 Zmien tekst.

Cztery cyfry miesigca i dzien zrobienia zdjecia
zostajg przypisane po numerze folderu.
Miesigc i dzien pojawiajg sie zgodnie

z ustawieniem [Format daty] w pozycji
[Ustawienie daty] w menu X\ 1.

Przyktad: 101_0125: dla zdjg¢ zrobionych

25 stycznia

Data

Dowolnie okreslony ciag pieciu znakéw zostaje
przypisany po numerze folderu.

(Ustawienie domysine: PENTX)

Przykfad: 101PENTX

Opcjon.

Przejdz do kroku 6, jesli wybrano pozycje [Data] lub jesli nie
chcesz zmieniac¢ ciggu znakéw.
3 Nacisnij przycisk ¥, a nastepnie naci$nij
przycisk p>.
Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony.

Kursor wyboru tekstu
Wprowadz piec¢ jednobajtowych
znakoéw alfanumerycznych.

ves Anuluj

ok Wprowadz

Kursor wprowadzania
tekstu

Dostepne operacje

6 Naci$nij dwukrotnie przycisk [E.

© Notatki

« Folder z nowym numerem zostanie utworzony podczas
zmiany nazwy folderu.

W jednym folderze mozna zapisa¢ maksymalnie 500 zdje¢.
Jesli liczba zrobionych zdjeé przekracza 500, tworzony jest
nowy folder o nazwie z kolejnym numerem wzgledem
obecnie uzywanego folderu. W przypadku trybu rejestraciji
[Bracketing] zdjecia sg zapisywane w tym samym folderze
do momentu zakonczenia fotografowania.

.

@ Ostrzezenie

« Maksymalny numer folderu to 999. Kiedy numer folderu
osiggnie 999, nie mozna robi¢ nowych zdje¢ w przypadku
préby zmiany nazwy folderu lub utworzenia nowego folderu,
a takze kiedy numer nazwy pliku osiggnie 9999.

Nazwa pliku

Jeden z nastepujacych ciagdw znakoéw jest uzywany jako
prefiks nazwy pliku w zaleznosci od ustawienia [Przestrzen
barw] w pozycji [Ustaw. robienia zdje¢] w menu €£32.

Przestrzen barw Nazwa pliku

sRGB IMGP* % % % .JPG

AdobeRGB _IMG>* %% *.JPG

AV4 Przesuwa kursor wyboru tekstu.

= Przesuwa kursor wprowadzania tekstu.

3 Wprowadza znak wybrany za pomocg
kursora wyboru tekstu w pozycji kursora
wprowadzania tekstu.

(o} Resetuje wprowadzony tekst do ciggu

znakéw ,PENTX".

5 Po wprowadzeniu tekstu przesuii kursor wyboru
tekstu na [Zakonicz] i nacignij przycisk (3.

Pierwsze cztery znaki mozna zmienié¢ na dowolnie wybrany
ciag.

1 Wybierz pozycje [Nazwa pliku] w menu A\ 4
i naciénij przycisk p>.
Ekran [Nazwa pliku] zostaje wyswietlony.



2 Wybierz €3 lub ,82 i nacisnij ST
H 51 SRGB' " IIMGIPTSHE¥ PG
przycISK ’ b A RGENNEI MG IPG
Ekran wprowadzania tekstu [=] IMGP % MOV

zostaje wyswietlony.

3 Zmief tekst.
Mozna wprowadzi¢ maksymalnie cztery jednobajtowe
znaki alfanumeryczne w charakterze alternatywy dla
pierwszej czesci nazwy pliku; gwiazdki oznaczajg liczby,
ktére sg zwiekszane po zrobieniu kazdego zdjecia.

(> Sposob wprowadzania tekstu (str.117)

4 Naci$nij dwukrotnie przycisk [E1.
@ Notatki

« Kiedy pozycja [Przestrzen barw] jest ustawiona na
[AdobeRGB], prefiks nazwy pliku to ,,_“ i pierwsze trzy znaki
wprowadzonego ciagu znakow stajg sie nazwag pliku.

* W przypadku filméw, niezaleznie od ustawienia [Przestrzen
barw], uzywana jest nazwa pliku ,IMGP % % * % .MOV* lub
nazwa pliku z wprowadzonym ciggiem znakow.

Nr pliku

Kazda nazwa pliku sktada sie z ciggu  FSIRITN
czterech znakéw i kolejnego numeru R
od 0001 do 9999. Mozna okresli¢, czy
nalezy kontynuowacé sekwencyjne Usycie sekwenc. numeru pliku
numerowanie nazw plikow nawet po [k AI
utworzeniu nowego folderu w opgji ==
[Numerowanie sekw.] w pozycji

[Nr pliku] w menu 4.

Aparat kontynuuje sekwencyjne numerowanie nazw

&
plikéw nawet w przypadku utworzenia nowego folderu.

Numer pliku pierwszego zdjecia zapisywanego

kazdego nowego folderu zdjec.

O |w folderze zostaje przywrécony do 0001 po utworzeniu

Wybierz pozycje [Resetuj numer pliku], aby zresetowac¢ numer

pliku, przywracajac warto$é domysing.

© Notatki
« Kiedy numer pliku osigga 9999, zostaje utworzony nowy
folder, a numer pliku jest resetowany.

BlUSIME]IS a
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Ustawianie informacji o prawach

autorskich A4

Mozesz ustawi¢ informacje o autorze i prawach autorskich
w danych Exif.

1 Wybierz pozycje [Prawa autorskie] w menu A\ 4
i nacisnij przycisk p>.
Ekran [Prawa autorskie] zostaje wys$wietlony.

2 Uin 4 ’ y by Ustawié A 4/Prawa autorskie
4 . 0sadz/prawalautorskiel '
[osadz prawa aUtOrskIe]. Sadz prawalautorskie

(wAutor

eWtasciciel praw

i)

Informacje o prawach autorskich nie sg osadzane
O )
w danych Exif.

Powoduje osadzenie informacji o prawach

autorskich w danych Exif.

3 Wybierz [Autor] lub [Wiasciciel praw] i naci$nij
przycisk p>.
Ekran wprowadzania tekstu zostaje wyswietlony.

4 Zmien tekst.
Mozna wprowadzi¢ do 32 jednobajtowych znakéw
alfanumerycznych i symboli.

(> Sposob wprowadzania tekstu (str.115)

5 Naciénij dwukrotnie przycisk [ET.
@ Notatki

« Informacje Exif mozna sprawdza¢ na ekranie szczegétowych
informacji w trybie odtwarzania (str.18) lub przy uzyciu
dostarczonego oprogramowania ,Digital Camera Utility 5.

Wyswietlanie lokalnej daty i godziny

okreslonego miasta

Data i czas ustawione podczas konfiguracji poczatkowej
(,Ustawienia poczatkowe" (str.46)) stuzg jako data i czas

dla biezacej lokalizacji. Warto$ci te zostajg odzwierciedlone

w dacie i godzinie zrobionego zdjecia.

Ustawienie miasta docelowego na lokalizacje inng niz biezaca
lokalizacja umozliwia wyswietlenie lokalnej daty i godziny na
monitorze podczas podrézy zagranicznej, a takze zapisywanie
zdje¢ oznaczonych lokalng datg i godzina.

1 Wybierz [Czas na $wiecie] w menu \ 1.

Ekran [Czas na $wiecie] zostaje wyswietlony.

2 Wybierz godzine do 2.1 Czas na Swiecie
s - tl . M Ustawienie czasu
wy WIe_ er_"a W pozycji Miasto docelowe
[Ustawienie czasu]. Londyn
Mozna Wybraé < (Miasto czasu 4Miasto czasu lok.

Warszawa

lok.) lub - (Miasto docelowe).

Ve 25

3 Wybierz pozycje [~ Miasto docelowe] i naci$nij
przycisk p>.

Ekran [?- Miasto docelowe] zostaje wys$wietlony.

4 Za pomoca przycisku <) 21) - Miasto docelowe
wybierz miasto. ik
Uzyj pokretta 2, aby zmieni¢ ,
region. T

Czas letni
vewy Anuluj

5 Wybierz [Czas letni] (czas letni), a nastepnie uzyj
przycisku 4p, aby wybraé O lub &5 .

6 Naci$nij przycisk (3.

Ekran z kroku 2 zostaje wys$wietlony ponownie.




7 Naci$nij dwukrotnie przycisk [E1.

© Notatki

« Patrz Lista miast czasu na $wiecie“ (str.141), aby uzyskac¢
liste miast, ktére mozna wybraé jako miasto docelowe lub
miasto czasu lokalnego.

« Wybierz [} Miasto czasu lok.] w kroku 3, aby zmieni¢ miasto
i ustawienia czasu letniego dla miasta czasu lokalnego.

« Symbol »- oraz data i czas lokalny pojawiajg sie na panelu
sterowania, jesli pozycja [Ustawienie czasu] zostata
ustawiona na 9-.
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Ograniczenia kombinacji funkcji specjalnych

#: Ograniczona

X: Niedostepna

Klarowno$é/ Rozdz. z Korekta
Migawka Odcien Zdjecia rzes- Sledzenie |Symul.filtru | dystorsji/ Zapisz
elektroniczna | skéry/Filtr HDR pikselli gwiazd antyalias. Korekta | dane RAW
cyfrowy B dyfrakji
Blysk X X X
Zdjecia seryjne X X X #3 X
Bracketing/
Bracketing gtebi 3 s
pola/Bracketing x x x # #
ruchu
= Zdjecia z blokadg, N 43
g lustra
8|  wielokrotna 43
_E ekspozycja x x x x x
E Zdj. z przedz. czasu x # #1 x #2 #3 #4
Nakiadanie z 3 4
przedz. czasu x x x x x # x #
Nagryw. filmu z 1 1 2 3
przedz. czas. x # # x # # x
Strumien gwiezdny X X X X X #3 X X
Zdjecia HDR X X X X X
Rozdz. z przes. pikseli % % % %
Symul. filtru antyalias. X X X #3

*1  Istnieje ograniczenie minimalnej wartosci opcji [Przedziat czasul).
*2  Tylko po ustawieniu ekspozycji czasowej.
*3  Opcja [Bracketing] nie jest dostepna.

*4  Mozna zapisac tylko ostatni kadr.



Funkcje aparatu dostgpne

Z réznymi obiektywami

Wszystkie tryby robienia zdje¢ sg dostepne w przypadku uzycia
obiektywu DA, DA L, D FA, FA J lub FA badz obiektywdw
z pozycjg A, ktorych pierscien przystony zostat ustawiony

w pozycji A.

Stosowane sg nastepujace ograniczenia w zalezno$ci

od uzywanego obiektywu.

« : Dostgpna #: Ograniczona

X: Niedostgpna

DA
Obiektyw | DA L FA :]6 F® A M
[Typ mocowania] | D FA FA P

[KAF]

[KAF2] [ [KAF]
Funkcja KAF3] | [Karz) [[KAFT | IKAT K]

[KAF4]
Automatyka ostrosci
(tylko obiektyw) . v v - -
(z adapterem AF 1,7x)"! - - - # #
Reczne ustawianie ostrosci
(ze wskaznikiem ostrosci) 2 v v v v v
(z matéwka)
System Quick-Shift Focus #4 X X X X
Aktywne pole AF [Auto] v v v #8 X
Pomiar ekspoz. v v v v x
[Wielosegmentowy]
Tryb P/Sv/Tv/Av/TAv v v v v #9°
Tryp M v v v v #
/F\:J_lt_t_)rrrggyka btysku v v v v x
Automatyczne uzyskiwanie
informaciji o ogniskowej v v v X X
obiektywu
Korekta obiektywu #° #7 X X X

*8
*9

Obiektywy o maksymalnej przystonie F2.8 lub szybsze.

Dostepne tylko w pozycji A.

Obiektywy o maksymalnej przystonie F5.6 lub szybsze.

Dostepne, kiedy uzywana jest wbudowana lampa btyskowa, lampa
btyskowa AF540FGZ, AF540FGZ Il, AF360FGZ, AF360FGZ I,
AF201FG, AF200FG lub AF160FC.

Dostegpne tylko ze zgodnymi obiektywami.

Funkcje korekty dystorsji i korekty o$wietlenia peryferyjnego sg
wytaczone, kiedy uzywany jest obiektyw DA FISH-EYE 10-17mm.
Aby uzy¢ obiektywu FA SOFT 28mm F2.8, FA SOFT 85mm F2.8 lub
F SOFT 85mm F2.8, nalezy ustawi¢ [Wiacz] w pozycji [24 Uzycie
pierscienia przys.] w menu C4. Mozliwe jest zrobienie zdjgcia

z ustawiong przystong, ale tylko w recznym zakresie przystony.
Funkcje korekcji obiektywu sg dostepne w przypadku nastepujgcych
obiektywow FA (funkcji Korekta dystorsji i Korekta aberracji
chromatycznej mozna uzywac tylko w przypadku, gdy pierscien
przystony jest ustawiony w pozycji innej niz A.): FAX24mm F2 AL
[IF], FA 28mm F2.8 AL, FA 31mm F1.8 Limited, FA 35mm F2 AL,
FA 43mm F1.9 Limited, FA 50mm F1.4, FA 77mm F1.8 Limited,
FA*85mm F1.4 [IF], FAX 200mm F2.8 ED [IF], FAXMACRO 200mm
F4 ED, FAX300mm F2.8 ED [IF], FA*300mm F4.5 ED [IF],
FAX400mm F5.6 ED [IF], FAX600mm F4 ED [IF], FAX 28-70mm
F2.8 ED [IF], FA*80-200mm F2.8 ED [IF] i FAX250-600mm

F5.6 ED [IF].

Zablokowane na [Punktowy].

Av z otwartg przystong. (Pierscien przystony nie wplywa

na rzeczywistq warto$¢ przystony.)

@ Ostrzezenie

Kiedy pierscien przystony jest ustawiony w pozycji innej niz
A badz uzywane sg obiektywy bez pozycji A lub inne
akcesoria, takie jak pierscien posredni, aparat nie bedzie
dziatat az do momentu, gdy pozycja [24 Uzycie pierécienia
przys.] zostanie ustawiona na [Wigcz] w menu C4. Patrz
L=Uzycie pierscienia przys.“ (str.125), aby uzyskac¢
szczegotowe informacie.

Jesli zamocowano wysuwany obiektyw, ktdry nie zostat
wysuniety, nie mozna robi¢ zdjeé ani uzywac¢ pewnych
funkciji. Jesli obiektyw zostanie wsuniety podczas robienia
zdjec¢, aparat przerwie prace.
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Informacje o typach mocowania

Obiektywy DA i D FA z silnikiem oraz obiektywy FA z funkcjg

power zoom uzywajg mocowania KAF2. (Sposrdd tych
obiektywow, obiektywy bez ztaczki AF uzywajg mocowania

KAF3.)

Mocowanie KAF3 z elektromechanicznym mechanizmem
przystony zamiast dZwigni sterowania przystony nosi nazwe

mocowania KAF4.

Obiektywy FA z pojedynczg ogniskowg (bez funkcji zoom),
obiektywy DA i DA L bez silnika oraz obiektywy D FA, FA J
i F uzywajg mocowania KAF. (Funkcja power zoom nie jest

zgodna z tym aparatem).

Wiegcej szczegdtéw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

odpowiedniego obiektywu.

Zgodno$¢ z wbudowang lampg blyskowg

Uzycie wbudowanej lampy btyskowej moze by¢ ograniczone
w zaleznosci od uzywanego obiektywu.

(Wedtug stanu na grudzien 2016)

Obiektyw

Ograniczenia podczas
uzycia wbudowanej
lampy btyskowej

DA 16-45 mm F4 ED AL

Winietowanie moze wystapic,
jesli ogniskowa jest mniejsza
niz 28 mm lub jesli ogniskowa
wynosi 28 mm, a odlegto$é
wynosi 1 m lub mniej.

DA* 16-50mm F2.8 ED AL
[IF] SDM

Winietowanie moze wystgpi¢,
jesli ogniskowa jest mniejsza
niz 20 mm lub jesli ogniskowa
wynosi 35 mm, a odlegtos¢ jest
mniejsza niz 1,5 m.

DA 16-85mm F3.5-5.6 ED
DCWR

Winietowanie moze wystgpi¢,

jesli ogniskowa wynosi 24 mm
lub mniej, a odlegto$¢ wynosi

0,8 m lub mnie;j.

Obiektyw

Ograniczenia podczas
uzycia wbudowanej
lampy btyskowej

DA 17-70mm F4 AL [IF] SDM

Winietowanie moze wystapic,
jesli ogniskowa jest mniejsza
niz 24 mm lub jesli ogniskowa
wynosi 35 mm, a odlegto$é
wynosi 1 m lub mniej.

DA FISH-EYE 10-17mm
F3.5-4.5 ED [IF}/

DA 12-24mm F4 ED AL/

DA 14mm F2.8 ED [IFY

DA 15mm F4 ED AL/

D FA 15-30mm F2.8 ED
SDM WR/

FA*300mm F2.8 ED [IF}/
DA 560mm F5.6 ED AW/
FA* 600mm F4 ED [IF}/
FA* 250-600mm F5.6 ED [IF]

Whbudowana lampa btyskowa
nie jest dostepna ze wzgledu
na winietowanie.

DA 18-250mm F3.5-6.3 ED
AL [IF]

Winietowanie moze wystapic,
jesli ogniskowa jest mniejsza
niz 35 mm.

DA 18-270mm F3.5-6.3 ED
SDM

Winietowanie moze wystapic,
jesli ogniskowa jest mniejsza
niz 24 mm.

D FA 24-70mm F2.8 ED
SDM WR

Winietowanie moze wystgpi¢,
jesli ogniskowa jest mniejsza

niz 36 mm.

F FISH-EYE 17-28 mm
F3.5-4.5

Winietowanie moze wystapi¢,
jesli ogniskowa jest mniejsza
niz 20 mm.




Obiektyw

Ograniczenia podczas
uzycia wbudowanej
lampy btyskowej

FA*28-70mm F2.8 AL

Winietowanie moze wystapic,
jesli ogniskowa wynosi 28 mm,
a odlegtosé jest mniejsza niz
1m.

FA SOFT 28mm F2.8/
FA SOFT 85mm F2.8

Whbudowana lampa btyskowa
zawsze wykonuje petny btysk.

Uzycie pierscienia przys.

Mozliwe jest zwolnienie migawki, nawet jesli pierscien
przystony obiektywu D FA, FA, F lub A nie jest ustawiony
w pozycji A badz uzywany jest obiektyw bez pozycji A.
Wybierz [Wiacz] w pozycji [24 Uzycie
pierscienia przys.] menu C4.

1 Wytacz
<2 Wiacz

Y P
w innej pozycji
vens Anuluj

Stosowane sg nastepujace ograniczenia w zaleznosci
od uzywanego obiektywu.

Obiektyw Ograniczenie

D FA, FA, F, A, M (tylko
obiektywy lub akcesoria
z automatykg przystony,
takie jak automatyczny
pierscien posredni K)

Przystona pozostaje otwarta.”
Czas migawki zmienia sie w
zaleznos$ci od otwartej przystony,
ale moze wystgpi¢ odchylenie
ekspozyciji.

DFA,FAF, A, M, S

(z akcesoriami z recznym
ustawianiem przystony,
takimi jak automatyczny
pierscien posredni K)

Manualne obiektywy ze
statg przystong, takie jak
obiektywy zwierciadlane
(tylko obiektyw)

Zdjecia mozna robi¢ z ustawiong
wartoscig przystony, ale moze
wystgpi¢ odchylenie ekspozyciji.

FA SOFT 28 mm/
FA SOFT 85mm/
F SOFT 85 mm
(tylko obiektyw)

Zdjecia mozna robi¢ z ustawiong
przystong w recznym zakresie
przyslony.*1

*1  Kiedy pokretto trybow jest ustawione w pozycji M lub B, przystone

mozna zatrzymac az do wybranej wartosci.
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© Notatki

« Jesli pierscien przystony zostanie ustawiony w pozycji innej
niz A, aparat bedzie dziata¢ w trybie Av niezaleznie od
ustawienia pokretta trybow, chyba ze pokretto zostanie
ustawione na tryb M lub B.

Jako wskaznik przystony na ekranie stanu, ekranie podgladu
na zywo i w celowniku wyswietlany jest symbol [F--].

Sposob uzyskania prawidlowej ekspozycii, kiedy pierscien
przystony nie jest ustawiony w pozycji A
Prawidtowg ekspozycje mozna uzyskac przez wykonanie
ponizszej procedury, gdy pierécien przystony nie jest
ustawiony w pozycji A.
1 Ustaw pokretto trybow w pozycji M.
2 Ustaw pierscien przystony na zgdang warto$c¢ przystony.
3 Nacisnij przycisk O.
Zostanie ustawiony prawidtowy czas migawki.
4 Jesli nie mozna uzyskac prawidtowej ekspozycji, dostosuj
czutos$¢ ISO.

Robienie zdjeé¢ w trybie

przechwytywania ostrosci C4

Jesli zamocowany jest obiektyw z recznym ustawianiem
ostro$ci, mozna robi¢ zdjecia w trybie przechwytywania
ostro$ci. Migawka zostanie zwolniona automatycznie,
kiedy obiekt stanie sig ostry.

1 Przymocuj do aparatu obiektyw z recznym
ustawianiem ostrosci.

2 Ustaw pozycje [22 Przechwytywanie ostro$ci]
na [Wi] w menu C4.

3 Ustaw przetacznik AF/MF w pozycji AF i ustaw
pozycje [Tryb AF] na AF.S.

4 Ustaw aparat na statej podporze, takiej jak statyw.

5 Ustaw ostro$¢ na pozycije, w ktorej moze pojawic
sig obiekt, a nastgpnie naciénij przycisk
do konca.

Kiedy obiekt stanie sie ostry w okreslonej pozycji,
migawka zostanie zwolniona automatycznie.




Funkcja redukcji drgan pobiera informacje o obiektywie, takie
jak ogniskowa. Ustaw ogniskowa, jesli uzywany jest obiektyw,
dla ktérego nie mozna automatycznie uzyskac informacji

o ogniskowej.

Ustawianie ogniskowej

1 Ustaw pozycje [24 Uzycie pierscienia przys.]
na [Wiacz] w menu C4.

2 Wylacz aparat.

3 Zamocuj obiektyw i wiacz aparat.

Ekran [Podaj ogniskowa] zostaje wyswietlony.

4 Za pomoca przycisku A ¥
ustaw ogniskowa.
Nacisnij przycisk <, aby wybraé !
warto$é z listy. 3
Jesli uzywany jest obiektyw
zoom, wybierz ogniskowa,
na ktorg ustawiony jest zoom.

Podaj ogniskowa

¢ 35 m

5 Naciénij przycisk (.
Aparat powraca do trybu gotowosci.
© Notatki
« Ustawienie ogniskowej mozna zmieni¢ w pozycji [Podaj
ogniskowg] menu 34.

Funkcje podczas uzycia

zewnetrznej lampy blyskowej

Uzycie nastepujacych zewnetrznych lamp btyskowych
(opcjonalnych) pozwala korzystaé¢ z réznych trybéw btysku,
takich jak tryb automatyki btysku P-TTL.

+ :Dostepna #: Ograniczona  X: Niedostepna

Zgodna lampa e, AF540FGZ AF201FG
btyskowa AF540FGZ Il
lampa AF200FG
btyskowa ac0RC2 AF160FC
Funkcja aparatu AF360FGZ II
Redukcja efektu czerwonych v v v
oczu
Blysk automatyczny ! v v v
Automatyczne przetgczanie
w tryb synchronizacji btysku v v v
Automatyczne ustawianie
wartosci przystony w trybie v v v
P lub Tv
Automatyka btysku P-TTL #72 #?2 #?2
Synchronizacja z dtugimi v v v
czasami naswietlania
Kompensacja ekspozycji v v v
btysku
Dodatkowe $wiatto .
automatyki ostrosci X #3 X
zewnetrznej lampy btyskowej
Synchronizacja bbyslgu na v v #5
zamknigcie migawki "
Blysk z synchronizacjg, #6 v #7
kontroli kontrastu
Blysk podporzadkowany X v X
Synchronizacja z krétkimi X v X
czasami migawki
Blysk bezprzewodowy #7 #7 X

*1  Tylko tryb AUTO jest dostepny jako tryb robienia zdjec.

*2  Dostepne tylko w przypadku uzycia obiektywu DA, DAL, D FA, FA J,
FA, F lub A. (Kiedy uzywany jest obiektyw z pier§cieniem przystony,
ustaw pierscien w pozycji A).
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*3  Swiatto wspomagania AF nie jest dostepne w przypadku lampy
btyskowej AF540FGZ lub AF360FGZ.

*4  Czas migawki 1/90 s lub dtuzszy.

*5 Dostepna w przypadku lampy btyskowej AF201FG.

*6  Dostepna tylko w potaczeniu z lampa btyskowg AF540FGZ,
AF540FGZ II, AF360FGZ lub AF360FGZ Il (dla funkcji Blysk
z synchronizacjg kontroli kontrastu wymagane sg dwie lub wigcej
zgodnych zewnetrznych lamp btyskowych).

*7 Dostepna tylko w potaczeniu z lampg btyskowg AF540FGZ,
AF540FGZ Il, AF360FGZ lub AF360FGZ II.

@ Ostrzezenie

« Nigdy nie naciskaj przycisku na aparacie, kiedy
zewnetrzna lampa blyskowa jest podtgczona do aparatu.
Moze to spowodowacé uderzenie lampy zewnetrznej przez
wbudowang lampe btyskowa. Jezeli chcesz uzywaé obu lamp
btyskowych jednoczesnie, ustaw tryb bezprzewodowy lub
potacz je wezykiem.

« Nie mozna uzywac lamp btyskowych z odwrécong polaryzacjg

(srodkowy styk na stopce to minus) ze wzgledu na ryzyko

uszkodzenia aparatu i lampy.

Nie uzywaj akcesoriéw z inng liczbg stykdw niz uchwyt stopki

z powodu mozliwosci nieprawidlowego dziatania.

taczenie z lampami btyskowymi innych producentéw moze

spowodowac uszkodzenie urzadzen.

@ Notatki

« W przypadku lampy btyskowej AF540FGZ, AF540FGZ I,
AF360FGZ lub AF360FGZ Il mozliwe jest uzycie
synchronizacji z krétkimi czasami migawki w celu wykonania
btysku i zrobienia zdjecia z czasem migawki krétszym niz
1/180 s. Ustaw tryb robienia zdje¢ na Tv, TAv lub M.

« Uzywajgc dwdch lub wiecej zewnetrznych lamp btyskowych
(AF540FGZ, AF540FGZ Il, AF360FGZ lub AF360FGZ II)
badz wbudowanej lampy btyskowej w potaczeniu z tymi
zewnetrznymi lampami btyskowymi, mozna uzywac trybu
bezprzewodowego (blysk sterujgcy), aby fotografowac
w trybie automatyki btysku P-TTL bez tgczenia lamp
btyskowych wezykiem. W takim przypadku ustaw kanat
aparatu na zewnetrznych lampach btyskowych. Ustawiony
kanat mozna sprawdzi¢ na ekranie stanu, ekranie podgladu
na zywo lub w celowniku. (str.14, str.19)

Uzycie modutu G

Kiedy do aparatu jest podtgczony opcjonalny modut GPS O-GPS1,
informacje sg zapisywane w informacjach dotyczacych
ekspozyciji zdjecia, a ponadto sg dostgpne nastepujace funkcje.

N
o il e

Wyswietla P

informacje =N 36°45.410° o4
o aktualnej SO (R
diugosci i szerokosci
geograficznej,
wysokosci

i kierunku, czas
UTC, tryb robienia zdje¢ i warto$¢ ekspozyciji.
Wybierz opcje [Kompas elektroniczny] w
procedurze ,Ekran inform. o ekspoz.” (str.16).

[£102/02/2017

£ %
L
A\
3

10:00:00 P

Kompas

elektroniczny 1250 F5.6 J321600

0.0

Sledzi i przechwytuje ciata niebieskie.
Dopasowanie ruchu wbudowanego modutu
redukcji drgan aparatu do ruchu ciat
niebieskich umozliwia rejestrowanie ciat
niebieskich jako indywidualnych punktéw
nawet podczas fotografowania z ustawieniem
dtugiego czasu ekspozyciji. (str.129)

Sledzenie
gwiazd

Automatycznie ustawia date i czas aparatu
przy uzyciu informacji uzyskanych z satelitow
GPS.

Ustawienia dokonaj w pozycj [GPS/e-kompas]
w menu N\ 3.

Synchr.
czasu GPS

© Notatki

* Szczegotowe informacje dotyczgce sposobu mocowania
urzadzenia i jego funkcji zawiera instrukcja obstugi
urzadzenia GPS.

@ Ostrzezenie
« Z tym aparatem nie mozna uzywac funkcji prostej nawigaciji.



Fotografowanie ciat niebieskich

Ustawianie funkciji Sledzenia gwiazd 03

1 Zamocuj modut GPS do aparatu, a nastepnie wigcz
aparat.

2 Wybierz pozycje [Sledzenie gwiazd] w menu £33
i nacisnij przycisk p>.
Ekran [Sledzenie gwiazd] zostaje wyswietlony.

3 Wybierz pozycje [Sledzenie gwiazd] i nacisnij
przycisk p>.

4 Wybierz pozycje [Wt.]
i nacinij przycisk (3.

0 3/ Sledzenie gwiazd
S nielgwiazd 3 i

yina kalibracja

Wtacza Sledzenie gwiazd w
trybie B, aby wyel. $lady gwiazd
podczas ekspozycji czasowej
e Anuluj

5 Wybierz pozycje [Precyzyjna kalibracja] i naci$nij
przycisk p>.

Ekran [Precyzyjna kalibracja] zostaje wyswietlony.

6 Obracaj aparat zgodnie
z instrukcjami wySwietlanymi
na monitorze.
Pojawig sig¢ wyniki kalibracji.

Precyzyjna kalibracja
o)

y!
enu Zatrzymaj

7 Naciénij przycisk (3.
Ekran z kroku 4 zostaje wyswietlony ponownie.
Jesli pojawi sie komunikat [Nie mozna zakonczy¢
prawidtowo operaciji], zmien kierunek aparatu i wykonaj
kalibracje ponownie.

8 Naciénij dwukrotnie przycisk [ET.

Aparat powraca do trybu gotowosci.

@ Ostrzezenie

« Podczas wykonywania kalibracji nalezy zachowaé
ostroznos$é, by nie upusci¢ aparatu. Owin pasek wokot
nadgarstka lub zastosuj inne $rodki zapobiegawcze.

Jesli wyjeto baterie, po wtoZeniu jej nalezy ponownie
wykonac¢ kalibracje.

Poniewaz pole magnetyczne rézni sie w zaleznosci od
miejsca robienia zdjeé, w kazdej lokalizacji nalezy wykonac¢
precyzyjna kalibracje w przypadku robienia zdje¢ ciat
niebieskich z uzyciem funkcji $ledzenia gwiazd.

Zmiana obiektywu lub kata monitora po wykonaniu kalibracji
moze mieé pewien wptyw na otaczajgce pole magnetyczne.
W takim przypadku wykonaj ponownie kalibracje.
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Robienie zdjeé¢ przy uzyciu funkcji $ledzenia gwiazd
Gdy monitor jest zbyt jasny

1 Ustaw pokretto trybéw w pozycji B i ustaw metode Aby przez diugi czas robic¢ zdjecia w ciemnym miejscu,

ustawiania ostrosci na MF. mozna zmieni¢ kolor monitora na czerwony, ustawiajac
pozycje [Widok nocny LCD] na [Wt.] w menu X 2. Kiedy
pozycja [Widok nocny LCD] jest przypisana do przycisku
&8, mozna wigczad i wytaczac funkcje Widok nocny LCD
po prostu przez naci$niecie przycisku. (str.109)

2 Ustaw warunki robienia
zdjeé.

»#e6(199999

Dostepne operacje

(o] Wiacza/wytacza zakonczenie fotografowania
po uptywie ustawionego czasu.

SR Zmienia czas ekspozycji w zakresie od 10"
do 5'00", gdy wigczona jest funkcja
zakonczenia fotografowania po uptywie
ustawionego czasu.

... 4 Zmienia warto$é przystony.

Fx3) Wykonuje precyzyjng kalibracje.

3 Ustaw ostro$é i naciénij przycisk do konca.

Robienie zdje¢ rozpoczyna sie.

4 Nacisnij ponownie przycisk do korica.
Rejestrowanie zdje¢ zostaje zatrzymane.
Po wiaczeniu funkcji zakonczenia fotografowania po
uptywie ustawionego czasu fotografowanie zostaje
zakonczone automatycznie po uptywie ustawionego czasu.

@ Ostrzezenie
* Tej funkcji nie mozna uzywaé w niektérych trybach robienia
zdje¢ lub w potgaczeniu z niektdrymi innymi funkcjami. (str.122)



Rozwigzywanie probleméw

© Notatki

« W niektérych rzadkich przypadkach aparat moze nie dziataé

poprawnie ze wzgledu na elektrycznos$¢ statyczng itp.
Aby usuna¢ ten problem, nalezy wyja¢ baterie i wtozy¢ jg

ponownie. Po wykonaniu tej procedury nie trzeba naprawia¢
aparatu, jezeli dziata poprawnie.

Problem

Przyczyna

Usuwanie problemu

Problem

Przyczyna

Usuwanie problemu

Aparat nie wigcza
sie.

Bateria nie zostata
poprawnie
wiozona.

Sprawdz potozenie baterii.

Bateria jest staba.

Nataduj baterig.

Nie mozna zwolni¢
migawki.

Wbudowana
lampa btyskowa
faduje sie.

Poczekaj do zakonczenia
tadowania.

Automatyka
ostrosci nie dziata.

Obiekt trudny
dla automatyki
ostrosci.

Tryb AF moze nie dziata¢
prawidtowo dla obiektow

o niskim kontrascie (niebo,
biate $ciany itp.), ciemnych
kolorach lub skomplikowanych
wzorach, szybko
poruszajacych sieg,
znajdujgcych sie za oknem lub
majacych wzér podobny do
siatki.

Zablokuj ostro$¢ na innym
obiekcie w tej samej odlegtosci,
a nastegpnie skieruj aparat na
obiekt i nacisnij spust migawki
do konca. Mozesz takze uzyé
trybu MF.

Obiekt jest zbyt
blisko.

Odsun sig od obiektu i zréb
zdjecie.

Brak miejsca na
karcie pamigci.

W16z karte pamieci z wolnym
miejscem lub skasuj
niepotrzebne zdjecia.

Opcja [Aktywne

Trwa . Zaczekaj do zakonczenia
przetwarzanie .

danych przetwarzania.

Pierscien Ustaw pierscien przystony
przystony obiektywu w pozyciji A lub

obiektywu jest
ustawiony w innej
pozycji niz A.

wybierz warto$¢ [Wiacz] w
pozycji [24 Uzycie pierécienia
przys.] menu C4. (str.125)

Nie mozna pole AF] podgladu | Ustaw opcje [Aktywne pole AF]
zablokowaé na zywo jest na warto$¢ inng niz [Sledzenie].
ostrosci. ustawiona na (str.68)

[Sledzenie].

ot (128 ks sty
Wbudowana jest ustawiony ’

btysk nie jest wykonywany,

Tryb automatyki
ostrosci jest
ustawiony na
AF.S, a obiekt nie
jest ostry.

Ustaw metode automatyki
ostrosci na MF i ustaw ostros¢
recznie.

lampa e blyska. thfﬁﬁkczn ) kiedy obiekt jest jasny.
YeZWL | Zmien tryb blysku. (str.62)
Aparat nie zostaje . . .
Tryb potaczenia Ustaw pozycje [Potaczenie

rozpoznany po
podtaczeniu do
komputera.

USB ustawiono na
[PTP].

USB] na [MSC] w menu 3.
(str.99)
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pojawia sie brud
lub czasteczki
kurzu.

jest zabrudzony
lub zakurzony.

Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Aktywuj funkcje [Usuwanie
kurzu] z menu A 5. Funkcja

Na zdjeciach Czujnik CMOS usuwania kurzu moze by¢

aktywowana przy kazdym

wigczeniu i wytgczeniu aparatu.

Zobacz ,Czyszczenie czujnika®
(str.132), jesli problem sie
utrzymuje.

Na zdjeciach
pojawiajq sie
defekty pikseli, jak
jasne plamki i
ciemne plamki.

Na czujniku
CMOS znajdujg
sie uszkodzone
piksele.

Aktywuj funkcje
[Odwzorowanie pikseli]

z menu N\ 5.

Naprawienie uszkodzonych
pikseli zajmuje okoto 30
sekund, dlatego pamietaj

o wiozeniu w petni natadowane;j
baterii.

Nuzokjez H
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Czyszczenie czujnika | A5 |

Podnie$ lustro i otworz migawke podczas czyszczenia czujnika
CMOS za pomocg dmuchawy.

1 Wylacz aparat i odigcz obiektyw.
2 Wiacz aparat.

3 Wybierz pozycje [Czyszczenie czujnika]
w menu A 5 i naciénij przycisk p>.

Ekran [Czyszczenie czujnika] zostaje wyswietlony.

4 Wybierz pozycje [Podniesienie lustra] i nacisnij
przycisk (3.

Lustro podniesie sig.
5 Wyczy$¢ czujnik CMOS dmuchawa.

6 Wylacz aparat.

Lustro automatycznie powrdéci do pierwotnej pozyciji.

@ Ostrzezenie

Nigdy nie wolno uzywaé pojemnika ze sprezonym
powietrzem ani dmuchawy z pedzelkiem, gdyz moze to
spowodowac porysowanie czujnika CMOS. Nie nalezy
réwniez przeciera¢ czujnika CMOS szmatka.

Nie wkiadaj koncowki dmuchawy do obszaru mocowania
obiektywu. Jesli zasilanie zostanie wytgczone, moze
spowodowac to uszkodzenie migawki, czujnika CMOS

i lustra. Podczas czyszczenia czujnika trzymaj aparat
bagnetem obiektywu skierowanym do dotu, aby kurz
wypadt z aparatu po uzyciu dmuchawy.

W przypadku niskiego poziomu baterii na monitorze
wyswietlany jest komunikat [Zbyt niski poziom baterii, aby
oczysci¢ czujnik]. Wiz w petni natadowang baterie.

Jesli bateria roztaduje sie podczas czyszczenia, zostanie
odtworzony dzwiek ostrzezenia. W takim przypadku
przerwij natychmiast czyszczenie.

.

.



© Notatki

« Skontaktuj si¢ z najblizszym centrum serwisowym,
aby wykonac profesjonalne czyszczenie, poniewaz czujnik

CMOS stanowi precyzyjng czesé.

* Do czyszczenia czujnika CMOS mozesz uzy¢ opcjonalnego
zestawu czyszczacego Image Sensor O-ICK1.

omunikaty o btedach

Komunikaty o btedach

Opis

Karta pamigci
zapetniona

Karta pamigci zostata zapetniona i nie
mozna zapisa¢ wiecej zdjeé. Wtéz nowg
karte badz skasuj niepotrzebne pliki.

Brak zdjgcia

Na karcie pamiegci nie ma zadnych zdje¢
do odtworzenia.

Nie mozna wyswietli¢ tego
zdjecia

Prébujesz odtworzy¢ zdjecie w formacie,
ktory nie jest obstugiwany przez aparat.
Mozesz sprébowac odtworzy¢ zdjecie na
komputerze.

Brak karty w aparacie

Do aparatu nie wiozono karty pamieci.

Btad karty pamigci

Wystapit problem z kartg pamieci, przez
co robienie zdje¢ i odtwarzanie jest
niemozliwe. Mozesz sprobowaé
odtworzy¢ lub odzyskac zdjecie na
komputerze.

Karta pamigci nie jest
sformatowana

Witozona karta pamieci nie jest
sformatowana lub zostata sformatowana
na komputerze lub byta uzywana w innym
urzgdzeniu i jest niezgodna z tym
aparatem. Uzyj karty po sformatowaniu
jej w aparacie.

Karta pamigci jest
zablokowana

Przetacznik ochrony przed zapisem
na wiozonej karcie pamigci jest
zablokowany. (str.147)

Nie mozna uzy¢ tej karty

Wiozona karta pamieci jest niezgodna
z tym aparatem.

Tego zdjecia nie
mozna powigkszy¢

Danego zdjecia nie mozna powigkszy¢.

Zdjecie jest zabezpieczone

Prébujesz usuna¢ zabezpieczone
zdjecie. Usun zabezpieczenie tego
zdjecia. (str.117)
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Komunikaty o btedach

Opis

Komunikaty o btedach

Opis

Zbyt niski poziom baterii, aby
wigczy¢ odwzorowywanie
pikseli

Zbyt niski poziom baterii, aby
oczysci¢ czujnik

Zbyt niski poziom baterii, aby
zaktualizowa¢
oprogramowanie sprzetowe

Te komunikat pojawiajq si¢ podczas
odwzorowywania pikseli lub czyszczenia
czujnika, jesli poziom natadowania baterii
jest niewystarczajacy. Wtéz w petni
natadowang baterie.

Ta funkcja jest niedostepna
w biezacym trybie

Prébujesz ustawic funkcje, ktéra nie jest
dostepna w aktualnie wybranym trybie
robienia zdje¢.

Aparat wytgczy sie, aby
zapobiec uszkodzeniu w
wyniku przegrzania

Aparat wylgczy sie, poniewaz
temperatura wewnetrzna jest zbyt
wysoka. Przed ponownym wigczeniem
aparatu poczekaj na jego schtodzenie.

Nie mozna zaktualizowa¢
oprogramowania
sprzgtowego. Problem z
plikiem aktualizacji

Nie mozna zaktualizowac
oprogramowania sprzgtowego.

Plik aktualizacji jest uszkodzony.

Sprébuj ponownie pobra¢ plik aktualizacji.

Spust migawki jest
wytgczony. Upewnij sig, ze
indeks zoomu na obiekt. jest
w pozycji, ktéra umozliwia

zwolnienie migawki

Nie mozna robi¢ zdje¢, kiedy
zamocowany jest wysuwany obiektyw,
ktéry nie zostaty wysuniety. (str.50)

Nie mozna utworzy¢ folderu
zdjec

Maksymalny numer folderu (999) zostat
uzyty i nie mozna zapisac wiecej zdjec.
Wi6z nowa kartg pamigci albo sformatuj
karte.

Nie mozna zapisa¢ zdjecia

Nie mozna zapisa¢ zdjecia ze wzgledu na
btad karty pamigci.

Nie mozna zakonczyé
prawidtowo operacji

Czynno$¢ nie powiodta sie.
Sprébuj ponownie.

Nie mozna wybraé wigcej
zdje¢

Prébujesz wybra¢ wieksza liczbe zdjeé
niz maksymalna liczba dla ponizszych
funkgiji.

« Wybierz i usun

« Obrobka RAW

« Zabezpiecz

Nie mozna przetworzy¢
zadnego zdjecia

Nie ma zadnych zdjec¢, ktére mozna
przetworzy¢ za pomoca filtru cyfrowego
lub funkcji obrébki RAW.

Nie mozna przetworzy¢ tego
zdjecia

Ten komunikat jest wy$wietlany w
przypadku préby wykonania zmiany
wielkosci, przycinania, filtru cyfrowego,
edycji filmu, obrébki RAW lub zapisania
jako reczny balans bieli dla zdje¢
zrobionych innym aparatem, a takze

w przypadku préby wykonania funkcji
zmiany wielko$ci i przycinania dla zdje¢
o minimalnej wielkosci.




Dane techniczne

Formaty plikéw

Formaty
rejestracji

RAW (PEF/DNG), JPEG (zgodno$¢ z Exif 2.3),
zgodnos$¢ z DCF 2.0

Rozdzielczosé

JPEG: (24M: 6016x4000), [M] (14M: 4608x3072),
[S] (6M: 3072x2048), (2M: 1920%1280)
RAW: 24M (6016x4000)

Poziom jakosci

RAW (14-bitowy): PEF, DNG
JPEG: %okk (najlepsza), %%k (lepsza), % (dobra)
« Jednoczesna rejestracja plikow RAW i JPEG

Przestrzen barw

sRGB/AdobeRGB

Opis modelu

Cyfrowy aparat fotograficzny SLR (lustrzanka)
Typ z automatyka ostrosci TTL, automatyczng

ekspozycja i wysuwang lampg btyskowg P-TTL
Mocowanie Bagnetowe PENTAX KAF2 (K z potaczeniem
obiektywu do automatyki ustawiania ostrosci, ze stykami

YW informacyjnymi i stykami zasilania)
. Obiektywy z mocowaniem KAF4, KAF3, KAF2

Zgodne obiektywy (funkcja power zoom niedostepna), KAF, KA
Urzgdzenie przechwytujgce obraz

Czujnik obrazu

CMOS z podstawowym filtrem koloru,
wielkosé: 23,5 x 15,6 (mm)

Nos$nik pamigci
masowej

Karta pamieci SD, SDHC* i SDXC*
* Zgodno$¢ z UHS-I

Folder zapisu

Nazwa folderu: Data (100_1018, 101_1019...) lub
przypisana przez uzytkownika nazwa (domysinie:
PENTX)

Nazwa pliku: przypisana przez uzytkownika nazwa

Piksele Ok. 24,32 megapiksela Zapis plikow (domyslnie: IMGP> )
rzeczywiste Nr pliku: Numerowanie sekw., Reset
taczna liczba .
pikseli Ok. 24,96 megapiksela Colownik
. Czyszczenie czujnika obrazu przy uzyciu drgan Typ Celownik pentapryzmatyczny
Usuwanie kurzu | - wiekowych DR I1°
gkowych » Pokrycie (FOV) | Okoto 100%

Czutos¢ Zakres 1SO: od 100 do 819200 . - - . -
(standardowe * Mozliwo$¢ ustawienia krokéw ekspozyciji Powigkszenie Okoto 0,85x (50 mm F1.4 przy nieskofczonosci)
wyjscie) nal EV, 1/2 EV lub 1/3 EV Dtugo$é punktu | Ok. 20,5 mm (od okienka widoku)
Zakres 1SO (maksimum), Zakres ISO (minimum) ocznego Ok. 22,3 mm (od $rodka obiektywu)
Ustawienie Opcje czuloégi ISO: AL'JTO, Tv Regulacja dioptrii |Ok. -2,5 do +1,5 m!
ISO AUTO Min. predko$¢ migawki: AUTO (Wolno, Stand.,
Szybko), Tv (od 1/6000 do 30 s) Matéwka Wymienna matéwka typu Natural-Bright-Matte 111
Stabilizator Redukcja drgan poprzez przesuwanie czujnika .
obrazu (SR Il Podglad na zywo
Symul. filtru Redukcja mory przy uzyciu funkgji redukcji drgan: Typ Metoda TTL z uzyciem czujnika obrazu CMOS
antyali.as. Wyt Typ1, Typ2, Bracketing (2 zdjgcia), Bracketing Metoda automatycznego ustawiania ostrosci:
(3 zdjgcia) System automatyka ostrosci z wykrywaniem kontrastu
aL)J/tomat i Aktywne pole AF: Wykrywanie twarzy, Sledzenie,
. 'ty Wiele punktéw AF, Wybierz, Punktowy
ostrosci

Kontrola ostrosci: Pod$wietl krawedz, Wybierz
krawedz, Wyt.
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Pole widzenia okoto 100%, widok powigekszony (do

Tryby wyboru pola

Auto (27 punktéw AF), Wybor strefy, Wybierz,
Rozszerz. pole AF (S, M, L), Punktowy

Dedykowane dodatkowe $wiatto LED wspomagania
automatyki ostrosci

Pomiar otwartej przystony TTL przy uzyciu czujnika
RGB 86 K pikseli

Tryby pomiaru: Wielosegmentowy,
Centralnie-wazony, Punktowy

EV -3 do 20 (ISO100 przy 50 mm F1.4)

Ustaw. widoku
zewn.

Regulacja w +2 krokach

zdje¢

Automatyczna analiza sceny, Program, Priorytet
czutosci, Priorytet migawki, Priorytet przyst.,
Priorytet migawki i przystony, Reczny, Tryb B,
USER1, USER2, USER3, USER4, USER5

16x%), Wyswietlanie siatki (Siatka 4x4, Ztoty podziat, ustawiania
Wyswietlacz Skala, Kwadrat 1, Kwadrat 2, Kolor siatki: Czarny, ostrosci
biaty), Ekran histogramu, Alert jasn.obsz., —
Dostosowanie kompozycii i\’/:vlaﬂo wspomag.
Monitor LCD Ustawionia ol .
pozycji
Pochylany, kolorowy wyswietlacz LCD TFT
T o szerokim kacie widzenia z utwardzanym szktem
yp bezszczelinowym i panelem przednim Typ
z utwardzanego szkta
Wielkos¢ 3,0 cale (proporcje 3:2) -
Zakres pomiaru
Punkty Okoto 921K
Edycja Regulacja: Jasno$¢, jasnos$¢, nasycenie i kolory Tryby robienia

ustawione tryby

Widok nocny LCD | Wt., Wyt

Balans bieli

Typ Metoda TTL z uzyciem czujnika obrazu CMOS
Automatyczny balans bieli, Wielokr. autom. balans
bieli, Swiatto dzienne, Cien, Zachmurzenie,
Oswietlenie fluores. (D: kolory $wiatta dziennego,

Wstepnie N: biate $wiatto dzienne, W: biate zimne, L: biate

ciepte), Swiatto sztuczne, CTE, Reczny balans
bieli (do 3 ustawien), Temperatura barwowa
(do 3 ustawien), kopiowanie ustawien balansu
bieli zrobionego zdjecia

Precyzyjna Regulacja w +7 krokach na osi A-B lub osi G-M
regulacja

System ustawiania ostrosci

Typ System automatyki ostrosci z poréwnaniem fazy

TTL

Czujnik ostrosci

SAFOX 11, 27 punktéw (25 krzyzowych punktow
ostrosci w $rodku)

Zakres jasnosci

EV -3 do 18 (ISO100, w normalnej temperaturze)

Tryby automatyki
ostrosci

Pojedyncze ustawianie ostroéci (AF.S), ciagte
ustawianie ostrosci (AF.C), automatyczne
wybieranie ostrosci AF (AF.A)

Kompens. +5 EV (mozliwos¢é wyboru kroku 1/3 EV lub 1/2 EV)
ekspozycji
Blokada Mozna przypisa¢ do przyciskow [HIEN, G,
ekspozyciji i @w pozycji [Programow. przyciskow].
Migawka
Migawka mechanicznie (elektronicznie sterowana,
Typ szczelinowa, o przebiegu pionowym), migawka
elektroniczna
[Migawka mechaniczna] Auto: 1/6000 do 30 s.,
recznie: 1/6000 do 30 s (krok 1/3 EV lub 1/2 EV),
I . . czas B (ustawienie ekspozycji czasowej mozliwe
zas migawki

w zakresie od 10 sekund do 20 minut)
[Migawka elektroniczna] Auto: 1/24000 do 30 s.,

recznie: 1/24000 do 30 s (krok 1/3 EV lub 1/2 EV)




Tryby rejestracji

Wybor trybu

Pojedyncza ramka, zdjecia seryjne (szybkie,
$rednie, wolne), Samowyzwalacz (12's., 2 s.,
ciagte), Bracketing™® (2, 3 lub 5 uje¢), Bracketing
glebi pola™* (3 ujecia), Bracketing ruchu™" (3 ujgcia),
Zdjecia z blokada lustra, Wielokrotna ekspozycja <,
Zdj. z przedz. czasu™, Nakladanie z przedz. czasu'”,
Nagryw. filmu z przedz. czas. 1, Strumien gwiezdny 1
*1 Dostgpne w przypadku funkcji Samowyzwalacz
*2 Dostepne w przypadku funkcji Zdjecia seryjne lub
Samowyzwalacz
- Bracketing gtebi pola jest dostepny w trybie Av.
« Bracketing ruchu jest dostepny w trybie Tv.

Zdjecia seryjne

Maksymalnie okoto 7,0 klatek na sekunde, JPEG
([C]: Yokke seryjne szybkie): maksymalnie okoto
28 klatek, RAW: maksymalnie okoto 8 klatek,
RAW-+: maksymalnie okoto 7 klatek
Maksymalnie okoto 3,0 klatek na sekunde, JPEG
([L]: %ok seryjne srednie): maksymalnie okoto
70 klatek, RAW: maksymalnie okoto 15 klatek,
RAW+: maksymalnie okoto 10 klatek
Maksymalnie okoto 0,8 klatek na sekunde, JPEG
([C]: sokk seryjne wolne): maksymalnie okoto
100 klatek, RAW: maksymalnie okoto 100 klatek,
RAW+: maksymalnie okoto 25 klatek
« Kiedy czuto$¢ jest ustawiona na 1ISO100
» Szybkos$¢ robienia zdjg¢ obniza sie w przypadku
uzycia migawki elektronicznej lub ustawienia
wyzszej czutosci.

Zdj. z przedz.
czasu

[Zd]. z przedz. czasu]

Przedziat czasu: od 2 s do 24 godz., Przedz.
gotowosci: minimalny czas lub od 1 s do 24 godz.,
Liczba zdjec¢: od 2 do 2000, Poczatek: Teraz,
Samowyzwalacz, Ust. czas

[Naktadanie z przedz. czasu]

Przedziat czasu: od 2 s do 24 godz., Przedz.
gotowosci: minimalny czas lub od 1 s do 24 godz.,
Liczba zdje¢: od 2 do 2000, Poczatek: Teraz,
Samowyzwalacz, Ust. czas, Tryb naktadania:
Dodawanie, Srednia, Jasne, Zapisz proces: Wt., Wyt.
[Nagryw. filmu z przedz. czas.]

Rozdzielczos¢: [4K], [fum], [ ], format nagrywania:
Motion JPEG (AVI), Przedziat czasu: od 2 s do

24 godz., Przedz. gotowosci: minimalny czas lub
od 1's do 24 godz., Liczba zdje¢: od 8 do 2000

(po wybraniu [4K]: od 8 do 500), Poczatek: Teraz,
Samowyzwalacz, Ust. czas

[Strumien gwiezdny]

Rozdzielczos¢: [4K], [fum], [w ], format nagrywania:
Motion JPEG (AVI), Przedz. gotowosci: minimalny
czas lub od 1 s do 24 godz., Liczba zdje¢: d 8 do
2000 (po wybraniu [4K]: od 8 do 500), Poczatek:
Teraz, Samowyzwalacz, Ust. czas, Zanikanie: Wyt.,
Niska, Srednia, Silna

Lampa blyskowa

Wielokrotna
ekspozycja

Tryb naktadania: Dodawanie, Srednia, Jasne
Liczba zdjgé: od 2 do 2000

Whbudowana
lampa btyskowa

Whbudowana, wysuwana lampa btyskowa P-TTL
Liczba przewodnia: ok. 6,0 (ISO100/m)

Kat pokrycia: obiektyw szerokokatny, odpowiednik
28 mm w formacie 35 mm

Btysk automatyczny (Automatyczna analiza sceny),
Btysk autom.+red. czerw. oczu (Automatyczna
analiza sceny), Blysk wiaczony, Btysk wt.+red.

ekspozycji btysku

Tryby btysku czerw. oczu, Synch. z dt. czasami nasw, Synch. z dt.
czasami nasw + red. czerw. oczu, Synch. na kurtyne
tylna, Blysk reczny (od PELNY do 1/128), Blysk
zewnetrzng lampa btyskowg (btysk sterujgcy)

Szybkosé |80 g

synchronizacji

Kompensacja 20do+1.0EV

Zewnetrzna
lampa btyskowa

P-TTL, synchronizacja na kurtyne przednig, Synch.

na kurtyne tylna, synchronizacja z kontrolg

kontrastu*, synchronizacja z krétkimi czasami

migawki, synchronizacja bezprzewodowa

* Dostepne z dwoma lub wiecej zgodnymi
zewnetrznymi lampami btyskowymi
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Funkcje robienia zdjgé

Zdjecie niestand.

Automatyczny wybor, Jasne, Naturalne, Portret,
Pejzaz, Zywe, Nasycone, Blady, Ptaskie, Pomijanie
wybielania, Film odwracalny, Monochromatyczny,
Krosowanie

Krosowanie

Losowo, Ustawienie 1-3, Ulubione 1-3

Filtr cyfrowy

Ekstrakcja koloru, Zastap kolor, Aparat dziecinny,
Retro, Wysoki kontrast, Cieniowanie, Odwrd¢ kolor,
Uwypukl. jednego koloru, Uwypukl. monochromat.

System
automatyki
ostrosci

Metoda automatycznego ustawiania ostrosci:
automatyka ostrosci z wykrywaniem kontrastu
Tryb AF: pojedyncze ustawianie ostrosci (AF.S),
ciagte ustawianie ostrosci (AF.C)*

* Ciagte ustawianie ostrosci (AF.C) jest dostepne
tylko w przypadku podtaczenia zgodnego
obiektywu do aparatu.

Aktywne pole AF: Wiele punktéw AF, Wybierz,

Punktowy

Kontrola ostrosci: Pod$wietl krawedz, Wybierz

krawedz, Wyt

Klarowno$¢ -4,0 do +4,0
Odcien skory Typ1, Typ2, Wyt.

Auto, Typ1, Typ2, Typ3, Zaawansowany tryb HDR,
Zdjecia HDR wgr.toéé bracketingu: mozliwo$¢ dostosowania

Automat. wyréwnanie (funkcja automatycznej
korekcji kompozyciji): dostgpne

Dzwiek

Wbudowany mikrofon stereofoniczny, mikrofon
zewnetrzny (mozliwo$¢ nagrywania
stereofonicznego)

Poziom nagr. dzwigku: mozliwos¢ dostosowania

Czas nagrywania

Do 4 GB lub ok. 25 minut; automatyczne
zatrzymanie nagrywania, jesli wewnetrzna
temperatura aparatu stanie si¢ zbyt wysoka.

Rozdz. z przes.
pikseli

Wk, Wyt
Korekta ruchu: Wt., Wyt.

Zdjecie niestand.

Automatyczny wybor, Jasne, Naturalne, Portret,
Pejzaz, Zywe, Nasycone, Blady, Ptaskie, Pomijanie
wybielania, Film odwracalny, Monochromatyczny,
Krosowanie

Korekta Korekta dystorsji, Korekta o$wietlenia peryferyjnego,
obiektywu Korekta aberracji chromatycznej, Korekta dyfrakcji
Ustaw. zakr. Komp. przeswietlenia, Kompensacja cienia
dynam. . ’

Krosowanie

Losowo, Ustawienie 1-3, Ulubione 1-3

Redukcja ziarna

Red.ziarna przy dt.czas, Red.ziarna przy wys.ISO

Filtr cyfrowy

Ekstrakcja koloru, Zastgp kolor, Aparat dziecinny,
Retro, Wysoki kontrast, Cieniowanie, Odwré¢ kolor,
Uwypukl. jednego koloru, Uwypukl. monochromat.

Korekcja
horyzontu

SR wt.: regulacja do 1,0 stopnia
SR wyt.: regulacja do 1,5 stopnia

Funkcje odtwarzania

Dostosowanie
kompozycji

Zakres regulacji 1 mm w gore, w dot, w lewo lub
w prawo (+0,5 mm w przypadku obrécenia), zakres
obrotu +1 stopien

Poziom
elektroniczny

Wyswietlanie w celowniku (tylko kierunek poziomy);
wyswietlanie na monitorze (kierunek poziomy
i pionowy)

Linia programu

Auto, Stand., Prior. wysokiej predk., Prior. gt. ostr.
(duza), Prior. gt. ostr. (mata), Prior. MTF

Film

Widok
odtwarzania

Pojedyncza ramka, Ekran wielu zdje¢ (6, 12, 20, 35
i 80 miniatur), Powiekszenie obrazu (do 16x, szybki
zoom), Wyswietlanie siatki (Siatka 4x4, Ztoty
podziat, Skala, Kwadrat 1, Kwadrat 2, Kolor siatki:
Czarny, biaty), Wyswietlanie obréconego zdjecia,
Ekran histogramu (histogram Y, histogram RGB),
Alert jasn.obsz., Automat. obrét zdje¢, Ekran
szczegotowych informaciji, Prawa autorskie (Autor,
Wiasciciel praw), Informacje GPS (dtugosé

i szeroko$¢ geograficzna, wysokos$¢, czas UTC),
Kierunek, Ekran folderéw, ekran paska filmu

z kalendarzem, Pokaz slajdéw

Format
nagrywania

MPEG-4 AVC/H.264 (MOV)

Rozdzielczosé¢/
szybkos¢ klatek

(1920%1080, 60i/50i/30p/25p/24p)
(1280%720, 60p/50p)

Usun

Pojedyncze zdjecie, wszystkie zdjecia, wybieranie
i kasowanie, folder, zdjecie na ekranie
natychmiastowego podgladu




Filtr cyfrowy

Dost. param. podst., Ekstrakcja koloru, Zastap kolor,
Aparat dziecinny, Retro, Wysoki kontrast,
Cieniowanie, Odwré¢ kolor, Uwypukl. jednego
koloru, Uwypukl. monochromat., Rozszerzenie
odcieni, Filtr Szkic, Akwarela, Pastelowy,
Posteryzacja, Miniatura, Miekki, Btyski gwiazd,
Rybie oko, Zwezajacy, Monochromatyczny

Obrébka RAW

Opcje wywotywania: Wybierz jedno zdjecie,
Wybierz wiele zdjg¢, Wybierz folder

Parametry wywotywania: Balans bieli, Zdjgcie
niestand., Czuto$¢, Klarowno$¢, Odcien skory,

Filtr cyfrowy, Zdjecia HDR, Rozdz. z przes. pikseli,
Kompensacja cienia, Red.ziarna przy wys.ISO,
Korekta dystorsji, Korekta o$wietlenia peryferyjnego,
Korekta aberracji chromatycznej, Korekta dyfrakcji,
Korekta prazka koloru, Format plikéw (JPEG, TIFF),
Proporcje, Rozdzielczos¢ JPEG, Jakos¢ plikow
JPEG, Przestrzen barw

Programow.
przyciskow

Przycisk @8: Kompens. ekspozycji, Czutos¢,
Podglad, Blokada ekspozycji, Zmiana obszaru AF,
Format pliku 1 naci$n., Poziom elektroniczny, Wi-Fi,
Widok nocny LCD, Blokada elem. ster.

Przycisk @8/@8: Kompens. ekspozycji, Czuto$é,
Podglad, Blokada ekspozycji, CZmiana obszaru AF,
Format pliku 1 nacisn., Poziom elektroniczny,
Blokada elem. ster.

Przycisk [EEN: Wigcz aut.ostr. 1, Wigcz aut.ostr. 2,
Anuluj aut.ostr., Blokada ekspozycji

e-pokretta elektroniczne: mozliwo$¢ dostosowania
dla kazdego trybu ekspozycji

Obrot zdjecia, Korekcja mory koloréw, Zmiana
wielkosci, Przycinanie (mozliwo$¢ zmiany proporcji
i korekcji nachylenia), Edycja filmu (podziat pliku

Dostosowywanie
automatycznego
ustawiania
ostrosci

Ustawienie AF.S: Priorytet ostrosci, Priorytet
fotografowania

Dziat. 1.ujgcia w AF.C: Auto, Priorytet ostrosci,
Priorytet fotografowania

Dziat. w ciggtym AF.C: Auto, Priorytet ostrosci,
Priorytet szybkosci ujec¢

Blokada stanu aut.ostr.: Wyt., Niska, Srednia, Silna
AF w zdj. interwatowych: Blok. ostr. na 1. ekspozyciji,
Dost. ostr. dla kazdego zdj.

Wiacz/wyt. elem.
ster.

Typ1: wylacza regulacje ekspozycji dziatanie
w trybie gotowosci

Typ2: wytacza funkcje sterujace przyciskéw
AV [ w trybie gotowosci.

Rozmiar tekstu

Stand., Duzy

Czas na $wiecie

Ustawienie strefy czasowej dla 75 miast (28 stref
czasowych)

Precyzyjna
regulacja AF

+10 krokdw, jednolita korekcja dla wszystkich lub
indywidualna korekcja dla poszczegoélnych
obiektywow (mozliwo$¢ zapisania do 20 wartosci)

Kontrolki

Samowyzwalacz: Wt., Wyt.
Wskazniki LED GPS: Wk, Wyt.

Funkcje edycji " . AN -
filmu i usunigcie niepotrzebnych segmentéw),
przechwytywanie zdjecia JPEG z filmu, Zapisz dane
RAW

Dostosowywanie

Tryby USER Mozna zapisa¢ maksymalnie 5 ustawien.
C1,C2,C3
Pozycje mozliwe do przypisania: Czuto$¢, Kompens.
ekspozycji, Warto$¢ bracketingu, Zdjecie niestand.,

Pokretio funkaii Tryb AF, Aktywne pole AF, Kontrola ostrosci, Linia

€ ) programu, Wybdr trybu migawki, Rozdzielczo$¢
(zdjecie: [L], [M], [S], XS]; film: [Fao], (40 J), Symul.
filtru antyalias., Wyswietlanie siatki, Opcje wyswietl.
LCD, Powigkszenie obrazu, Ustaw. widoku zewn.

Funkcje "

niestandardowe 24 pozycii

Pamie¢ trybow 18 pozyciji

Prawa autorskie

Dane autora i wtasciciela praw sg osadzane w pliku
zdjecia. Mozliwo$¢ sprawdzenia historii poprawek
przy uzyciu dostarczonego oprogramowania.
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Zasilanie

Dotgczone akcesoria

Typ baterii AA

Bateria litowo-jonowa D-LI109 z mozliwoscig
tadowania

Zasilacz

Zestaw zasilacza K-AC167 (opcja)

Trwato$¢ baterii

Liczba zdjg¢ (50% zdje¢ z btyskiem): okoto 390 zdje¢

(bez btysku): okoto 420 zdjeé

Czas odtwarzania: okoto 270 min.

» Testowano zgodnie ze standardem CIPA przy
uzyciu w petni natadowanej baterii litowo-jonowej
w temperaturze 23°C. Rzeczywiste wyniki moga
sie rozni¢ w zaleznosci od warunkéw ekspozyciji/
sytuacji.

Zawartos$¢
opakowania

Pasek O-ST162, bateria litowo-jonowa

z mozliwoscig tadowania D-LI109, tadowarka baterii
D-BC109, kabel zasilajacy, oprogramowanie
(CD-ROM) S-SW167, instrukcja obstugi
<Zainstalowane na aparacie> Ostona oka Fr,
pokrywka stopki ze stykami Fk, pokrywka
mocowania obiektywu do korpusu K II, tréjgraniasty
pierscien, uchwyt S O-GP167, pokrywka gniazda
pojemnika na baterie

Oprogramowanie

Digital Camera Ultility 5

Interfejsy

Dodatkowe akcesoria

O-GPS1: informacje GPS (dtugos¢ i szerokosé

Bezprzewodowa sie¢ LAN

- - — Modut GPS geograficzna, wysokos$¢, czas UTC), kierunek,

USB 2.0 (micro B), gniazdo zasilania zewnetrznego, Kompas elektroniczny, Sledzenie gwiazd
Port potaczenia gniazda mikrofonu stereo/wezyka spustowego

(ztacze 23,5 mm) Wezyk spustowy | Wezyk spustowy CS-310
Potaczenie USB | MSC/PTP Polemnlk na D-BG7

- o - baterie
Wyiscie wideo Gniazdo wyjscia USB/wideo
i + Wymagany adapter SlimPort® do HDMI® Uchwyt S: O-GP167
Uchwyt Uchwyt M: O-GP1671

Uchwyt L: O-GP1672

Standardy

IEEE 802.11b/g/n (standardowy protokot
bezprzewodowej sieci LAN)

Czestotliwosc
(czestotliwosé
centrum)

Od 2412 do 2462 MHz (kanaty: od 1 do 11)

Zabezpieczenia

Uwierzytelnianie: WPA2
Szyfrowanie: AES

Wymiary i masa
Wymia Okoto 131,5 mm (S) x 101,0 mm (W) x 76,0 mm (G)
ymiary (bez elementéw wystajacych)
Ok. 703 g (wtacznie z dedykowang baterig i kartg
Waga pamieci SD)
Ok. 643 g (tylko korpus)
Srodowisko pracy
Temperatura Od -10 do 40°C
Wilgotnos$¢ 85% lub mniej (bez kondensacji)




Orientacyjna liczba zdjeé i czas nagrywania

(W przypadku uzycia w petni natadowanej baterii)

Lista miast czasu na $wiecie

Nastepujgce miasta mozna ustawi¢ jako miasto czasu

— : lokalnego lub miasto docelowe.
Zdjecia z btyskiem
Normalny A .
it | tryb Uzycie | Uzycie Czas Region Miasto
EENE) | amTEEE robienia przez przez | odtwarzania
zdje¢ 50% 100% Honolulu, Anchorage, Vancouver,
Ameryka .
czasu czasu Péinocna San Francisco, Los Angeles, Calgary, Denver,
D-LI109 23°C 420 390 360 270 minut Chicago, Miami, Toronto, Nowy Jork, Halifax
. i zyci i Ameryka . . . .
Testowano .zgodn.!e. ze _standardem CIPA przy t}zycm w p_elnl Tyl - |Mexico City, Lima, Santiago, Caracas,
natadowanej baterii litowo-jonowej w temperaturze 23°C. Rzeczywiste Srodkowa i A ! .
wyniki moga si¢ rézni¢ w zaleznos$ci od warunkéw ekspozyciji/sytuaciji. Potudniowa Buenos Aires, Sao Paulo, Rio de Janeiro
: . ; — . o Lizbona, Madryt, Londyn, Paryz, Amsterdam,
Orientacyjna liczba zdje¢ wedtug wielkosSci : " v vz, A
Europa Mediolan, Rzym, Kopenhaga, Berlin, Praga,
(Podczas korzystania z karty pamieci o pojemnosci 8 GB) Sztokholm, Budapeszt, Warszawa, Ateny,
- Helsinki, Moskwa
. . Jakos¢ plikéw JPEG
Rozuzecacte ok *k * A3P Afrykal Dakar, Algier, Johannesburg, Stambut, Kair,
Azia Jerozolima, Nairobi, Jeddah, Teheran, Dubaj,
24M 527 ez 239 151 48 | Karachi, Kabul, Male, Delhi, Colombo,
Zachodnia
[M] 14M 889 1996 3837 - Kathmandu, Dacca
[S] M 1964 4309 7923 - Yangon, Bangkok, Kuala Lumpur, Vientiane,
oM 4723 9824 16374 _ Azja Si_ngapur, Phnom Penh, .Il-.io Chi Minh, .
Wschodnia |Dzakarta, Hongkong, Beijing, Szanghaj,
« Liczba zdje¢ do zapisania moze rézni¢ sie w zaleznosci od Manila, Taipei, Seul, Tokio, Guam
fotografowanego obiektu, panujacych warunkéw, wybranego trybu
robienia zdje¢ i karty pamieci itp. Oceania Perth, Adelajda, Sydney, Noumea, Wellington,

Auckland, Pago Pago
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Srodowisko pracy dla potgczenia USB
i dostarczone oprogramowanie

Dotaczone oprogramowanie ,Digital Camera Utility 5°
umozliwia obrébke zdje¢ RAW, korygowanie koloréw

i sprawdzanie informaciji dotyczacych ekspozycji na
komputerze. Zainstaluj oprogramowanie z dostarczonej

ptyty CD-ROM (S-SW167).

Ponizej przedstawiono zalecane wymagania systemowe

w celu podtaczania aparatu do komputera przy uzyciu
dostepnego w sprzedazy kabla USB i uzycia oprogramowania.

Windows®
Windows® 10 (32-bitowy, 64-bitowy),
System Windows 8.1% (32-bitowy, 64-bitowy),
operacyjny | Windows 82 (32-bitowy, 64-bitowy) lub
Windows © 7 (32-bitowy, 64-bitowy)
Procesor Intel® Core™ 2 Duo lub szybszy
Pamigé RAM |4 GB lub wiecej
Instalacja i uruchamianie programu:
ok. 100 MB lub wigcej dostepnego miejsca
Dysktwardy |, isywanie plikéw zdjeé: ok. 10 MB/plik
(JPEG), ok. 30 MB/plik (RAW)
Moniitor 1280x%1024 pikseli, 24-bitowy, petny kolor
lub lepszy

Macintosh

System 0OS X 10.12, OS X 10.11, OS X 10.10,

operacyjny OS X 10.91lub OS X 10.8

Procesor Intel® Core™ 2 Duo lub szybszy

Pamigé RAM |4 GB lub wiecej
Instalacja i uruchamianie programu:
ok. 100 MB lub wiecej dostepnego miejsca

Dysktwardy | o wanie plikw zdjeé: ok. 10 MB/plik
(JPEG), ok. 30 MB/plik (RAW)

Moniitor 1280x1024 pikseli, 24-bitowy, petny kolor
lub lepszy

© Notatki

« W celu odtwarzania filméw przeniesionych na komputer
wymagane jest oprogramowanie obstugujgce formaty MOV
(MPEG-4AVC/H.264) i AVI (Motion JPEG).




Symbole
0, menu...
&8, menu...
=1, menu...
A, menu ...
C, menu....

/),
Przetacznik... 48, 50, 56

A

Av, tryb
AdobeRGB ... .
AE-L z zabl. ostroscia...... 38
AF w zdj]. interwatowych .. 77
AF z celownikiem ... .. 64

Alert jasn.obsz........... 17, 28
Aparat dzieciecy

(filtr cyfrowy)....... 81, 94
ASTROFOTOGRAFIA..... 52
Aut.bal.bieli przy $w.szt... 78
Auto (aktywne pole AF)... 65
Auto SR wyk. ...cocveiiinen. 70
Autom. eksp. z priorytetem

migawki i przystony .. 53
Automat. kompens. eksp. .. 38

Automat. obrét zdjec ....... 91

Automat. wytacz. ............. 46

Automatyczna ekspozycja
programu.................. 53

Automatyczna ekspozycja

z priorytetem

CZWOSCi ..o 53
Automatyczna ekspozycja

z priorytetem

migawki .......ccceceeenen. 53
Automatyczna ekspozycja

z priorytetem

przystony ........cccc..... 53
Automatyczny balans

bieli (balans bieli) ..... 77
Automatyczny wybor (zdjecie

niestandardowe)....... 80
Automatyka ostrosci
Automatyka ostrosci z

poréwnaniem fazy.... 64
Automatyka ostrosci

Z poréwnaniem

fazy TTL oo 64
Automatyka ostrosci

z wykrywaniem

kontrastu ...

Balans bieli .... .
Balans bieli dla lampy...... 78
Bateria.........ccccoeviiienn, 42
Bezprzewodowa

sie¢ LAN................. 100
Biate ciepte oswietlenie

fluores.

(balans bieli)............. 77
Biate zimne o$wietlenie

fluores.

(balans bieli)............. 77

Blady (zdjecie

niestandardowe)....... 80
Blokada ekspozycii.......... 55
Blokada stanu aut.ostr..... 64
BlysK....coeoireieiies 62, 127
Btysk autom.+

CZerw. oczy ...... . 62
Btysk automatyczny. . 62
Blysk reczny .......cccoeeene 62
Blysk sterujacy .............. 128
Btysk wh.+

red.czerw.oczu......... 62
Blysk wigczony ................ 62
Btyski gwiazd

(filtr cyfrowy) .. 94
Bracketing ... .7
Bracketing Av...... .72
Bracketing gtebi pola........ 72
Bracketing jednym

Nacis. .......ccceevvcnnn, 72
Bracketing ruchu .73
Bracketing Tv 73
C
CelowniK.......cccccoovviininnns 19
Ciagte odtwarzanie

Z2dj€6..viiiiiii 91
Cieniowanie

(filtr cyfrowy)....... 81, 94
Cien (balans bieli)............ 77
CTE (balans bieli) .......... 77
Czas letni......ccce...

Czas fadowania.....
Czas migawki
Czas na $wiecie

Czas nagrywania.. 56
Czas pomiaru .... . 20
Czutosc . 59

Czutos¢ ISO....
Czyszczenie ...
Czyszczenie czujnika .... 132

D
Dane Exif.......ccccoevveenenne 120
Dane techniczne............ 135
Digital Camera

Utility 5 ............. 98, 142
Dtugi czas

ekspozyciji........... 53, 55
Dtugos¢ ogniskowei....... 127
DNG.....cooiiriiiiicieee 52
Dost. param. podst.

(filtr cyfrowy)............. 94
Dostarczone

oprogramowanie .... 142
Dostosowanie jasnosci.... 82
Dostosowanie

kompozycji .......ccc..... 86
Dostosowywanie...... 22,109
Dostosowywanie

poziomu jakosci........ 84
Dostosowywanie
tekstury.......ccceeveenene 84

Dziat. 1.ujecia w AF.C ..... 64

Dzwignia regulacji

dioptrii....ccocevrieeeienns 20
E
Edycja filmu ......ccccceeneenne 96
Edytowanie zdje¢ . 93
Efekty dzwigkowe............ 35
Ekran folderdw................. 90

Ekran histogramu...... 19, 28
Ekran inform. o ekspoz.... 16
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Gniazdo HDMI®

Korekta prazka koloru ..... 97

Ekran miniatur ........... 51, 89 Gniazdo mikrofonu.......... 58 K Krok temp. barwowe....... 79
Ekran paska filmu Gniazdo mikrofonu/wezyka 129 Krok ustaw. ekspozycji.... 53
z kalendarzem.......... 90 spustowegdo.............. 10 44 Krok ustawiania
Ekran pojedynczego Gniazdo pojemnika Karta pamigci .44 CZWOSCI e 59
zdjecia.... na baterie .. Karta pamigci SD .. . 44 Krosowanie (zdjgcie
Ekran stanu ... Gniazdo USB..... Kasowanie wszystklch niestandardowe)....... 80
Ekran szczegoétowych Gniazdo wezyka 34 L
informacji spustowego.............. i
Ekran wielu zdjeé ... Gniazdo wyjscia .89 Language/ZEE............. 46
Ekran wyboru ekranu USB/wideo ............... i ... 79  Liczbaprzewodnia.......... 63
informacji dotyczacych Gniazdo zasilania..... 113  Linia programu................. 54
odtwarzania.............. 17 Gniazdo zewnetrznej 84 LUSErO..coiiiee e 10
Ekspozycja czasowa ....... 55 lampy blyskowej........ 10 Kolejnosé bracketingu ..... 72
, e ; b
Ekspozycii, tryb ............. 116 Gotowosci, tryb Kolor wysw. ............. . 47 ) i
Ekstrakcja koloru GPS/e-kompas Komp. przeéwietlenia ...... gp ~ Ladowaniebateri.......... 42
(filtr cyfrowy)....... 81, 94 GWARANCJA ............... Kompas M
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Nagryw. filmu z przedz.

CZ8S..ccouiiiieenieiiienns 76
Naktadanie obszaru AF ... 20
Naktadanie z przedz.

. 76

Nakfadka w celowniku..... 27
Nasycone (zdjecie

niestandardowe)....... 80
Naturalne (zdjecie
niestandardowe)....... 80

Natychm. podglad ..
Nazwa folderu ..

Nazwa pliku ... ... 118
Nazwy miast............ 46, 141
NrPIKU e 119
Numerowanie sekw. ...... 119
(o]

ObiektyW.......cccueee 41,123

OBIEKTYW RECZNY...... 52
Obiektyw z pierscieniem
przystony

Obracanie zdje¢
Obrébka RAW .................
Obroébka zdje¢ RAW .97
Obrét zdjecia .
Odcien skéry ....
Odcien wykonczenia

QOdtwarzania, menu.........
Odtwarzania, tryb ............ 51
Odwré¢ kolor

(filtr cyfrowy)....... 81,94
Odwzorowanie pikseli.... 132
Opcje trybu czasu B .......
Opcje zdje¢ z prz. czasu.... 77
Ostrosc (zdjecie

niestandardowe)....... 80

Osw.fluores. o biatym

$w.dzienn

(balans bieli)............. 77
Osw.fluores. z kolorami

$w.dzien.

(balans bieli)............. 77
P
P,tryb oo, 53
Paleta trybow

odtwarzania..............
Pamigé ......ccoveiiiiee

Panel sterowania..
Pasek ...
Pastelowy (filtr cyfrowy)... 94
Pasteryzacja

(filtr cyfrowy)............. 94
PEF oo 52
Pejzaz (zdjecie

niestandardowe)....... 80
PEJZAZ HDR ..........co.c.... 52
Ptaskie (zdjecie

niestandardowe)....... 80
Podaj ogniskows ........... 127
Podglad ...........c...... 54, 111
Podglad cyfrowy ............ 111
Podglad na zywo.............. 14
Podglad optyczny .......... 111
Podpowiedzi

Pojemnik na baterie......... 43
Pojemnos¢ zdjeé ..

Pokaz slajdow .. .9
Pokretto ........ccceeviiiienns 11
Pokretto funkgiji........ 21, 112
Pokretto trybdw................ 49
Pokretto ustawien............ 21

Potaczenie USB ...... 99, 142
Pomiar

centralnie-wazony .... 61
Pomiar ekspoz.
Pomiar punktowy ..

.. 61

Pomiar
wielosegmentowy..... 61
Pomijanie wybielania (zdjecie

niestandardowe)....... 80
Portret (zdjecie
niestandardowe)....... 80

Powiaz eksp. i punkt AF .... 61
Powigkszanie obrazu... 50, 51
Poziom elektroniczny... 16, 20
Poziom nagr. dzwieku ..... 57
Prawa autorskie............. 120
Precyzyjna kalibracja..... 129
Precyzyjna regulacja AF .... 69

Programow.
przyciskow.............. 109
Proporcje ......ccccveennne 93, 97
Przechwytywanie
ostrosci.

Przetacznik............
Przetacznik AF/MF ... 48, 64

Przestrzen barw .............. 52
Przetwarzanie zdje¢ ........ 93
Przycinanie.. . 93
Przycisk |
Przycisk AF/AE-L .......... 110
Przycisk blokady

pokretta trybow.

Przycisk Fx1/Fx2/Fx3.... 109
Przycisk sterowania... 12, 21
Przycisk zwolnienia

blokady obiektywu.... 41
Przyciski bezposrednie.... 21

PTP e 99
Punkt automatyki
OStrOSCi....cveiiien 65
Punktowy (aktywne
pole AF).....ccce... 66, 68

R

Ramka automatyki
OStrosCi.......c.c.e 49, 50

RAW ..o 52

Red.ziarna przy dt.czas ... 54
Red.ziarna przy wys.ISO.... 60
Redukcja migotania........
Redukcja mory.................

Redukcja ziarna......... 54, 60
Rejestracja uzytkownika.... 8
Reset.....ccovvvveeiiieenns 37, 39
Retro (filtr cyfrowy) .... 81, 94
Reczna ekspozycja.......... 53
Reczny balans bieli.......... 79
Robienia zdje¢, tryb......... 52
Robienie zdjec................. 48
Robienie zdje¢ przy

uzyciu celownika ...... 48

Robienie zdjeé¢ przy uzyciu
podgladu na zywo .... 50

Robienie zdje¢ za
posrednictwem
oprogramowania .... 100

Rozdz. wyjscia wideo ...... 92
Rozdz. z przes. pikseli..... 85
Rozdzielczos¢.................. 52
Rozdzielczo$¢ JPEG........ 52
Rozmiar tekstu................. 46
Rozszerzenie odcieni

(filtr cyfrowy) ...ccocevene 94

Rozszerzone pole AF
(aktywne pole AF).... 65
Rybie oko (filtr cyfrowy) ... 94

S

Sv, tryb......... .. 53
Samowyzwalacz. .7
Shake Reduction ............. 26

SlimPort®
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Strumien gwiezdny .......... 76
Styki informacyjne
obiektyWu ................. 10

Symul. filtru antyalias. ..... 85
Synch. na kurtyne tylng ... 62
Synch. z dt. czasami
NASW....oooiieeeiraians 62
Synch. z dt.czas+cz.oczy 62
Synchr. czasu GPS ....... 128
Synchronizacja z krétkimi
czasami migawki.... 128
Szkic (filtr cyfrowy) .......... 94
Szybki zoom .
Szybkos¢ klatek............... 52

$

Sledzenie
(aktywne pole AF).... 68

Sledzenie gwiazd .......... 129
Srodowisko pracy .......... 142
Swiatlo dzienne

(balans bieli)............. 77
Swiatlo sztuczne

(balans bieli)............. 77
Swiatto

wspomag. AF ..... 10, 65

Temperatura barwowa
(balans bieli)............. 79

Tryb ciagly (tryb AF)........ 65
Tryb pojedynczy

(tryb AF)....
Tryb rejestracji..

Tryb rejestracji, menu...... 24
Tryby ekspozycji..

Uchwyt paska ...
Urzadzenie AV ................
Urzadzenie

komunikacyjne ....... 102
Ustaw. robienia zdje¢ ...... 52
Ustaw. widoku zewn....... 114

Ustaw. wy$w. LCD
Ustaw. zakr. dynam
Ustawienia poczatkowe... 46
Ustawienia przycisku

Ster. i 66
Ustawienie AF.S........ 64, 67
Ustawienie czasu .......... 120
Ustawienie daty ............... 47

Ustawienie ISO AUTO..... 59
Ustawienie jezyka....

Usuwanie kurzu....
Utworz nowy folder........ 117
Uwypukl. jednego koloru

(filtr cyfrowy)....... 81, 94
Uwypukl. monochromat.

(filtr cyfrowy)....... 81, 94
Uzycie pierscienia

w
Warto$¢ przystony ........... 53
Whbudowana lampa

btyskowa ............ 10, 62
Wezyk spustowy.............. 58
Widok nocny LCD......... 130

Wiele punktéw AF
(aktywne pole AF).... 68

Wielokr. autom. balans

bieli (balans bieli) ..... 77
Wielokrotna

ekspozycja ........cc.... 75
Wi-Fi™
Windows®.... .
Wiasciciel praw.............. 120
Wigcz/wyt. elem. ster....... 55
Wprowadzanie

tekstu.............. 115,118
Wskaznik ostrosci............ 49
Wskaznik ptaszczyzny

obrazu ......cccceevennne 10
Wskaznik pokretta ........... 49
Wskaznik ustawienia

obiektywu ................. 41
Wybierz (aktywne

pole AF)... 65, 68
Wybierz baterie ............... 43
Wybor strefy (aktywne

pole AF)....ccccceeueennen. 65

Wykonywanie btysku
zewnetrzng lampg

Wykrywanie twarzy

(aktywne pole AF) .... 68
Wytaczanie dziatania

pokretet

i przyciskow.............. 55
Wysoki kontrast

(filtr cyfrowy)....... 81,94
Wysuwany obiektyw ........ 50
Wyswietlacz LCD....... 34, 47
Wyswietlanie siatki .... 27, 51
Wyswietlanie zdje¢

(Image Sync).......... 102

Z
Zabezpiecz ........ccuveueens 117
Zabezpiecz

wszystkie zdjecia.... 117
Zachmurzenie

(balans bieli)............. 77
Zakres dynamiczny.......... 82
Zakres reg. balansu

bieli....cceeririiiinne 78
Zapis informaciji

0 0brocie ........cceueue 91
Zapis jako reczny

bal.bieli.... 79

Zapisz dane RAW..

Zapisz krosowanie........... 81
Zapisz potozenie menu.... 23
Zapisz tryb USER........... 115
Zasilacz

Zasilanie
Zastap kolor

(filtr cyfrowy)....... 81,94
Zdalne robienie zdje¢

(Image Sync).......... 102
Zdj. z przedz. czasu......... 76
Zdjecia HDR.........ccceeueeee 83
Zdjecia pojedyncze.......... 69
Zdjecia seryjne ................ 70
Zdjecia z blokada lustra... 74
Zdjecie niestand. ............. 80
Zewnetrzna lampa

btyskowa . 127
Ziaczka AF...... ... 10
Zmiana wielkosci....... . 93

Zmiana wielkos$ci zdjecia. 93

Znaczniki certyfikacji...... 148

Zwezajacy (filtr cyfrowy) ..... 94

Zwolnienie podczas tad. ..... 63

z

Zywe (zdjecie
niestandardowe)....... 80



Zalecenia dotyczace postugiwania

sie aparatem

Przed uzyciem aparatu

Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest
przygotowywany do waznej sesji zdjeciowej (na przyktad slub lub podréz),
zaleca sie przeprowadzenie przegladu aparatu. Nie ma gwarancji
zachowania nagrania, jesli nagrywanie, odtwarzanie lub przesytanie
danych do komputera nie jest mozliwe ze wzgledu na niesprawne
dziatanie aparatu lub no$nika nagrywania (karta pamieci) itp.

Informacje o baterii i tadowarce

Aby utrzymac baterie w optymalnym stanie, nalezy unika¢ przechowywania
jej po petnym natadowaniu lub w wysokiej temperaturze.

Pozostawienie baterii w nieuzywanym aparacie na dtuzszy czas
spowoduje jej nadmierne roztadowanie, a w efekcie skrocenie
zywotnosci baterii.

Zaleca si¢ fadowanie baterii w dniu uzycia lub w dniu poprzedzajacym.
Dostarczany wraz z tym aparatem przewéd zasilania jest przeznaczony
do uzytku tylko z tadowarkg D-BC109. Nie nalezy uzywac go z innymi
urzadzeniami.

[B] Urzadzenie klasy II: dostarczona tadowarka baterii jest urzgdzeniem
klasy Il (z podwdjng izolacja).

Zalecenia dotyczace przenoszenia aparatu
i postugiwania sie nim

Nalezy unika¢ wystawiania aparatu na dtugotrwate dziatanie wilgoci

i bardzo wysokich temperatur, na przyktad w samochodzie.

Uwazaj, aby nie wystawia¢ aparatu na silne wstrzasy, uderzenia lub
ci$nienie. Przy transportowaniu aparatu za pomocg motocykla,
samochodu, todzi itp. nalezy go zabezpieczy¢ poduszka.

Zakres tolerowanych temperatur dla aparatu wynosi od -10°C do 40°C
(14°F do 104°F).

Monitor moze sta¢ si¢ czarny w wysokiej temperaturze, ale powrdci

do normy po zmniejszeniu sig temperatury.

Czas reakcji monitora wydtuza sie przy niskich temperaturach.

Jest to zwigzane z wtasciwosciami ciektych krysztatow i nie jest usterka.
Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury, w jego
wnetrzu i na obudowie moze skrapla¢ si¢ para wodna. W takim
przypadku nalezy aparat wiozy¢ do opakowania lub torby plastikowej

i wyja¢ go dopiero po zréwnaniu temperatury aparatu i otoczenia.

Chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem, pytami,
woda, toksycznymi gazami, solami itp., poniewaz moga one uszkodzi¢
aparat. Jezeli aparat zostanie zamoczony przez deszcz lub krople wody,
nalezy go natychmiast wysuszyc.

Nie nalezy zaktada¢ ani zdejmowac¢ obiektywu, jesli na aparacie
znajduja sig krople deszczu lob wody. Dostanie sie wody do aparatu lub
obiektywu grozi jego usterka.

Nie nalezy naciska¢ na monitor z nadmierng sitg. Moze to spowodowaé
jego peknigcie lub nieprawidtowe dziatanie.

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢, aby nie dokreci¢ nadmiernie $ruby
statywu podczas korzystania ze statywu.

Czyszczenie aparatu

Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywac rozpuszczalnikow
malarskich, alkoholu ani benzyny.

Aby usuna¢ kurz z obiektywu, nalezy stosowac¢ pedzelek. Nie wolno
uzywaé pojemnika ze sprgzonym powietrzem, gdyz moze to
spowodowac¢ uszkodzenie obiektywu.

Skontaktuj sig z najblizszym centrum serwisowym, aby oczysci¢ czujnik
CMOS w sposob profesjonalny. Bedzie to zwigzane z optata.

Nalezy wykonywac okresowe przeglady, co 1 rok do 2 lat w celu
zapewnienia wysokiej jakosci dziatania aparatu.

Przechowywanie aparatu

Nie nalezy przechowywaé aparatu w poblizu $rodkéw konserwujacych
lub chemikaliéw. W celu unikniecia powstawania grzybéw nalezy wyjaé
aparat z etui i przechowywac¢ go w suchym miejscu z dobrg cyrkulacjg
powietrza.

Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu w miejscach,
gdzie moze wystapi¢ szkodliwe dziatanie pradu statego lub zaktécen
elektrycznych.

Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania aparatu w miejscach,
gdzie wystepujg nagte zmiany temperatur lub skraplanie cieczy.

Informacje o kartach pamieci SD

Karta pamigci SD jest
wyposazona w przetgcznik
zabezpieczenia przed zapisem.
Ustawienie przetgcznika w
pozycji LOCK uniemozliwia
zapis nowych danych, usunigcie
istniejgcych danych i
sformatowanie karty w aparacie
lub na komputerze.

Karta pamigci SD moze by¢
goraca, jesli zostanie wyjeta natychmiast po zakonczeniu korzystania
z aparatu.

Y sp

Przetacznik
zabezpieczenia
przed zapisem
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Nie wyjmuj karty pamieci SD ani nie wytgczaj aparatu podczas
trwajgcego dostepu do karty. Moze to spowodowac utrate danych lub
uszkodzenie karty.

Kart pamieci SD nie nalezy zgina¢ badz poddawac silnym wstrzgsom.
Nie wolno ich réwniez wystawia¢ na dziatanie wody i wysokiej
temperatury.

Nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD podczas formatowania. Moze
to spowodowaé uszkodzenie karty.

Dane przechowywane na karcie pamigci SD mogg zosta¢ skasowane
w nastepujacych sytuacjach. Firma nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci za usunigte dane

1. wwyniku nieprawidtowej obstugi kart pamieci SD przez uzytkownika.

2. spowodowane wystawieniem karty pamieci SD na dziatanie
wytadowan elektrostatycznych lub zaktécen elektrycznych.

3. kiedy karta pamieci SD nie jest uzywana przez diuzszy czas.

4. kiedy karta pamieci SD lub bateria zostanie wyjgta podczas dostepu
do karty.

Przechowywane dane moga ulec uszkodzeniu, jesli karta pamigci

SD nie byta uzywana przez dtugi czas. Bardzo wazne dane nalezy

regularnie zapisywac jako kopie zapasowe na komputerze.

Nowe karty pamieci SD oraz karty wczesniej uzywane w innych

aparatach fotograficznych nalezy sformatowac.

Nalezy pamigtac, ze usuniecie danych zapisanych na karcie pamieci

SD badz sformatowanie karty pamieci SD nie powoduje catkowitego

skasowania oryginalnych danych. Usunigte dane mozna niekiedy

odzyskac przy uzyciu oprogramowania dostepnego w sprzedazy.

Przed wyrzuceniem, oddaniem lub sprzedaza karty pamieci SD nalezy

upewnic sig, czy dane na tej karcie zostaty catkowicie usuniete lub sama

karta zostata zniszczona, jesli zawierata osobiste lub poufne informacje.

Danymi znajdujacymi si¢ na karcie pamigci SD nalezy zarzadza¢ na
wiasng odpowiedzialno$¢.

Informacje o funkcji bezprzewodowej sieci LAN

Nie nalezy uzywac aparatu w miejscach, w ktérych urzadzenia
elektryczne, urzadzenia AV/OA itp. generujg pola magnetyczne i fale
elektromagnetyczne.

Jesli aparat znajdzie sig¢ pod wptywem pdl magnetycznych lub fal
elektromagnetycznych, nie bedzie moégt si¢ komunikowac.

Jesli aparat jest uzywany w poblizu telewizora lub radioodbiornika,
moga wystapi¢ problemy ze stabym odbiorem sygnatu lub zaktéceniami
obrazu na telewizorze.

Jesli w poblizu aparatu znajduje sie wiele bezprzewodowych punktéw
dostepu do sieci LAN i uzywany jest ten sam kanat, operacja
wyszukiwania moze nie zosta¢ wykonana prawidtowo.

Za bezpieczenstwo przechowywanych, wysytanych lub odbieranych
danych odpowiada wytgcznie uzytkownik.

Pasmo czestotliwosci wykorzystywane przez aparat jest uzywane
takze przez urzgdzenia przemystowe, naukowe i medyczne, takie
jak kuchenki mikrofalowe, miejscowe stacje radiowe (stacje
bezprzewodowe wymagajace licencji) i okreslone stacje radiowe

o niskiej mocy (stacje bezprzewodowe niewymagajace licencji)

do identyfikacji obiektéw mobilnych, stosowane na liniach

produkcyjnych w fabryce itp., a takze amatorskie stacje radiowe

(stacje bezprzewodowe wymagajace licencji).

1. Przed uzyciem aparatu nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie sg
uzywane miejscowe stacje radiowe, okre$lone stacje radiowe
o niskiej mocy do identyfikacji obiektéw mobilnych amatorskie
stacje radiowe.

2. W przypadku, gdy aparat generuje szkodliwe zaktécenia fal
radiowych lokalnych stacji radiowych do identyfikacji obiektow
mobilnych, nalezy natychmiast zmieni¢ uzywang czestotliwosé,
aby zapobiec zaktdceniom.

3. Jesli wystepuja inne problemy, na przyktad gdy aparat generuje
szkodliwe zaktdcenia fal radiowych okreslonych stacji radiowych
o niskiej mocy do identyfikacji obiektéw mobilnych lub amatorskich
stacji radiowych, skontaktuj sig z najblizszym centrum serwisowym.

Ten aparat jest zgodny ze standardami technicznymi okreslonymi

w ustawie dotyczacej urzadzen radiowych i ustawie dotyczacej
dziatalnosci telekomunikacyjnej. Certyfikacje zgodnosci ze standardami
technicznymi mozna wyswietli¢ na monitorze.

Znaczniki certyfikacji zgodnosci ze standardami technicznymi potgaczen
bezprzewodowych okreslonymi w ustawie dotyczacej urzagdzen radiowych
i ustawie dotyczacej dziatalnosci telekomunikacyjnej mozna wyswietli¢
przy uzyciu pozycji [Znaczniki certyfikacji] w menu 5. Patrz ,Uzycie
przycisku Menu* (str.23), aby uzyska¢ informacje na temat sposobu
uzycia menu.

Znaki handlowe

Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Macintosh, macOS, OS X i App Store sg znakami handlowymi firmy
Apple Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
Intel i Intel Core sg znakami handlowymi firmy Intel Corporation

w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Logo SDXC jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.

Google, Google Play i Android to znaki towarowe lub zarejestrowane
znaki towarowe firmy Google Inc.

Wi-Fi to zarejestrowany znak handlowy stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
108 jest znakiem handlowym lub zarejestrowanym znakiem handlowym
firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych krajach oraz zostat uzyty
na podstawie licencji.

Ten produkt zawiera technologie DNG, ktéra jest licencjonowana przez
firme Adobe Systems Incorporated.



Logo DNG jest znakiem handlowym lub zastrzezonym znakiem - T
handlowym firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach S’
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

HDM!I, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sq znakami X‘ I
handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi firmy HDMI
Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.
Analogix i SlimPort to znaki towarowe lub zarejestrowane znaki
towarowe firmy Analogix Semiconductor, Inc.

MHL, logo MHL i Mobile High-Definition Link sg znakami handlowymi
lub zastrzezonymi znakami handlowymi firmy MHL, LLC w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Ricoh Company Ltd.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching Ill. Oprogramowanie
PRINT Image Matching umozliwia tworzenie zdje¢ zgodnie z intencjami
fotografa. Niektdre funkcje nie sg dostepne w przypadku drukarek, ktére
nie sg zgodne z Print Image Matching Il

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.
PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson
Corporation. Logo PRINT Image Matching jest znakiem handlowym
Seiko Epson Corporation.

SILKYPIX i
Wszystkie pozostate znaki handlowe nalezg do ich wtascicieli.
« Ten produkt uzywa czcionki RICOH RT zaprojektowanej przez firme
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Licencja patentowa AVC

Niniejszy produkt posiada licencje zbioru patentéw AVC dla osobistego
uzytku uzytkownika i dla innych zastosowan, za ktére nie otrzymuje on
wynagrodzenia, w celu (i) kodowania wideo zgodnie ze standardem AVC
(,AVC Video") i/lub (ii) dekodowania AVC Video, ktére zostato zakodowane
przez uzytkownika w celach osobistych i/lub zostato uzyskane od dostawcy
wideo, ktéry posiada licencje na AVC Video. Nie przyznaje sie ani nie
zakfada przyznania licencji na jakiekolwiek inne uzytkowanie.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w MPEG LA, LLC.

Patrz http://www.mpegla.com.

Powiadomienie o uzyciu oprogramowania na licencji BSD

Ten produkt zawiera oprogramowanie licencjonowane w ramach licencji
BSD. Licencja BSD to forma licengii, ktéra zezwala na redystrybucje
oprogramowania pod warunkiem wyraznego oznajmienia, ze takie uzycie
nie podlega gwarancji, a takze ze zostanie dotgczone powiadomienie

o prawach autorskich i lista warunkéw licencji. Ponizsza zawarto$¢ jest
przedstawiana zgodnie z powyzszymi warunkami licencji i nie stuzy

do ograniczenia uzycia produktu przez uzytkownika itp.

Tera Term

Copyright (C) 1994-1998 T. Teranishi
(C) 2004-2016 TeraTerm Project
Wszelkie prawa zastrzezone.

Dozwolona jest redystrybucja i uzycie w postaci zrédtowej i binarnej,

z modyfikacjami lub bez nich, pod nastgpujacymi warunkami:

1. Redystrybucje kodu zrédtowego muszg zawiera¢ powyzszg uwage
dotyczaca praw autorskich, te liste warunkdw i nastepujace wytaczenie
odpowiedzialnosci.

2. Redystrybucje w postaci binarnej muszg zawiera¢ powyzszg uwage
dotyczacg praw autorskich, te liste warunkéw i nastepujace wytaczenie
odpowiedzialno$ci w dokumentacji i/lub innych materiatach
dostarczanych wraz z dystrybucja.

3. Imie i nazwisko autora nie moga by¢ uzywane do reklamowania lub
promowania produktéw wywodzacych sie z tego oprogramowania
bez wczesniejszego uzyskania konkretnego uprawnienia w formie
pisemne;j.

TO OPROGRAMOWANIE JEST UDOSTEPNIANE PRZEZ AUTORA

W STANIE ,JAK JEST*, A WSZELKIE GWARANCJE WYRAZONE

LUB DOMNIEMANE, WEACZNIE, ALE NIE TYLKO, Z DOMNIEMANYMI
GWARANCJAMI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU, ZOSTAJA ODRZUCONE. W ZADNYM
PRZYPADKU AUTOR NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNY ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE, SPECJALNE, PRZYKLADOWE LUB WYNIKOWE
(WEACZNIE, ALE NIE TYLKO, Z DOSTARCZENIEM TOWAROW LUB
USLUG ZASTEPCZYCH, UTRATA MOZLIWOSCI UZYCIA, DANYCH
LUB ZYSKOW BADZ PRZESTOJAMI), BEZ WZGLEDU NA PRZYCZYNE
POWSTANIA TYCH SZKOD | NIEZALEZNIE OD PODSTAWY
EWENTUALNEGO ROSZCZENIA, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY
WYNIKA TO Z UMOWY, $CISLEJ ODPOWIEDZIALNOSCI LUB
DELIKTU (WEACZNIE Z ZANIEDBANIEM LUB W INNY SPOSOB),

W DOWOLNY SPOSOB WYNIKAJACE Z UZYCIA TEGO
OPROGRAMOWANIA, NAWET JESLI POINFORMOWANO

O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH SZKOD.



GWARANCJA

Wszystkie nasze aparaty nabyte w autoryzowanych sieciach
dystrybucji sprzetu fotograficznego objete sg gwarancjg
dotyczacg zaréwno materiatéw jak i wykonania przez okres
dwunastu miesiecy od daty zakupu. W tym okresie wszelkie
uszkodzenia zostang naprawione oraz czesci wymienione bez
naliczania kosztéw pod warunkiem, ze sprzet nie nosi znamion
upadku, uszkodzenia spowodowanego piaskiem lub ptynem,
niewtasciwego obchodzenia sig¢, manipulowania, korozji
powstatej na skutek wycieku baterii lub innych chemikalidw,
uzywania niezgodnego z instrukcjg lub napraw dokonywanych
przez nieautoryzowane punkty serwisowe. Ani producent ani
jego autoryzowani przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek naprawy lub zmiany, za wyjatkiem
przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej zgody, a takze nie
bierze odpowiedzialno$ci za opdznienia i zaginiecie sprzetu,
jak rowniez za wszelkie inne uszkodzenia, wynikte zaréwno
ze stosowania niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego
wykonawstwa; z catg stanowczos$cig stwierdza sie, ze
odpowiedzialno$¢ producenta lub jego przedstawicieli,

w ramach rekojmi lub gwarancji, okreslona bezposrednio

jak i posrednio, jest Scisle ograniczona do wymiany czesci

na zasadach okreslonych wczesniej. Koszty napraw
przeprowadzanych przez nieautoryzowane punkty

serwisowe nie bedg refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu
gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie
dwunastomiesiecznego okresu gwarancyjnego, aparat
powinien zosta¢ zwrécony do dealera, u ktdrego zostat
zakupiony lub do producenta. Jesli w danym kraju nie ma
przedstawiciela producenta, urzgdzenie powinno zostaé
przestane do producenta wraz z optacong optatg pocztowa.

W takim przypadku, ze wzgledu na skomplikowane procedury
celne, aparat moze zosta¢ odestany po uptywie dtugiego okresu
czasu. Jesli naprawa sprzetu objeta jest umowg gwarancyjna,
wszelkie naprawy oraz wymiana czgsci zostang dokonane bez
pobierania opfat, a aparat zostanie odestany bezposrednio po

zakonczeniu napraw. Jesli aparat nie jest objety umowa
gwarancyjng, naliczane zostang normalne optaty. Wtasciciel
aparatu zobowigzany jest do pokrycia wszelkich kosztéw
transportu. Jesli aparat zostat zakupiony w kraju innym niz ten,
gdzie ma on zosta¢ naprawiony w ramach umowy gwarancyjnej,
przedstawiciel producenta moze naliczy¢ optaty za wykonanie
ustugi w danym kraju. Jednoczesnie, taka sama naprawa
zostanie przeprowadzona bez naliczania optat, jesli aparat
zostanie oddany do producenta. We wszystkich jednak
przypadkach optaty transportowe i celne pokrywane sg przez
wiasciciela aparatu. Na wypadek koniecznosci potwierdzenia
daty zakupu, nalezy przechowywac rachunek lub paragon
przez przynajmniej jeden rok. Przed wystaniem aparatu do
naprawy nalezy upewnic sig, ze wysytany jest do autoryzowanego
przedstawiciela lub punktu serwisowego. Zawsze przed wydaniem
polecenia dokonania naprawy nalezy najpierw uzyskac jej
kosztorys oraz zaaprobowa¢ przedstawiong w nim optate

za dokonanie naprawy.

* Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

« W niektérych krajach og6lne warunki umowy gwarancyjnej
mog4q by¢ zastapione warunkami typowymi dla danego
kraju. Dlatego przy zakupie aparatu zaleca si¢ zapoznanie
si¢ z kartg gwarancyjng dostarczang wraz z produktem
lub skontaktowanie sie z naszym dystrybutorem z pro§bg
o przedstawienie dalszych informagciji i kopii umowy
gwarancyjnej.
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Dla klientéw w Europie

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbiérki i pozbywania
sig zuzytego urzadzenia i baterii
1. W Unii Europejskiej

Oznaczenie produktu, opakowania oraz/lub
dokumentow towarzyszacych tym symbolom
oznacza, ze nie nalezy wyrzucac¢ zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
baterii ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zuzyte urzgdzenia elektryczne i elektroniczne
oraz baterie wymagajg odrebnego traktowania
zgodnie z prawem, ktére naktada obowigzek
wiasciwego postepowania z takimi

produktami oraz ich odzyskiwania

i przetwarzania wtérnego.

Prawidtowe pozbycie sie tych produktow
pomoze zapewni¢ wtasciwe postepowanie

z odpadami oraz ich odzyskiwanie

i przetwarzanie wtérne, zapobiegajac
potencjalnie niebezpiecznemu wptywowi na
$rodowisko i ludzkie zdrowie, ktére mogtyby
zostaé zagrozone w przypadku niewtasciwego
postgpowania z odpadami.

Jesli ponizej powyzszego symbolu umieszczony zostanie
symbol pierwiastka chemicznego, oznacza zgodnie

z Dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw, ze bateria

zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otdw)

w stezeniu przekraczajacym warto$¢ graniczng okreslong,
w Dyrektywie.

Wiecej informacji na temat zbiérki i recyklingu zuzytych
produktéw mozna uzyskaé u lokalnych wtadz, w firmie

zajmujgce;j sie zbiérka odpadow lub miejscu zakupu produktéw.

2. Inne kraje poza Unig Europejskg

Te symbole obowigzujg tylko w Unii Europejskiej. Aby pozbyé
sie tych produktéw, nalezy skontaktowac sie z wtadzami

lokalnymi lub przedstawicielem handlowym i zapytac¢
o wiasciwy sposob postepowania.

Szwajcaria: Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne
mozna bezpfatnie zwréci¢ do sprzedawcy nawet w przypadku
braku zakupu nowego produktu. Inne miejsca zbiorki sg
wymienione na stronach internetowych www.swico.ch

lub www.sens.ch.

Powiadomienie dla uzytkownikéw w krajach EOG

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
wiasciwymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU
dotyczacej sprzetu radiowego.

Deklaracja zgodnosci CE jest dostepna poprzez przejscie

pod nastepujgcy adres URL:
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/
declaration_of_conformity.html

i wybranie odpowiedniego produktu.

Robocze pasmo czestotliwosci: 2400 MHz — 2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 8,16 dBm EIRP

Importer europejski: RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.
Parc Tertiaire SILIC 7-9, avenue Robert Schuman - B.P. 70102,
94513 Rungis Cedex, FRANCJA

Producent: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokio 143-8555, JAPAN

Znak CE oznacza zgodnos$¢ z dyrektywami
Unii Europejskiej.

C€

OPKP112-PL
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(http://www.ricoh-imaging.eu)

RICOH IMAGING AMERICAS 5 Dedrick Place, West Caldwell, New Jersey 07006, U.S.A.

CORPORATION (http://www.us.ricoh-imaging.com)

RICOH IMAGING CANADA 5520 Explorer Drive Suite 300, Mississauga, Ontario, L4W 5L1, CANADA
INC. (http://www.ricoh-imaging.ca)

RICOH IMAGING CHINA CO., 23D, Jun Yao International Plaza, 789 Zhaojiabang Road, Xu Hui District,
LTD. Shanghai, 200032, CHINA

(http://www.ricoh-imaging.com.cn)

Ricoh Polska Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 18A
02-092 Warszawa
E-mail: pentax@ricoh.pl

Te dane kontaktowe mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
Najnowsze informacje mozna znalez¢ w naszych witrynach internetowych.

» Dane techniczne i wymiary zewnetrzne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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